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KIRKENS MEDVIRKEN VED MILITÆRE 
FORANSTALTNINGER 


Av oberst ORDInG. 


Ved kgl. res. av 12-1-99 blev det paalagt sognepresterne under 
mobilisering av landvernet at hjælpe til med at kommunicere 
mobiliseringen ved at la hænge ut et rødt flag fra kirketaarnene 
og at la foranstalte ringning med kirkeklokkerne. 

Dengang hadde man kanske en fornemmelse av at alvor fore- 
stod og klemtning med kirkeklokker har tradisjon som et gam- 

| melt og godt alarmsignal, der er mere indtrængende og høitide- 
lig end alt andet, som man kunde finde paa. . 

Stiftsdireksjonerne var forespurt og hadde intet at bemerke 
uten forsaavidt, at en av biskoppene uttalte, at man ikke kunde 
paalægge presterne nogen plikt i omhandlede henseende. 

Statsskibet slingrede sig fremover til 1905. 

Der forlyder intet om hvad stiftsdireksjoner og biskopper den- 
gang ansaa for embedsplikt, men vel kunde valget være vanske- 
lig nok. 

Midt under den sidste verdenskrig fik vi igjen en liten paa- 
mindelse om ikke at sove for trygt og ved kgl. res. av 10-12-1915 
blev det bestemt at den ordning, som oprindelig bare var etablert 
for landvernet, nu skulde gjøres gjældende for almindelig mobili- 
sering av hele hæren, og at sognepresterne desuten skulde op- 
bevare en mobiliseringsplakat for hver av sine kirker, en plakat 
altsaa som skulde slaaes op paa kirkedøren og gi nærmere besked 
om hvad det røde signalflag og ringningen hadde at bety. 

V —— Denne gang blev stiftsdireksjonerne eller biskopperne ikke spurt. 
— > Alvoret var nemlig meget paatagelig i 1915 og Krrkoddeer 
mentet gik simpelthen ut fra 

«at der ikke burdes utkastes tvil om Peber patriotisme 

- likeoverfor et som det synes lite byrdefuldt hverv, som meget 
sjelden vilde bli paalagt dem». 

0 Kirkedepartementet hadde dog i sit svar til generalstaben til- 
-føiet at 
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«departementet ikke hadde myndighet til at paalægge presterne 
i landdistrikterne den paatænkte befatning med indkaldelsesplaka- 
terne — som ligger helt utenfor deres embedsgjerning — idet et 
saadant paalæg antas alene at kunne gis ved kongelig resolusjon». 

Den kongelige resolusjon fik vi, og siden har presterne én gang 
om aaret været bebyrdet med at bytte om mobiliseringsplakaten,. 
likesom avdelingerne har gaat ut fra, at presterne selv eller klok- 
keren tok vare paa signalflaget. 

Undertegnede har aldrig anset denne assistance fra presternes 
side med uthængning av signalflag, klokkeringning og opslag av 
plakater egentlig paakrævet for selve den ting at faa mobili- 
seringen bekjendtgjort. 

Men det har dog været likesom en smag av samarbeide ved 
dette én gang om aaret at ha en embedsforretning med vore sol- 
daters sjælesørgere ved at ha præsten og hans aandsmakt bak. 
vore ellers ikke meget populære fordringer. 

Det var for de militære, som har tænkt over fænomenet, noksaæ 
karakteristisk at vore kirkelige myndigheter engang efter mange, 
mange aars fred fandt at burde sløife «krigsmakten tillands og 
-vands» i den almindelige kirkebøn. 

Ikke saa, at vi militære gjør krav paa at bli «separat beskyt- 
tet». Vi forstaar at man ikke kan regne op alle haandteringer 
og vi bøier os for de geistlige myndigheters avgjørelse om hvem. 
og hvad der fortrinsvis bør bringes i erindring. 

Men det er rart med det, enhver liten begivenhet efterlater 
indtryk og indtrykket var i dette tilfælde at Vorherre og krigs- 
.magten er god at ha, naar nøden er der, men naar nøden synes 
fjern, ja da behøver vi iallefald ikke at tænke paa krigsmakten. 

Hidtil har dette med plakaterne gaat sin gang og kirkedeparte- 
mentet blev ikke skuffet med hensyn til presternes patriotisme. 
Denne patriotisme har været saa sterk, at presterne uten ind- 
vending har gjort mere end sin fb plikt. 

Hvis det ikke er ubeskedent, skulde jeg ha lyst til at ikk 
de mænd i prestekjole som har forstaaelse av den militære tanke, 
som har hjulpet os i vor gjerning, som gjerne gjør os en liten: 
tjeneste og som ikke er ræd for ved leilighet at minde sin menig- 
het om at bønnen for fædrelandet ogsaa indebærer plikter. 

Almindelig mobilisering er ikke nogen dagligdags foreteelse i 
nationernes liv, og selv folk som er vant til at tænke paa alvor- 
lige ting og vant til at bevæge sig mellem høitider har kanske 
vanskelig for at forestille sig en mobilisering. 
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Vi kan være sikker paa, at den vil komme over dette folk som 


en dommedag. Hver enkelt vil søke den Almægtiges bistand 


i Aa 


saa godt han kan. Alle vil vi ha behov for en mandig og myn- 
dig velsignelse og det som kræves fra prestens mund er en ordre 
omtrent slik: 

«Mine børn! Plikten kalder. — Gaa med Gud!» 


Imidlertid er der hændt noget som her gjengis ordret efter offi- 
eiel skrivelse: 


«Fra sognepresten i ..-...... er der kommet en henstilling til 
Kirkedepartementet om at geistligheten maa bli fritat for med- 
virken ved iværksættelse av hærens mobilisering. 

Kirkedepartementet har indhentet uttalelse om saken fra lan- 
dets biskopper. Disse uttalelser gaar alle i den retning at en 
saadan fritagelse er ønskelig, idet det for mange kristne kan være 
en samvittighetssak at kirken ikke medvirker ved militære for- 
anstaltninger. 

Det anføres ogsaa at man som følge herav kan risikere at ind- 
kaldelsesplakaterne blir liggende i prestens skuff istedenfor aa 
bli slaat op, og at mobiliseringen derved snarere kan bli mot- 
virket enn fremmet. 

Enn videre fremholdes i uttalelserne at man ikke kan bruke 

tvang likeoverfor prester som av religiøse grunner ikke vil efter- 
komme de gjellende paabud om medvirken ved mobilisering. 
— Kirkedepartementet har i henholl hertil forespurt om der ikke 
kan treffes en saadan ordning, at presterne blir helt fritat for 
enhver befatning med militære foranstaltninger, og at bestemmel- 
serne om klokkeringningen ved mobilisering opheves». 


Paa os militære maa det gjøre et smertelig indtryk at se kir- 

kens myndigheter paa denne maate vende sit ansigt fra os — 
slig virker nemlig henstillingen. 
— Det skulde synes utrolig, men det ser næsten ut som om den 
norske geistlighet d. v. 8. biskopper og kirkedepartement, har 
undervurdert den psykologiske virkning av denne anmodning om 
at bli fritat for at medvirke ved militære foranstaltninger. 
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Det er vel ikke rimelig at de geistlige myndigheter med vel- 
beraad hu foretar noget som er til skade for folkets vernekraft 
og der findes iallefald en hel del geistlige av alle grader, for 
hvem borgerplikt er religiøs plikt, som har vist varm interesse 
for landets forsvar og som ikke vilde være med paa åt suge 
margen ut av forsvarsviljen. 

Hvorfor er det egentlig kommet fra de geistlige myndigheter 
dette 

«Herre hav mig undskyldt?» 

Det kan ikke være av hensyn til det arbeide eller bryderi som 
er forbundet med saken. Bryderiet er for imtet at regne. 

Det kan neppe være fordi det skulde føles anstødelig at geist- 
ligheten, som bør være nr. 1 og indta en særstilling, ydede os 
andre en haandsrækning. 

Som en av grundene finder vi anført i den foran citerte fore- 
stilling, at man 

«kan risikere at innkallelsesplakaterne blir liggende i prestens 
skuff istedenfor aa bli slaat op og at mobiliseringen derved snarere 
kan bli motvirket enn fremmet». 

Enten dette er de geistlige myndigheters egne ord eller det er 
de militære myndigheters misforstaæelse, saa blir det en grov 
fornærmelse mot presterne at tro, at nogen av dem skulde ta 
imot og bli siddende med plakater som de ikke agter at an- 
vende ved mobilisering, eller at de uten at si fra skulde bli sid- 
dende rolig i sine embeder, la sine foresatte og de militære tro, 
at man har med loyale embedsmænd at gjøre, for saa, naar 
mobiliseringen kommer, at optræ paa en maate, der kunde mot- 
virke denne. 

En slik optræden av geistlige embedsmænd er utænkelig, og 
vil for den sags skyld hverken stanse eller sinke mobiliseringen 
I nævneværdig grad. 

Vi kan la det urimelige argument ligge og gaar ut fra, at naar 
de geistlige myndigheter gjør henstilling om at geistligheten maa 
bli fritat for det som nu er dem paalagt med hensyn til at med- 
virke ved iverksættelse av hærens mobilisering, saa er motivet 
det som først er angit, nemlig at 

«det for mange kristne kan være en samvittighetssak at kirken 
ikke medvirker ved militære foranstaltninger». 
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Hvilke samvittigheter sigtes der til? 

Sigtes der til de enkelte prester, hvis samvittighet ikke tillater 
dem at befatte sig med militære ting, altsaa til hvad vi kunde 
kalde religiøse militærnektere inden geistligheten? 

Hvis dette er grunden, hadde det da ikke været rimeligere om 
de geistlige myndigheter hadde forsøkt at yde sine anfegtede em- 
bedsbrødre en hjælpende haand, forsøkt at trække dem op av 
tvilens sump, opmuntret dem til at være øvrigheten og samfun- 


dets love underdanige, opmuntret dem til loyalt at paata Sig 


hvad embedet medfører, forlangt av dem at de skulde gi keiseren 
hvad keiserens er? 

Men desværre, de geistlige myndigheter optrær som vor tids 
myndigheter ofte gjør. 

Myndigheten tør ikke eller vil ikke ta standpunkt, den er hen- 
synsfuld, den gaar utenom, den bare ber om at «geistligheten 
maa bli fritat». 

«De geistlige myndigheter kan neppe være ubekjendt med at 
militæretaten ogsaa søker assistance hos adskillige andre av sta- 
ens civile etater, foruten hos geistligheten. 
+++ Disse andre civile etater har ogsaa samvittighet som kan komme 
i kollission med de militære krav, alle de vernepliktige har sam- 
vittighet, ja endog militære av fag har samvittighet. 

Ret beseet er det et samvittighetsspørsmaal for det ganske folk 
dette om nasjonen har lov til at værge sig med sværdet. 
Den enkelte og staten maa ta standpunkt, staten iallefald har 


krav paa at ogsaa kirken tar standpunkt og — staten har krav 


at 


paa sine embedsmænds loyalitet. | 
Er det egentlig rimelig at geistligheten skal fritas for at gaa 
gjennem den trange port som kan opstaa for alle, hvis vor private 
samvittighet kommer i motsætning til vore borgerlige plikter? 
Landets forsvar og alt hvad dermed staar i forbindelse er dog 


noget mere end almindelig assurance eller spørsmaal om vas- 
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dragsregulering, det ligger i et høiere plan end almindelig bor- 


-gerlig skatteplikt. 


For et kristent folk og kristent individ maa verneplikten være 
intet mindre end religiøs kristenplikt, — hvad er den ellers? 
— Ikke saa sjelden maa det militære arbeide savne kirkens moral- 
ske støtte selv der hvor fælles fædreland synes at ha krav paa 
at den gis. 

Er det plikt eller er det synd at forberede sig paa krig? 
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Dette er ikke noget man kan vise fra sig med teoretiske betragt- 
ninger om at det for en kan være moral at værge landet og for 
en anden moral at avtjene sin verneplikt i fængsel. 

Spørsmaalet er av religiøs art, men det er ogsaa praktisk og 
kræver sin løsning paa forhaand. 

Hvad siger statens geistlighet og hvad siger min sjælesørger, 
naar spørsmaalet stilles til dem om det er tilladt at gi keiseren 
skat? 


Man vil kanske indvende, at de geistlige myndigheter ikke har 
sigtet til prestens samvittighet, han faar ta sit standpunkt selv, 
men den har sigtet til de kristne inden menigheten, for hvem 
de ord 

«du skal ikke slaa ihjel» og 

«stik (dit sværd i balgen» 
er blit direkte forbud mot at befatte sig med sit folks militær- 
væsen. 

Hvis de geistlige myndigheter er enig i at man skal indrette 
sit liv i denne verden bogstavelig efter de nævnte bud, saa faar 
de si fra, men saa faar de ogsaa trække konsekvenserne av den- 
slags bibellæsning paa alle andre omraader av det borgerlige liv, 
ikke bare naar det gjælder militærvesenet. 

Hvis de geistlige myndigheter derimot maa ta avstand fra den 
helt naive overføring av Kristi lære paa det nuværende borger- 
samfund, hvis de vil ha geistligheten fritat for at medvirke ved 


militære foranstaltninger bare av hensyn til dem som kunde ta 


forargelse, hvor vil saa denslags hensynsfulde eftergivenhet 
føre hen? 

Der er nok dem i menigheterne som anser alt militærvæsen for 
synd, men der er mange flere, som anser det for synd at danse, 
spille kort, drikke vin, gaa i teater, ja til og med at assurere 
og synge andet end salmer. 

Nogen prester tar — til en Avis grad — hensyn til disse syke 
samvittigheter, andre ikke. Det gaar jo an at avholde sig fra 
dans o. s. v. for ikke at forarge, men det gaar ikke an av hen- 
syn til de syke at avholde sig fra sine embeds- og borgerplikter. 

Det kan vel ikke være de geistlige myndigheters mening at 
dette med landets militære forsvar, som kræver at der tages 
menneskeliv og gives liv i lydighet, at det skal sættes i klasse 
med og behandles som adiafora, som dans og kortspil. 
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Det er militærvæsenets opgave at diseiplinere og staalsætte 
folket i den kamp for tilværelsen i fred og i krig som ingen 
nasjon kan unddra sig og som ingen levedygtig nasjon vil und- 
dra sig. 

«Men hvis landets militærvæsen ikke bæres av folkets plikt- 
følelse, æresfølelse og religiøse tro — hvad værd har det saa? 

Saltet har mistet sin kraft, og det friske salt som findes i den 
militære tanke og i den militære opdragelse, det kan ikke erstat- 
tes hverken av bønnemøter eller av sportsstevner. 

Nu er der ingen statsinstitusjon og ingen stand der har det 
tak paa viljerne som kirken og presterne og derfor heller ingen 
som har det ansvar for et sundt, nasjonalt sjæleliv. 

Er det tegn paa sundt nasjonalt sjæleliv dette at ungdommen 
ikke vil bære vaaben under kommando og at kirken ikke vil 
«medvirke ved militære foranstaltninger?» 


HVILKE NYE OPGAVER FØRER MENIG- 
HETSRAADSINSTITUTIONEN MED SIG 


(Foredrag ved stiftsprestemøtet i Bergen 17—19 oktober 1922). 
då 


Enhver opgave er fra først av en gave. Menighetsrådet, den- 
nyeste av vore kirkelige institutioner, er Guds gave til vor kirke. 
Og denne vor kirke er selv Guds gave til os og de svundne ætter 
øjennem 900 år, en kostelig skjenk og gave fordi den har båret. 
ned gjennem tiderne evangeliet om ham som i kjærlighet gav 
os' gaven over alle gaver, sønnen, og i ham det evige livs ord. 
Ja slik ser vi det som i kirken har fundet vort åndelige heim. 

For det ser vi meget vel de feil som skjæmmer vor kirke: Dens 
herlige midelalderkirker er vandalisert (eksemplet er ikke langt 
borte, domkirken her), den har ikke for ingen ting fulgt sit folk 
ned i nedgangstiden og ut i utlændigheten. Den har ikke, like- 
sålitt som sine søsterkirker 1 utlandet, noget overmål av den ån- 
dens myndighet over ånder og begivenheter som lot den første 
kristendom si: Vore våpen er ikke kjødelige men mægtige for 
Gud til at omstyrte fæstningsverker, i det vi omstyrter tanke- 
fæstninger og hver høide som reiser sig mot kundskapen om Gud 
og tar hver tanke til fange under Kristi lydighet. — Endda stren- 
gere falder dommen fra den del av vort kristenfolk som finder 
sit åndelige heim i bedehuset, en stor del av den sterke vækkel- 
ses- og missionsbevægelse som har vokset sig sterk på martyriet 
hundre år tilbake, Hans Hauges og hans venners ublodige mar- 
tyrium, på samme måte som hele vor kirke fra først av tok kraft 
fra sit blodige martyrium på Stiklestad. 

Hårdest falder dommen fra dissenterne. Og dommen er at de 
er dissentere, slike som har brutt med kirken. I samhøve hermed 
er domsordene, helst hentet fra Apokalypsen, det store anklage- 
skrift mot det romerske statsvælde: Babel, skjøgen, dyret, eller 
litt mere originalt: den kjempemæssige krop av en halvdød ele- 
fant. Og allikevel — trots de lange og sterke rop fra idag og 
tilbake til presten Lammers's dage: drag ut, drag ut gjennem 
portene, og endda så mange står i portene og spør sig selv og 
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hverandre: Skal vi ikke træ ut? — så blir de der inde i det gamle 
- hus tillike med storparten av vort folk. Dette synes mig at tyde 
på, at vor gamle kristkirke, korskirke, kongskirke, etatskirke, 
folkekirke har i sig større værdier end både dissenterne og vi er 
klar over. Det væsentlige er ikke de ufuldkommenheter som 
hefter ved vort fra reformationen nedarvede kirkesystem, ufri- 
heten, umyndigheten. Disse feil kan rettes på så langt stats- 
kirkesystemet tillater det, og er i det store rettet på. Først for 
dissenterne ved vor gamle storsindede dissenterlov av 1845, og 
«senere litt om senn for vort kirkefolk og dets trang til åndelig 
frihet og aktivitet. Det. væsentlige, det avgjørende, det glædelige 
er at vort folk, gjennem sine statsinstitutioner og sin grundlovs 
uforandrede $ 1, holder så energisk fast på sammenhængen mel- 
lem sig og religionen, mellem kulturlivet og kirken som deler 
mildt sin guddoms-glans med alt jordisk som er hans. Denne: 
faste sammenhæng som altid har været der så længe der har 
været folk og religion i dette land, denne livssammenhæng som 
er gått os og vort folk i blodet til at være noget av et livsinstinkt, 
som derfor også kan reagere ganske kraftig når der blir rørt 
ved det. 

- Statskirkens ufuldkommenheter er ikke vanskelig at se, dem 
ser man når den første stavelse 1 dens navn, «stats», blir nævnt.. 
Vanskeligere er det at se statskirkens idé, også i den tid — den 
er desværre ikke langt borte — da slike åndelige ting som dåp, 
konfirmation, altergang og kirkegang hadde statens straffelove 
bak sig. Også op over dette uåndelige, udemokratiske kirkesystem 
lyste der et skinnende ideal: Theokratiet, Gudsvældet, folket et 
Guds Israel, Innocens den 3dies store drøm om den universelle 
Gudsstat. Bremnesmenighetens menighetsideal, der herredsstyre, 
skolestyre, fattigstyre, ligningsnævnd begynder og slutter sine 
møter i bøn og Guds ord, der herredet om søndagen viser sig at 
være en menighet, som sprengfylder med sig selv og sin herlige 
sang den store kvitmalte kirke der ute ved havet. 

— Idé og virkelighet. har som bekjendt litt vanskelig for at finde 
hverandre her i denne verden. Det er meget langt fra at vor 
stat og vore herreder er Guds stat og Kristi menigheter. Det er 
også meget langt fra at den er opfyldt denne vor bøn: Ske din 
vilje her på jorden som den sker i himlen. Men for det slipper 
vi ikke denne bøn og dette ideal: Norges folk er Guds folk. Der- 
for holder vi også med god samvittighet på dette navn som vor kir- 
kes navn: Den norske folkekirke, som herefter må ha avløst det 
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forældede navn statskirken som ikke er frit for at smake av jern 
og is, som vore brødre dissenterne derfor så gjerne kaster mot 
os («statens kirke») som en kirkens selvironi. 

Vor folkekirke, det gamle tuntræ er fædrenes, historiens og 
den hellige traditions gave med Guds ord. Derfor er også de siste 
skudd på det gamle træ, menighetsrådene det samme, Guds gave 
til menigheterne. Lov av 3die december 1920 om menighetsråd 
og menighetsmøte er noget mer end en gammel parlamentarikers 
knepne indrømmelse til det altid sterkere krav på kirkelig reform. 
Den er Guds gave ut mot den hellige jul trots de stemmerets- 
regler den byr, til syvende og slutt en gave til vort folk i og med 
sine stemmeretsregler, når den uten ytre garantier appellerer til 
friheten og den kristelige interesse og lar den religiøse likesæle 
være for det den er uten ytre garantier mot den. Og når store 
dele av vort kristenfolk til en begyndelse hadde så vanskelig for 
at se nogen Guds gave i denne 3— blades lov, som ikke bød 
på mer end disse menighetsråd og menighetsmøter, kom det sig 
vist særlig av den ting, at loven blev til i en Ragnaroktid med 
sterk forventning om nær forestående vældige ting fra Gud: 
Intet mindre end Herrens store dag, Guds rike fuldkommet i 
herlighet, den rene apostoliske menighet prydet som brud for sin 
brudgom. Mot dette måtte denne vesle reform falde mer end 
ubetydelig. 

Men min ret til at kalde denne vesle reform for en Guds 
gave er den, at den er resultatet av 80 års bøn og arbeide for 
kirkelig reform og reformation, med denne gamle, skjønne by 
som reformationsarbeidets og reformbønnens centrum, her hvor 
kirkerne tårner sig opover husmasserne som i ingen anden 
norsk by, her hvor kirkeklokkerne endnu dominerer op over 
larmen. Og med Guds hjelp skal det også vise sig, at menig- 
hetsrådene er Guds gave i samme mon som de tar fat på sine 
opgaver. 


II, 


Disse opgaver er efter loven ikke faa. Ute i livet vil de bli 
endda fler. Men i grunden er opgaven altid én, at være med 
og tjene Gud i hans kirke og menighet. Dette er menighets- 
rådets kald, tempeltjenesten, også når det har for sig forretnings- 
saker, pengespørsmål og hverdagsting. Av slike hverdagsting vil 
et menighetsråd altid ha en hel del. Menighetsrådet avløser jo 
de ældre institutioner kirketilsynet og det geistlige lønningsstyre, 
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begge fra det rike kirkelige lovår 1897. Det kan her være værd 
at nævne, at menighetsrådet gjør vel i at opnævne av sin midte 
et forretningsutvalg for ikke at sætte et alt for stort apparat i 
gang for de mindre sakers skyld. Utenom det mer forretnings- 
mæssige vil det som regel vist ikke være at anbefale at dele på 
rådet, mellem andet av den grund, at det norske menighetsråd 
til forskjel fra f. eks. det danske ikke er videre mandsterkt. Av 
ældre institutioner tar rådet også op i sig for en del den gamle 
medhjelperinstitution av 1629. Det er vel bare et tidsspørsmål 
* når denne gode gamle institution, ribbet som den nu er for op- 
gaver, helt vil forsvinde ind i rådet. På dette er heller ikke 
noget at si, al den stund menighetsrådet av loven er tænkt at 
skulle være menighetens og prestens forsterkede medhjelperkol- 
legium efter nutids krav. 

Hermed er vi ved rådets egentlige kald, det kristelig-etiske. 
De kristelige, etiske og filantropiske opgaver er efter lovens $ 11 
tænkt at skulle komme menigheten selv tilgode, dens ungdom og 
alderdom, dens materielle og åndelige nød. Men det siger sig 
selv, at menighetsrådet har lov til, om det ellers kan, at kalde 
menigheten, den hele menighet ned til den fattigste enke med de 
to oboler til virksomhet bort fra menigheten: Enten i fast til- 
knytning til bestående virksomheter eller ved at reise nye så- 
danne eller ved at gripe og la sig gripe av de ekstraanledninger 
som verdens nød og vinterens nød og Fridthjof Nansens myn- 
dige nødsrop kalder til. Der hvor de frie virksomheter er bun- 
det av sine særformål, må det være menighetsrådets opgave at 
kalde til nye virksomheter og det videre syn — altsammen in- 
denfor den grænse som følger med opgavenes tusental og dens 
begrænste økonomiske evne. 

Men skal menighetsrådene kunne utrette noget for sit kriste- 
- flig-filantropiske kald, må det bli på grundlag av to bærende 
— livsbetingelser: Den første er levende kristendom. At rådets 
5 eller 11 repræsentanter, presten inklusive, selv personlig 
skjønner sig på kristendom, etik, filantropi, et menneskeliv levet 
i Gud. Lovens juridiske skal forutsætter et indre du skal, jeg 
vil, må og kan ikke andet. Er den indre frihetens lov der, gir 
den ytre lov kaldet og anledning. Er det indre må borte eller 
ytrer det sig svakt, vil den ytre lov ikke hjelpe stort. Et slikt 
råd (og inden en landslovs ramme må der regnes med slike råd) 
vil væsentlig være henvist til de opgaver som kan gripes med 
hænderne. For mest mulig at bli spart for slike råd og for 
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best mulig at fylde institutionen med ånd og sandhet, må det bli 
en opgave av første rang ved de kommende valg at gjøre det 
klart for vælgerne hvåd det her gjelder: Ikke person- og klasse- 
interesser, ikke bygde- og grændpolitik, men Guds rike, Guds- 
herrevælde. Og det må fremfor alt bli prestens sak med sin 
faste plass i rådet og som dets primus inter pares at klarlegge 
dette for vælgerne. Han har, vi prester har i valglokalet, grund- 
lovens gamle valglokale, kirken, den best mulige plass for en 
slik appel. Al den stund loven ikke har og ikke vil ha ytre 
garantier for et retskaffent valg, er vi henvist til dette person- 
lige og forresten egte protestantiske: Appelen fra sjel til sjele, 
ordets makt, ordet i Herrens hus, ordet fra Gud. Og så den 
mest personlige og virksomme av al appel, ordet til Gud, bønnen. 
Menighetsrådet vil bli til i bøn og Guds ord. Og det valgte 
menighetsråd vil begynde og slutte sine møter i bøn og Guds 
ord, helst også når det har for sig mindre saker, forat disse i 
ordet og bønnen kan helliges til at bli noget mer end likegyl- 
dige bagateller. På den måte vil folk med det indre kald kjende 
sig dragne til rådet. Og de ukaldte vil holde sig borte, eller de 
vil drages ind i den samme brorskaps ånd. 

Hermed er vi ved den anden bærende livsbetingelse for et godt. 
råds gode arbeid: Samarbeidet. Det forstående og tillidsfulde 
samarbeide, som det heter i departementets lovfortolkning. Sam- 
arbeide mellem rådet og de faste religiøse tjenester i menigheten. 
Den første av disse er prestetjenesten. Og som regel vil menighets- 
rådet tilby presten og presten rådet samarbeide. Tilbyr rådet presten 
formandsplassen (det blev jo gjort i de overveiende antal til- 
fælde ved det første valg), tilbyr det ham med det samme sam- 
arbeide, ofte til fuldt behov, i mellem til overmål, slik at sam- 
arbeidet ophører av bare imøtekommenhet mot presten. I de und- 
tagelsestilfelde da rådet ikke kan samarbeide med presten og 
presten ikke med rådet — det kan da komme av mange grunde, 
personlige, religiøse, kirkelige, teologiske —, må det bli en op- 
gave for begge parter at finde utvei til samarbeide. Hvordan 
presten i de enkelte høve skal komme ut av det med rådet og: 
rådet med presten, er av de ting som hverken loven eller lov- 
fortolkningen eller vi kan sige noget nærmere om. Det får bli erfa- 
ringens og de enkelte høves sak at avgjøre. Det visse må være, at der 
skal og må søkes samarbeide mellem dem som loven har ført 
sammen i étt menighetsråd. Og det ikke et hvilketsomhelst sam- 
arbeide, men et samarbeide som mellem arbeidere på den fælles 
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Guds mark. Og samarbeidets samlede mål må være at samle til 
«Guds hus, til gudstjenesten og til en flittig bruk av kirkerne 
utenom gudstjenesten. Dette ligger i disse institutioners navne, 
sokneråd og sokneprestembede. Sokn kommer av verbet søkja. 
Sokn er altså søking og samling. Sokneråd og prestetjeneste 
har sit fælles kald i søking og samling til Guds hus, til kross og 
til kyrkje, åndelig samling og søking fra holm og hei, fra strand 
og dal, fra gate og bakgate. : 

Likeeins samarbeide mellem menighetsrådet og skolens religi- 
'onsundervisning: Vor folkeskoles 12000 lærere og lærerinder i 
daglig ordnet. metodisk kristendomsoplæring av skolebarnas mange 
hundre tusen. Lærerne må absolut være repræsentert i rådet, 
helst ved klokkeren som efter gammelt er bindeleddet mellem sko- 
len og kirken. Så har man da med det samme også regnskaps- 
føreren. 

Ikke mindre betydningsfuldt er det forstående og tillidsfulde 
samarbeide med de frie kristne virksomheter. Slike vil være at 
- træffe mest i alle menigheter. Med dem vil og må der søkes 
samarbeide og pakt. Og broen over til det frie og jevnbyrdige 

samarbeid er at vælge de frie virksomheters mænd og kvinder 
ind i rådet. Så har man med det samme en garanti mer for rå- 
«dets personlige kristendom. Og det har allerede synt sig, at den 
frie aktivitets mænd og kvinder er villige både til valg og sam- 
arbeide. Et samarbeide til gagn for begge og for helheten, me- 
- migheten, dens liv og virksomhet. Det er vel lovens stiltiende 
mening, at rådet har en av sine opgaver, kan hænde den ene 
- samlede opgave i dette at samle, ene og ordne de mange forskjel- 
lige og ofte motstridende virksomheter i &én menighets ånd og 
for en del også i én menighets form. Men hermed har vi også 
spændingen, konflikten, sammenstøitet — og vi har allerede set 
litt til det — konflikten ut fra forskjelligt grundsyn og ut fra 
— ting som ingen ting har med grundsyn at gjøre. Lat så grund- 
syn brytes med grundsyn, til gagn for begge og til død for intet 
av dem. å 
— Når vi ser os om efter bro over til den frie, kristne aktivitets 
-— mænd og kvinder, må vi fremfor alt ikke dømme kvindeforenin- 

øerne, de trofaste og flittige kvindehænder, som skillinger sam- 
-— men missionsbudgetternes millioner og hundre tusener. Trots al- 
mindelig kirkelig og borgerlig stemmeret er der endnu meget at 
vente og vinde av den kvindelige særevne i bøn og trofasthet, i 
— forkyndelse og praktisk grep på realiteter. Her holder vi os til 
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den ene realitet kvindeforeningerne. For at støtte og hædre 
deres stilfærdige og betydningsfulde arbeide i vor kirke kan jo 
rådet f. eks. gjøre sig enig om at holde en årviss kvindeforenin- 
gernes fest, helst i sammenhæng med en gudstjeneste, hvor de 
forskjellige virksomheter får sin utredning i frie vitnesbyrd og 
i regnskapsførernes regnskap og årsstatistik. 

Det er selvindlysende at rådets kristelige og etiske opgave er 
stor, omfattende, ubegrænset. Måtte det nu også være like selv- 
indlysende at det kategoriske imperativs indre lov er virksom 
i rådene, et lite grand av den Guds og Kristi menneskekjærlighet 
som tvinger. Tiden vil vise det. Sandsynligheten taler for at 
nokså mange råd væsentlig vil finde sin opgave i de mer hånd- 
gripelige ting og i den mer avgrænste pædagogiske rådgivende 
opgave. Denne pædagogisk rådgivende opgave er da også 1 sig 
selv betydningsfuld nok, den forutsætter også sin indre frihets 
lov, og den gir menighetsrådet dets navn, raad. 

Det pædagogiske kald er dette at rådet skal avgi sin uttalelse, 
når der er spørsmål om at indføre en ny lærebok i kristendoms- 
kundskap eller at sløife en ældre lærebok. Skolestyret er altså 
ikke mer første og siste instans i den slags. Rådet har da her 
høve til at arbeide godt nytt frem eller at bevare for ungdom- 
men umistende gammelt. Rådets pædagogiske kald er ellers be- 
grænset til dette læreboksspørsmål. Det har således ikke egentlig 
noget med at uttale sig om hvor mange timer for uken der skal 
undervises 1 kristendom, om der f. eks. skal være 4 timers un- 
dervisning i storskolen og 3 timer i småskolen pr. skoleuke å 36 
og 30 timer, som den nye undervisningsplan lyder på. Men al 
den stund spørsmålene lærebok og læretid hænger så nøie sam- 
men, må menighetsrådene ha lovlig ret til på omveie at gi sit 
ord med i laget om, hvor mange timer og dage der skal gives 
kristendomsoplæring i den folkeskole som er fostret og født i kir- 
ken som sit heim. 

Som menighetsrådet er med at lægge grundlaget for religions- 
undervisningen, har det også ret til at være med ved ansættelse- 
av religionslærerne — ikke folkeskolens lærere, vil rådet utrette 
noget her er det henvist til søndagsskolen —, men folkekirkens 
religionslærere: prester, provster og biskoper. Når slike spørs- 
mål foreligger for rådene, må der regnes med særlig våken in- 
teresse. Mindre ved valg av provst. —Gamlekirkens prærpositus, 
provastr, er jo ved visitatsloven av 1909 ribbet for sin pro 
Visitats og er redusert til væsentlig at være en, rigtignok betalt, 


MENIGHETSRAADENES OPGAVER 15 


kontorinstans mellem presterne og de høiere myndigheter. Så 


meget større vil interessen være, når rådene en sjelden gang 
kaldes til at utøve sin rådgivende myndighet ved valg av den 
nye biskop — menigheternes og presternes tilsynsmand, ho 
episkopos med ældgammel nedarvet autoritet, styrket av visitats- 


- Joven og av den frie utvikling med vore biskoper konsolidert til 


et biskopskollegium i. årvisse møter, som da også kan træ i for- 
bindelse med fremmede landes biskopkollegier. Når dette spørs- 
mål foreligger for rådene, vil der være plass for en samlet enig- 


het dem imellem som der står makt av. Her vil og skal også 
være mulighet for den skarpe konflikt mellem de rådgivende råd 


og øverste utnævnende myndighet. 
Mest våken vil interessen være, når rådet har for sig det 


spørsmål: Hvem skal bli vor nye prest? — presten, ho pres- 


byteros, også et ord med ældgammel autoritet, vanskeliggjort 
av tidens frie utvikling, men også på mange måter støttet av 
den, derfor også støttet av lovgivningen, den økonomiske og av 


denne lov. Den støtter prestetjenesten i samme grad som den 


stemmer op kravene til den. Dette spørsmål om den nye prest 


har også været pointet i reformkravene, at få vristet ut av sta- 


tens enevælde den ret som meningheterne til en viss grad hadde 


både i reformationstiden og under det kanoniske kirkevælde. Så 


kommer da rådet sammen omkring departementets opgave over 


- ansøkerne til den ledige prestestilling. Her vil der bli plass for 
den samlede enighet, som ikke er så let at komme forbi. Her 


vil også bli plass for konflikter inden rådet av personlig, religiøs, 


kirkelig eller teologisk art. Her vil også kunne bli rum for den 


skarpe konflikt mellem rådet og øverste myndighet. Bra er det 
at der er mulighet for denne konflikt og at vi prester ikke er i 


samme stilling som folkeskolelærerne, som har sin øverst ut- 
nævnende myndighet i skolestyre og kretsmøte. 


Her vil også være plass for den skarpe konflikt i prestens 


å sind. Og konflikten vil helst være den: Skal jeg være min 
personlige, religiøse, kirkelige, teologiske overbevisning tro, eller 


skal jeg slå av på overbevisningens skarpe kanter for at være 


mennesker til behag? Skal jeg være mit personlige naturel tro, 


være av de stille i landet, eller skal jeg holde mig frem i dagen 
for at sees av mennesker? Lat så menighetsrådene være for os 


prester det de skal være, ikke fristelser men en grund mer til 


at prøve på at være retskafne prester. 


; 


då 


RE 


16 KIRKE OG KULTUR 


III. 


Dette er såvidt jeg kan skjønne de vigtigste opgaver efter 
denne lovs bokstav og efter de tre kvart års erfaringer den har 
høve til at gi os. Men hver lov har også sin ånd. Og ånden i 
Jørgen Løvlands lov synes mig at være: Byg Norges kirke. 
Gjenreis og byg vor kristkirke. Selvsagt ikke i den gamle krist- 
kirkes stil. For det første vet vi jo ikke stort om hvordan den 
så ut. Og dernæst: Historien gjentar sig ikke, søker altid 
videre. Men byg den til det åndelige heim for nutids mennesker. 
Og byg den ikke efter et eller andet geometrisk system, var det 
end nokså genialt uttænkt. Men byg den jamt og støtt efter- 
hvert som planerne blir lagt fram for os av ledende arkitekt. 
Den hellige ånd som veileder til sandheten. Thi hvor Herrens 
ånd er, der er frihet. 

Så sandt menighetsrådene og menighetsmøtene har livsdygtig- 
het i sig — og det må vi jo tro om resultatet av mest hundre 
års arbeide og bøn —, vil disse institutioner efter hvert bygge 
op over sig nye organer for kirkens liv, indtil vi har, i former 
vi ikke nu vet noget videre om, den kirke som vi kan gi det 
gode navn den frie norske folkekirke, bygget på den grundvold 
som en gang er lagt, og ingen lægger nogen anden. Og på 
samme tid heftet på mationens og landets grund med grund- 
lovens $ 1 altid urørt. Og der er ållerede tegn til en slik videre- 
bygging. — Menighetsrådene i Valdres danner fællesråd, stod 
der nylig at læse i «Dagen». Noget lignende har vi også læst 
fra Kristiania. Denne vor stiftssynode her er vel også noget av 
et tegn i samme lei. 

Men før vi når fram til virkeligheten, den nyreiste norske 
kirke — det tør ta sin tid —, må vi reise selve idéen, tanken, 
kirketanken. Og Løvlands lov synes mig at si: Byg denne tanke. 
Menighetsrådene kan også yde gode bidrag til kirketanken, Å. v. s. 
til bygdens og byens kirke. For dette signede ord kirke, kyrkja 
som står der og skjelver og skinner mellem en dobbeltmening 
kirkehus og menighet, vil i et protestantisk land helst føre tanken 
hen til kirkehuset. Her i kirken vil presten, landspresten ha 
det. beste høve til at samles med sit råd efter endt gudstjenste. 
Og jo bedre fyldest han har gjort for sig ved gudstjensten, så 
meget villigere råd vil han ha at gjøre med, også når der for- 
handles om slike byggende ting som en bedre indhegning av kir- 


kegården og maling av kirken, kanske efter ringe leilighet i litt 
kunstnerisk stil. 
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Der er tre ting som skal reise kirketanken. Det første er 
KG bønnen. Det andet er kirkehuset, dets fagre ytre, dets indre 
0g dets inderste som er gudstjenestens herlighet. Det tredje er 
den norske kirkehistorie med tilhørende bygde- og byhistorie. 
Begge dele er endnu uskrevet. Og til begge har vi materialer. 
Vi har det i vore gamle journaler og kaldsbøker. Det er ind i 
alterskap og ute i bygdetradition. Ikke så lite er at finde borte 
1 Bergens museum — det må nok ut igjen. Også i arkivene, 
her tillands og i fremmede lande indtil vi >: professor Oluf Kolsrud 
er i Rom og får lov til at bla i Innosens den 3dies journal. 
- Kirketanken vil bygges. Og den kan bygges her vi alt i étt 
går på gamle kirketomter uten at vite det, her i byen og andet 
steds 1 landet fra den kirkeglade tid, da der var 125 mennesker 
om hver kirke. Kirken og kirketanken må bygges. For det vil 
vi ikke være i veien for bedehuset og bedehustanken. Velsignet 
være bedehuset. Vi kan ikke undvære det. Velsignet være 
bedehustanken, vi kan ikke være den foruten. Lat bedehustan- 
ken og kirketanken brytes, til gagn for begge og til død for 
ingen av dem. Velsignet være også dissenterhuset, det frygtede, 
det frygtelige. Velsignet være Gud Herrens skarpe ris over os 
og vor kirke, vi kan ikke undvære det. Velsignet være dissen- 
tertanken. Lat den brytes med kirketanken til gagn for begge, 
til død for ingen av dem. For ingen av dem kan dø, så længe 
også kristne mennesker er mennesker og individualiteter. 
Og allikevel — kirken, kyrkja, to kyriakon, Gud Herrens hus 
det signede! Ikke sekten men samfundet, ikke flokken men me- 
- nigheten, ikke Bethel, Bethesta, Zoar og Salem, men kirkehvelvet 
det høie som luter sig ned over de mange, kirkehvelvet som i 
tårnet under korset stræper opover mot uendeligheten som det 
evige «excelsior: Fuldkomne som eders Fader i himlen er fuid- 
kommen. 
p For til kirkens herlighet hører først og sist sanctitas. Den 
hvite og skinnende hellighet er kirkens indre organisation. Og 
når hellighetsidéalet under korset er så sunket hos os, sunket 
ned til at bli mødt med kulde og likegyldighet, motvilje og frygt, 
ofte sunket ned i syndefrihetslærens dike, kommer dette sig så 
vist ikke av at hellighetsidéalet står under korsets træ. Skylden 
har mnyevangelismen fra øst og metodismen fra vest sammen 
med vor lutherske kirke som den egentlig ansvarshavende og 
skyldtyngede, den som endnu aldrig har visst at klare forholdet 
mellem religionen og det hellige liv. 
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IV. 


Det arbeide som skal reise vor hellige, almindelige, norske 
kirke i ytre form og indre ånd er bønnen. Her er ikke lite bør 
i vore kirker og bedehuse. Men her er mindre av den enslige, 
stilfærdige lønkamrets bøn som efter gammel og ny erfaring 
altid nådde sit høieste i kirkestilheten og under kirkehvelvet. 
Bønnens ekstase, bønnens henrykkelse, bønnens syner hos Gud, 
sjelen i kontemplationens stund løftet op i de evige høider hvor 
den hører det usigelige, «ser» den hellige, ser ned i tilværelsens 
dybder, flyter ind i Gud og over i verdensaltet i en fred over al 
forstand. Og denne bønnens store oplevelse er ikke, siger de 
bedste av mystikerne i ny og gammel tid, en rus med tilhørende 
reaktion, men efterlater i sjelen en kraft, sundhet og glæde som 
gjør bedre skikket for hverdagens gjerning. Denne sjelens og 
bønnens sæle ekstase, gjennem den lange meditation og kontem- 
plation stigende i en hellig stund op til uluminatio og uno 
mystica — slike ting blev også oplevet i norske kirker i gammel 
tid. Det ser vi av Draumkvædet. I de senere århundreder har 
denne store bøn været nokså hjemløs i vore kirker, vi træffer 
den helst utenfor i forvildede rester snart her, snart der. Vit 
har den i Stavangerkvækernes ordløse sammenkomster, i Filadel- 
fiamenigheternes tungetalemøter, i teosofernes vilde syner. Vi 
merker dem også i vanlige bedehusmøter med eftermøter fra kl. 7 
om kvelden til kl. 3 nat. Det som for mange gjør det utholde- 
ligt, ja godt at være der al denne tid er uten tvil et snev av 
mystikkens og ekstasens ånd løst ut av samværet, sangene, bøn- 
nerne, kveldslyset og nattetimerne, som dulmer det vanlige vet. 
og lar sjeledypet, underbevisthetens bundløse dyp i Gud røre på 
sig. Her er gammelt forvildet kirkeinventar at samle ind igjen 
og hellige. Her er evner i sjelen som vor kirke har glemt at ap- 
pellere til. 

Vi husker hvad den solbrændte seer og sadhu fra Indien Sundar 
Sing sa om os: Dere vestlændinger har det for travelt med 
jordens ting, har ikke tid nok til Gud og bøn. Han har uten 
tvil ret. Kanske der kommer flere slike vise mænd fra Østerland 
for at bære til os den store tilbedelses guld, røkelse og myrra. 
Kan hænde kristendommens lys må over til sit utspring orienten 
for at få ny livskraft. Kanske hele verdensutviklingen holder 
på at forlate de vestlige verdensdele. Mangt synes at tyde: 
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på at historiens elv søker sig nytt elvefar. Ja hvad vet vi om 


- dette, og hvad vet vi om alt sammen uten dette ene, at vor 


tilværelses grund og Gud hører bønner. 

Derfor spør vi ikke om en kirke er sakramenternes og my- 
steriernes kirke (den katolske), eller om den er ordets og den 
frie tankes kirke (den reformerte), eller om den er ordets og 
sakramenternes kirke (vor egen lutherske). Best er den kirke 
som skjønner sig best på dette religionens og Gudsforholdets mest 
primære og elementære, at rope på ham hvis navn Gud betyr 


den man roper på. Den mest hellige, universelle og kristne kirke 
er den som er nået længst ind over bønnens endeløse vidder, 


fører høiest i andagt, er sunket dypest ned i Gudshavet. Længe 
har det lydt fra altrene: Lader os alle bede. Og når den store 
kirkebøn i Guds time engang kommer tilbake ind gjennem kirke- 
døren, hilses den velkommen fra altrene og de to store alterlys 
som altid brænder og aldrig slukner. Det ene er korsfæstel- 
sen, vor Herres og Frelsers smerterike korsfæstelse. Det andet 


er opstandelsen, vor Herres og Frelsers salige opstandelse. For 


religionens historie lærer os, at bønnen altid nådde sin høieste 
spændkraft i det signede menneskenavn over 'alle navne. — Og 
når den store kirkebøn kommer tilbake fra sin hjemløshet, hilses 
den velkommen, har længe været ventet av Bernhard av 
Clairvaux's store nadverdsalme dvælende 1 30 vers hos sjelens 
brudgom og konge underfuld: 


Du glædens kilde, naadens hav, 
Du alle mine sorgers grav. 


Og vi kan, sammen med det gamle norsk-islandske kvad Lilja 


i ny glede tilbede «Gud almægtige, hvilende i dit stilhetsvælde». 
— Byg Norrigs kyrkja, det synes mig at være åndsparagrafen 


| i Løvlands lov. Og åndernes ånd i det høie, som bygger Guds 
kirke, oplyser hans folk, skal nok sørge for, at dette blir mer 
— end fromme ønsker. Tilbedelsens stille ekstase og endeløse høie 
 stræben, den i ordet vigslede mystiske ånd skal igjen sammen 
med vanlig kjempende hverdagsbøn bo og bygge i vore kirker 


som sit åndelige heim, ikke bare gjeste dem hver 3die søndag. 


Efterat bønnens umålte kræfter har reist kirketanken og atter- 


reist vor norske kristkirke, med Nidarosdomen som symbolet på 


dens herlighet. 
Thi der er skrevet: Mit hus skal kaldes et bedehus. 
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Kor elskelige dine bustader er, Herre allhers drott! Min sjel 
lengtar, ja naudstundar etter Herrens fyregardar; mit hjarta og 
mit kjøt ropar av fagnad til den levande Gud. Sporven har og 
funne seg eit hus, og svala eit reir der ho har lagt sine ungar — 
dine altar Herre allhers drott, min konge og min Gud! Sæle er 
dei som bur i ditt hus! Dei skal altid lova deg. Sela. 


Th. Gunnarsen. 
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EN GRAVTALE AV JØRGEN ERICKSSØN, 
,SNORGES LUTHER* FRA AAR 1578. 


Av pastor Orav SINDING, Stavanger. 


Som bekjendt har biskop dr. Bang gjort magister Jørgen til 
sit store mægtige ideal blandt reformationsaarhundredets norske 
geistlighet. Og da dr. Bang finder Luthers aand og vigtigste 
egenskaper igjen hos Jørgen, har han tildelt ham hædersnavnet 
«Norges Luther», og han har faat mange med sig paa dette. 
Dr. Bang regner det som et smukt resultat av sin mangeaarige 
forskning i Jørgens bøker og andre samtidige dokumenter, at han 


har kunnet fastslaa Jørgens uforgjængelige storhet som præ- 


dikant og kirkestyrende bisp. Jeg vil senere tegne Jørgens billede 
her i tidsskriftet og i sammenhæng dermed prøve hans betyd- 


ning som bodsprædikant og styrende og ledende geistlig. Her 


vil jeg kun beskjeftige mig med Jørgen som forfatter av en 
gravtale over hans veninde lensherrefrue Elisabeth Pedersdatter 


F Brockenhus, født Little eller Basse. Talen er holdt 28de februar 
1578 i Stavanger domkirke, hvor fru Elisabeth skulde begraves. 


Boken blev prentet i Kjøbenhavn av Andrea Gutterwitz som- 


3 meren eller høsten 1578. Fra Jørgens haand var den færdig 8de 
mai, Kristi Himmelfartsdag, da han forfattet indledningsbrevet 


får. 
"4 


Ved Jets 4 å 
AT EE GN 


til Henrick Brockenhus, Elisabeths mand. 
Denne bok er overordentlig sjelden. Hittil kjendes kun 3 eks- 
emplarer, 2 i Danmark og 1 i Norge (Stavanger museum). Sta- 
- vanger-eksemplaret har vore gamle andagtsbøkers sædvanlige 


- slidte og ilde medfarne utseende, og det maa nærmest sies at 
være et lykkelig tilfælde, at det fra en bondemands eie har 


les! 


ha 

dg 
fi 

hr 
V 


Å 


- havnet i Stavanger museum. Det har dog en fordel fremfor det 
fortrinlig bevarte danske eksemplar, jeg har benyttet, idet vort 


eksemplar er i originalbindet, hvor Luthers og Melanchtons bil- 


leder med valgsprog er indpresset paa hver sin perm. Boken er 
ikke uten specielt kunstværd, idet der foruten vakre initialer 


ogsaa er tre gode træsnit, nemlig av hr. Henricks og fru Elisa- 
beths adelsvaaben paa bokens første sider, og paa dens sidste 
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side et dommedagsbillede, som Gutterwitz aabenbart har brukt 
som et slags firmamerke. Billedet er av førreformatorisk op- 
rindelse. Og dets alvorlige, ja rystende omskrift lyder: surgite 
mortui et veneti ad iudicium. Billedet er antagelig stammende 
fra en latinsk bibel, kanske helst av tysk oprindelse fra ca. 1500. 

Da boken har sin store interesse baade i Norge og 1 Danmark, 
vilde den bokelsker gjøre en stor og god gjerning, der kunde faa 
den utgit i litografisk imitationstryk, og med efterligning av 
originalens smukke og karakteristiske pressede læderbind. 

Av indledningsbrevet til hr. Henrick faar vi høre at grunden 
til at talen først var trykfærdig et fjerdingaar efter den blev 
holdt, ikke alene var mange embedsforretninger, men ogsaa at 
sot og sygdom hadde herjet Stavanger paa vaarparten. Av den 
hadde ogsaa bisp og bispinde været hjemsøkt. Talen maatte jo 
oversees og korrigeres, idet Jørgen oplyser at han nærer mistillid 
til en hel del samtidige med alle deres praeiudicia og meninger 
om andres arbeide. Ja Jørgen vet bestemt at forsikre at de lar 
ikke noget være ustraffet uten det de selv har gjort. For dog 
at være hr. Henrick til vilje, og være til trøst og tjeneste for 
fromme folk som Henrick, saa vover dog Jørgen sig nu til at 
la talen utgaa i trykken til Guds ære. 

I slutten av indledningsskrivelsen ber bispen lensherren be- 
tænke hvilken trøst han har i de deilige barn fru Elisabeth har 
født ham til verden, hvorav den ene, Nils, dog hviler hos sin 
mor i Stavangerdomen til dommens dag. Bispen ber om Guds 
velsignelse for lensherren, at han maa faa et langt liv og faa 
optugtet sine barn til at bli Guds nyttige lemmer og engang bli 
Kristi medarvinger til evig glæde og herlighet. Men først og 
fremst ber han Gud om at regjere lensherren med et kristelig 
pønitenses hjerte, saa han kan leve uten al forargelse i den saa 
farlige énlige stand, saalænge Gud saa maatte bestemme, og 
siden altid derefter. Jørgen tænker altsaa paa nyt egteskap som 
noget selvfølgelig for den unge adelsmand. p 

Efter at ha nævnt det ovenstaaæende om boken og dens indled- 
ningsord vil jeg — før jeg gaar over til selve talen og enkelt- 
heter i den — fremkomme med nogen mer almindelige orien- 
terende bemerkninger. 

Det slaar den uhildede læser av Jørgens to mest kjendte pk 
Jonas-boken og gravtalen, at det er en betydelig varmere tone 
i gravtalen end i Jonas-bokens taler. Det synes som om alt det 
av varme, som Jørgen idethele kan præstere, er kommet til orde 
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å gravtalen. Det er ikke bare den fornemme frue, der hyldes i 
ganske varme ordelag med tak og hæder for alt det gode hun 
har gjort, især da mot Stavanger domkirke, og mot alle der 
vanket i hendes store hus. Det er heller ikke bare det, at hun 
«der ubestridt er Stavangers første dame, gir alle et godt eksem- 
pel paa gudsfrygt i hus og kirke. Det er heller ikke bare dette, 
at hun døde saa ung, bittert savnet av sin hjertenskjære mand 
og de barn hun hadde ofret sig for i saa høi grad. Efter min 
mening maa gravtalens varme tone hovedsagelig søkes i den om- 
-stændighet, at der virkelig har været et nært og varmt venskap 
mellem fru Elisabeth og sjælesørgeren, læreren og husvennen 
biskop Jørgen. 

Dette berodde nu først paa det, at Jørgen vistnok hadde svært 
aristokratiske instinkter alt fra sin slotsprestetid paa Bergenhus. 
Dertil kom at hans hele position i Stavanger stift i høi grad var 
befæstet av lensherre Henrick Brockenhus, fru Elisabeths mand. 
Og endelig og hovedsagelig: Jørgen saa i fru Elisabeth og hendes 
mand danske storfolk, der var hans lidelseskamerater under det 
 nødtvungne og pinefulde exil 1 det vilde, barbariske og i pro- 
testantisk henseende yderst usolide sydvestlige Norge. Lens- 
herrefamilien og bispefamilien var begge nødsaget til at være 1 
dette mørke fastland for at ha rundelige indtægter og kunne 
holde sig oppe i kongelig gunst og naade. I Danmark var deres 
hjertes længsler og alle deres idealer. Grusomt koldt og haardt 
var det for dem at maatte opholde sig i Jærens strenge og øde 
land og i den utplyndrede, forfaldne, usympatiske og litet venlig- 
sindede gamle norske bispestad Stavanger, hvis herlige gamle 
kirkelige bygninger enten var lagt 1 ruiner eller var i en yderst 
ruinøs forfatning. 

Det. er altsaa sin kjære veninde og lidelseskamerat, som Jørgen 
omgir med lysende glorie i denne sin eneste bevarte gravpræken. 
Begge skal de og maa de finde sin sidste hvile i Stavanger- 
— domens litet hjemlige likkjeldere. Saa er Guds underfulde vei 
og vilje, og for den maa baade hun og i sin tid han bøle sine 
sterke viljer, trods de hører til oligarkernes lille flok og altid 
fordret og var vant til at se bøiede nakker rundt omkring sig, 
ikke mindst i det underkuede og svinebundne Norge. 

Talen er ikke som nutildags over et enkelt skriftsted. Hele 
— ilte kapitel i Johannesevangeliet er teksten, nemlig fortællingen 
om Lazarus's opvækkelse, idet Jørgen ikke alene har trøst, men 
— ogsaa indgaaende undervisning av det store likfølge for øie. Dette 
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kapitel læser han op efter Domens eksemplar av Kristian III's 
danske bibel av 1551, og tar saa fat paa den egentlige præken. 
Denne begynder han med en venlig hilsen velkommen til den 
store forsamling paa de ypperste herrers og damers vegne, der: 
stod den avdøde nærmest. Alle disse føler sig dypt forbundne 
overfor den store sørgeskare. Jørgen paaviser dernæst hvor 
bibelsk og nyttig det er at gaa i sine venners begravelse, det er 
jo den bedste maate at lære at mindes sin egen ende. Og til 
vennernes hæderlige begravelse hører med kjærlighetens nød-- 
vendighet «suk, klage og graat» og stort følge og de hæderligste 
steder for bisættelsen. Alle der forsømmer saadanne sine ven- 
ners begravelse, har skilt sig langt fra al kjærlighet og fromhet. 

Anderledes ved gudsbespotteres og selvmorderes begravelse. 
Disse skal ikke faa hvile hos fromme kristne, men blir jordede 
under galger og steiler eller andetsteds utenfor kirkegaarden, 
andre ugudelige til rædsel og advarsel. — Jørgen har ved disse 
ord kanske mange av sine Stavangere og sit gjenstridige stifts- 
folk for øile. Av bansatte var der i hine dage en mængde.. 
Bansættelsen, kirkens moderlige ris biev brukt hyppig og gjerne. 
Jørgen skrider dernæst til at skildre sin avdøde venindes saa 
hæderlige vita, de gjenlevende til undervisning og et gudelig: 
eksempel. 

Elisabeth, født i 1547 paa Akershus slot av høifornemme for- 
ældre, blev klogerligen av sine forældre med sine søstre anbragt 
hos «besynderlige folk» til optugtelse. 3 aar gammel kom da 
Elisabeth til sin faster i Roskilde jomfrukloster for der at op- 
tugtes 1 gudsfrygt, høviskhet og tugtige sæder. Ffter at ha 
været et aars tid i Dalum Kloster paa Fyn «under velbyrdige- 
jomfru Kristine. Nordbys haand» var hun i en række av aar 
hos en slegtning av sin tilkommende mand. Fruen, Susanne, op- 
drog Elisabeth med tugtende kjærlighet, og Elisabeth lot det 
ikke mangle paa hørighet og lydighet, som hadde fru Susanne 
været hendes egen mor. Men da Flisabeth nu fik en haardnak+ 
ket «kaaldesjuge» — kanske begyndende tæring — saa raadet 
vise og erfarne mænd udi lægekunsten — det vil vel si Kjøbenhavns. 


medicinske professorer — hende til at reise til Norge, som alt 


dengang tydeligvis ansaas som et slags sanatorieland for bryst- 
svage. Og ganske rigtig: i Norge — sikkert ikke langt borte 
fra Oslo — blev hun frisk igjen. Hun kom saa til sit fødested 
Akershus slot, hvor hun blev hvad vi vilde kalde husjomfru 88: 
statholderfruen Elsa Ulfstand. I denne stilling viste hun euds- 


== 
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| frygt, dyd og fromhet. Men alt i 1565 døde Elsa bort fra denne 


> x 


Ned ommslige verden» — antagelig er det syvaarskrigens tum- 


mel, som bringer den dystre Jørgen til at bruke et saadant 


uttryk om datidens menneskeliv, særiig kanske soldaterlivet paa 


«Akershus i krigstider. At Elisabeth har følt jomfrulivet paa 
| slottet saa kjedsommelig, er ikke trolig. Venlig og dydig-streng 


opførte hun sig stedse, og et eksempel var hun baade for ædle 
og uædle (borgerlige) jomfruer. Gudfrygtige og forstandige folk 
der saa hende, maatte bli glad i hende. Og mest blev dette til- 


"fælde med en ung adelsmand, der visselig ofte hadde været paa 
Akershus i Elisabeths tid: Henrick Brockenhus. Da han i 1566 


fridde, samtykket Elisabeth «efter Guds forsyn» og slegtens raad. 
Derefter blev de paa den hellige Laurentius's dag — 10de august 
— trolovet sammen «udi Opsloe». To aar var de saa forlovet. 


Deres bryllup stod paa hendes fædrene gaard Sem, efterat de i 
 Sems kirke var forkyndt egtefolk at være i den hellige trefol- 
- dighets navn. 


Mesteparten av de halvtiende aar de nu levet sammen, til- 
bragte — fortæller Jørgen videre — den salige frue hos os i 
denne menighet (Stavanger). Og maa jeg for Gud og verden 


det vel bekjende, at jeg i 8 samfulde aar den salige kvinde i 


denne menighet kjendt haver, og ikke alene av andre hørt, men 
selv daglig formummet og forfaret mange hendes dyder, og aller- 


mest hendes gudfrygtighet. 


Denne hendes grunddyd viste sig, berettet Jørgen saa, i hen- 
des store trofasthet som kirkegjænger og altersgjest. Meget 


maatte være paafærde om hun skulde forsømme nogen præken 


(og præken var der ogsaa alle fredager). Hun hadde det paa 


| sig, at hun maatte gi høi og lav — alle var vel temmelig katolsk- 
- sindede endnu — et kraftig eksempel paa protestantisk fromhet. 


Men endnu mere intens var hendes huslige fromhet. Alle 


— reformationsaarhundredets bedste bønne- og opbyggelsesbøker 
hadde hun faat sig sendt fra Kjøbenhavn — mange av disse 
findes nutildags enten ikke eller i faa og oftest makulerte eller 


dt 


defekte eksemplarer. Disse bøkers læsning tok hun meget al- 


- vorlig. Det synes som hun lærte dem mestendels utenad. Sam- 
tidig paakaldte hun Gud med likestor iver hver eneste dag. Og: 


i den store lensherreborg «Kongsgaard» gjemte fruen sig ofte 
bort i enslige rum for at opfylde bjergprækenens bud om løn- 


 kammerbønnen. Likesaa gjemte hun sig ofte bort i borgens 
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store have. Der kunde hun ofte overraskes 1 høilydt samtale 
med Gud. 

Meget streng var hun i valget av omgangskreds. Tre slags 
mennesker skyet hun som pesten: ugudelige (katoliserende?), guds- 
bespottere (formentlig bansatte) og de forfængelige (anta- 
gelig overtroiske folk der brukte troldomskunster). At 
der blandt denne store flok som lensherrefruen hatet 
og avskyet, ogsaa var mange gode norske mænd og kvin- 
der der paa grund av forholdenes magt stod den danske embeds- 
adel og de danske til Norge utsendte prælater imot — er trolig 
nok. Datidens danske prælater — og især da Jørgen — pleiet 
ikke at spare paa ukvemsord mot sine motstandere og uvenner. 
Men selvfølgelig kan der blandt disse tre klasser ogsaa være 
danske herregaardsfolk der slap sig ordentlig løs i den forsvars- 
løse provins Norge, og derfor ikke undgik at rammes av fru Eli- 
sabeths retfærdige harme. 

Fra det almindelige stiger nu taleren i indignationens glød til 
det mer specielle, ja det absolut sensationelle: Denne salige 
kvinde bekjendte i sandhet mangen gang for mig, at det ikke 
var med hendes gode vilje, at hun var her i denne by (Stavanger) 
uti hvilken man i lange tider har hørt saa grove løgne og anden 
forfængelighet. — Det eneste der drog i motsat retning, var de 
daglige andagter i domen, dem hun aldrig forsømte. 

Hvad maatte nu alle de fremmede dansk-norske storfolk, til- 
dels meget langsveis fra komne, tænke om det ulyksalige Stavan- 
ger, løgnens og forfængelighetens by, fyldt av hvad Jørgen kaldte 
«Djævelens lemmer». 

Da talen naturligvis var omhyggelig forberedt, kan der ikke 
være tale om bare en øieblikkelig opblussende harme over virke- 
lig eller formentlig sædelig og religiøs fordervelse i den lille ube- 
tydelige bispeby. Det ligger nærmest at forstaa det slik, at han 
ikke vilde forsømme leiligheten til at vidne imot sine farlige mot- 
standere i byen, og saa faa særlig de tilreisende av likfølget til 
at. ta parti imot dem. Tidsaanden var desværre meget litet 
fintfølende, ja var likefrem brutalt anlagt. Og Jørgen har vist- 
nok ikke staat tilbake i dette stykke for nogen dansk-norsk 
prælat. 

Jørgen gaar derefter over til fru Elisabeths fortjeneste av skole 
og kirke og da navnlig av den kirke i hvis krypt hendes præg- 
tig smykkede kiste snart skal faa plads: Baade med ord og gjer- 
ninger hjalp hun stedse til kirkens og skolens opbyggelse og for- 
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fremmelse, hvilket hun ogsaa for kort tid siden har bevist i 
denne menighet. Ti kongelig majestæt, vor allernaadigste herre 
og konning Frederik hadde nylig gunstelig og mildelig fattet in- 
teresse for denne forfaldne domkirke, og det saa beskikket, at 
de andre sognekirker her i stiftet med deres indkomst skulde 
hjælpe hende paa fote igjen. 

Uagtet denne kongelige nødhjælp var av magreste sort og in- 
genlunde gav domen dens fordums glans tilbake med hvælv i 
sideskib og midtskib o. s. v., saa var det dog noget stort som her 
”skede i en saa ussel tid. Jørgen fortsætter derfor: Dette be- 
- haget ikke alene den fromme og salige kvinde vel, men hun blev 
meget glad derover. Og hun bad venlig sin kjære mand, at 
han vilde staa os bi og fremme denne gjerning, paa det at byg- 
ningsarbeidet des bedre og snarere kunde gaa for sig. Dette 
fandtes den gode mand villig til. 

Men der kirken med sin bygning saa langt var kommet, at 
hun fik taket paa sig, da har fru Elisabeth flittelig tilraadet 
sin kjære husbonde at gjøre paa deres begges vegne et godt 
testamente efter sig i denne kirke, hvilket de derefter snarlig 
fuldkommet, idet de gav den prækestol (nu forsvundet), som 
ikke er den ringeste her 1 riket, og som ikke kunde skaffes 
uten en god sum penge og stor bekostning. Likesaa gav hendes 
mand kort efter hendes død de bedste alterklær til kirken med 
stor omkostning og umag. — Antagelig var disse likeledes nu 
forsvundne herligheter sydd av Elisabeth og hendes piker. Det 
var at ønske, sier Jørgen tilslut, at nogen med ord og raad 
hadde hat bare trediedelen av den gode vilje til at forfremme 
— denne kirke, som hr. Henrick og fru Elisabeth har hat. Da vilde 
jeg ikke tvile paa at denne skjønne bygning aldrig hadde kommet 
til saadan nedfald eller saa øde staaet, som en tidlang av stor 
forsømmelse skeet er. 

Av dette merkelige avsnit i gravtalen har dr. Bang tat an- 
Tedning til at hevde Jørgen som Stavangerdomens redningsmand. 
Til dette er at svare, at Jørgen absolut gjorde hvad han strengt 
pligtet og maatte gjøre mot Stavangers nu eneste kirke. Mar- 
tinskirken, muligens gamle Stavangers sognekirke, og Olavs- 
klostrets kirke laa forlængst i ruiner. Dertil kom at Jørgen 
bare fortsatte den norskfødte bisp Jon Guttormsens energiske 
arbeide ca. 20—25 aar i forveien. Den sædvanlige vei i hine 
tider at ta landskirkernes fattigslige og nødtørftige indtægter for 
kortere eller længere tid til katedralernes reparation, hadde bare 
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den fordel med sig, at kongen spartes for nævneværdige utgifter, 
og stiftet selv fik betale. — Hvad endelig angaar disse med den 
daarlige vilje i motsætning til Fredrik II, lensherrefolket og 
bispen — da er dette klarligvis hovedsagelig Stavanger bys ut- 
fattige kjøbmænd og haandverkere og muligens nogen uvenner 
av Jørgen blandt embedsmænd og storfolk i og utenfor Stavanger. 

Jørgen dvæler dernæst ved fru Elisabeths huslige forhold. Han 
sier: Imellem hende og hendes kjære husbond var en ret 
uforfalsket egteskaps kjærlighet og omgjængelse paa begge sider, 
saa ingen med en god samvittighet andet kunde si, meget min- 
dre bevise. 

Sigter Jørgen ved denne noget paafaldende maate at tale om 
sin stolte venindes dyd til nogen skumle byrygter? Eller er det 
bare hans almindelige mistanke til den store hob av samvit- 
tighetsløse og sladdersyke Stavangere, som her kommer til ut- 
tryk? Antagelig er det første tilfælde, fordi Jørgen senere lar 
Elisabeth kalde den en løgner der betvivler hendes dyd. 

Jørgen fortsætter: I like maate som den salige frue kjærlig 
og venlig med al fornuftighet omgikkes 1 sit egteskap med sin 
kjære mand, og vilde han skulde ha myndighet og anseelse saa- 
vel hos deres egne folk som andre han hadde befaling over — 
saa var hun og ofte et ret lægeblad for fattige folk i det som 
rimelig og tilbørlig var, naar de hadde hendes forbøn behov. — 
— Jørgen tænker vel mindre paa almisser end lettelser for hine 
tiders utaalelige skattetryk. — Dette gav hende ogsaa stor yn- 
dest baade hos fattige og rike og besynderlig hos de forstandige. 
Andre hadde hun ingen befatning med. 

Ogsaa her ser vi at Jørgen og hans veninde Elisabeth var enige 
om at der var en masse uforstandige folk i Stavanger og omegn. 
Disse formentlig saa gjenstridige og uviselige kredse der rime- 
ligvis har været like misfornøiet med Jørgens geistlige og Hen- 
ricks og frues verdslige herredømme — disse kunde naar de 
rammedes av det geistlige ris og det verdslige sverd ingenlunde 
regne paa fru Elisabeths forbøn. Nøiere greie paa disse an- 
tagelig i gammeltroens idealer levende nationalt norsksindede op- 
positionskredse har vi desværre kun i sparsom utstrækning. Al 
offentlig opposition gik jo i hine tider paa liv og lemmer løs. 

: Men nu kommer Jørgen til et høidepunkt i sin lovtale: Udi 
us holdt fruen sit folk og sit tyende under et godt 
ve ar ep og baade med ord og eget eksempel holdt 

: gudfrygtighet. Og hun tilstedte dem ikke at gjøre 
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noget utilbørlig. Dersom hun fik noget at vite om dem som 


usømmelig var, ordnet hun det saa, at det ikke blev ustraffet. 


Et andet sted lar Jørgen Elisabeth sig selv til ros forsikre: 


Ret alvorlig jeg straffe lod 

Om de utugtige vare, 

Christ. unte mig dertil lykke og mod, 
Kom det saa vel til raade. 


- Som bekjendt var datidens huslige straffe ofte yderst haarde. 

Særlig naar det gjaldt høifornemme matroner, blev slik streng- 
het av datidens geistlige og verdslige forfattere høilig rost som 
tegn paa stort alvor og stor huslig fromhet. 

Men var fru Elisabeth streng, saa var hun ogsaa til sine tider 
mild og naadig mot sin store tjenerflok. Særlig opmerksomhet 
vakte det, at hun var meget liberal til at la dem faa gifte sig, 
og fruens bryllupsgave var da fri bryllupskost. Ikke mindre end 


6 av hendes piker hadde ganske nylig erfaret denne hendes 


«store godhet. Jørgen paastaar ogsaa at denne hendes gavmildhet 
gjorde at mange hadde lyst og vilje til at bli hendes — visselig 


saa godt som livegne — tjenestefolk. 


Var altsaa Elisabeth i sin jomfrutid et lysende forbillede for 


jomfruer, blev hun det 1 sin fruetid ikke mindre for gifte 


kvinder. Med en god samvittighet kan de tryggelig efterfølge 


- dette lysende forbillede — hevder bispen. 


Jørgen gaar nu over til Elisabeths sidste sygdom og død. Aar- 


«saken dertil var sønnen Nils's død 18de januar 1578 paa Hesby 


gaard paa Finnøi., Herved blev nemlig fruens rekreationsreise 


til Damark forhindret. Dette har visst fru Elisabeth følt som 
et dødsbud. Hun gav sig i melankoli over og tænkte: jeg maa 
 lægge mine ben til hvile her. Under en samtale med Jørgen paa 


v 


hin alvorstunge dag sier hun noget der ogsaa vidner om mørk 


— overtro baade hos hende og hendes ven: Jeg drages til minde, 
: Jørgen, at da vi for faa dage siden talte om den forskrekkelige 


1 


komet, som har latt sig tilsyne hos os i hele 8 ukers tid, at vi da 


mente at Gud uten tvil har noget i sinde med denne onde verden. 
Ti alle historier gir tilkjende, at mange underlige omskiftelser 
og store forandringer har efterfulgt saadanne kometers aaben- 


i mord og brand indsætter de daglig fluksens. Og det kan vel 


d 
E 


p 


sv] 


barelser. Tyrken og russen lægger nu vind paa med al magt 
* desværre at fordrive kristendommen. Og med rov, skjendsel, 
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hende, at de mer fremgang vil faa mot de kristne, dersom men- 
neskene ikke gjør alvorlig pønitense og av hjertet omvender sig 
til Herren, deres Gud. 

Derfor takker jeg den gode Gud, at han i rette tid har kaldt 
min søn hjem til sig. Han er nu godt og vel friet fra tyrken, 
russen og al anden elendighet. Og han har ved Kristus faat en 
evig seiervinding over synden, døden, djævelen og al helvedes 
magt. Dette er mig en stor glæde. 

Trods Elisabeth nu føler sig som dødens visse bytte, insisterer 
hun paa at møte likfølget, da det kom med sønnens lik til Sta- 
vanger, og paa at være tilstede i den kolde kirke, da barnet 
nogen dager derefter blev begravet. Som flittig tilhører sat 
hun — kanske stadig blekere — og hørte Jørgen skildre Davids 
sorg over Batsebas førstefødte søns død. Gik saa hjem og la sig 
for ikke mere at staa op. 

En nat vakte det opsigt, at hun fremsa hele katekismuslær- 
dommen og mange deilige bønner hun før hadde lært utenad, og 
mange forbønner bad hun, idet hun titt og ofte befol sin hus- 
bond, sine barn og sine venner Gud i vold. Samme nat blev Jør- 
gen kaldt til hende for at trøste hende. Men nu var hun blit 
saa voldsomt angrepet, at hun intet kunde svare. «Og saa haar- 
delig arbeidet sot og sygdom i hende, som døden selv 1 egen 
person skulde være tilstede». Imidlertid kom hun sig litt igjen, 
og fik da diktert sin sidste vilje, som var at hendes mor og 
søskend maatte ta sig godt av hendes barn efter hendes død. 

Næste nat blev Jørgen igjen kaldt til hende, og trøstet hende 
med mange gode bibelsteder, særlig slike der skildret himmerikes 
glæde og salighet. Hun paa sin side avlægger en ret kristelig 
bekjendelse, og begjærer saa med hjertens suk og grædende taare 
og med tilsammenlagte hænder at forløses fra denne begræde- 
lige verden og komme til sin Frelser Kristus Jesus, om saa var 
Guds gode vilje. Det samme bad hun, beretter Jørgen, at vi i 
bøn til Gud vilde betænke i forening med hende. Derefter kalder 
hun sin ældste søn til sig, og formaner ham paa det indstændigste 
til et liv i gudsfrygt. Endelig maatte han vogte sig for Guds 
fortørnelse og besynderlig for banden, svergen og daarlig selskap 
og ulydighet mot far og skolemester. Saa skulde nok Gud skaffe 
ham al nødtørft til sjæl og liv. Ffterat hun nu hadde befalt 
ham og hans søskende den almægtige Gud i haand, bekymret hun 


sig tilsynelatende ikke mer om dem. — Hun var hvad vi vilde 
kalde løst fra alt jordisk. 
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Henad morgenstunden meddeler Jørgen paa fru Elisabeths 


 spørsmaal, at han selv skal præke den dag, og fortæller hende 


at han agter at begynde en række taler over profeten Jonas og 
folket i Ninive. Han fremhæver bl. a. at begge gjorde de 
bod for sine store synder og fik naade. Og Jonas's oplevelser 


med hvalfisken er desuten en bemaling og figur til Kristi op- 


standelse fra de døde og vor opstandelse paa dommedag til evig 
glæde 'og salighet. 
Det synes jo at være litt eiendommelig efter vor tids begreper 


at trøste en yderlig dødssyk kvinde med en længere utredning av 
Jørgens yndlingsemne, profeten Jonas" bok. Vi ser forøvrig herav, 


at han alt vinteren 1578 har paabegyndt fredagsprækener over 
dette emne i Stavangerdomen. Det er antagelig en ny litt revi- 
deret bibellæsningsserie vi har 1 hans Jonasbok, holdt 10 aar 


senere og utgit 1592. - Ikke utrolig har hans Wittenberger ma- 


gisterarbeide ca. 10 aar iforveien været over Jonasbokens pøni- 
tenslære. Pønitens, pønitens var sikkert hans rop ved alle præ- 


 kener i Stavangerdomen, og desuten ved alle hans visitaser. Det 
var netop denne aandens sønderknuselse han savnet hos Stavan- 


gerne og stiftsfolket i det hele. At Jonas's skjebne paa havet og 
hans underfulde frelse er en «bemaling» paa de troendes frelse 


fra dødsuhyrets gap, forekommer der eksempler nok paa alt I 


— katakombetiden. 


Jørgens Jonasutredning skal efter hans eget utsagn ha behaget 
den døende saa høllig at han videre kan berette: Hun kaldte 


først sin kjære mand til sig. Og venlig bad hun ham at han 
«vilde med deres folk gaa til kirken og høre præken og flittig 
 øwjøre sin bøn for hende til Gud. Dette lovet han gjerne at 


ville gjøre. 
Siden bad hun mig av egen vilje, at jeg ikke aleneste skulde 


faa menigheten med i bøn for hende, men jeg skulde ogsaa 
aabenbarlig la hver mand forstaa at hun aldeles hadde beredt 
sig til vandring fra denne verden. Derfor begjærte hun dette 
av enhver: Dersom hun med ord eller gjerning hadde fortørnet 
nogen, at de for Guds skyld vilde forlate hende det. Det samme 
vilde ogsaa hun gjøre med alle som hende nogen tid hadde for- 
- tørnet. 


Hvad fruen særlig tænker paa med denne sin begjæring 


gjennem bispen, kan vi kun gjette os til. Sandsynligvis har hun 


av og til været for streng mot flere av sine tjenere. Tjeneste- 
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folket skulde jo efter hendes ønske følge manden til kirke, og 
kunde da høre hendes bøn om tilgivelse. 

Trolig har fruen ogsaa deltat med Jørgen i hans heftige kampe 
med Jørgens personlige uvenner i byen og dens omegn. Og har 
kanske ikke været saa nøieregnende med hvilke midler hun an- 
befalte sin mand at bruke mot disse folk for at faa dem straffet 


av lovens arm. Siden hun ikke alene nævner gjerninger, men ogsaa 


ord, saa har hun nok ofte ikke spart paa skarpe ord og brukt sin 
munds ris baade paa kvinder og mænd i by og paa bygd. Nogen 
sagtmodig engel har Elisabeth neppe været trods sin av Jørgen 
saa lovpriste optugtelse. Kasteaandens hovmod og haardhet har 
nok hindret utfoldelsen av det ærlige kristenliv vi nok tør tiltro 
baade hende og hendes veileder Jørgen. Det synes jo som denne 
bøn om tilgivelse baade fra den engere og videre omgangskredses 
side, er utslag av hendes hjertes dype trang. Denne maa til- 
fredsstilles, om hun skal dø i fred. 

Noget av det sidste hun efter kirketid bad om med grædende 
taarer og sterkt rop, var dette, at hun maatte faa en retsindig 
tro og fuld bestandighet i den indtil enden. Som hun saa laa 
der og taalmodig ventet paa enden, var dette hendes sidste bøn 
at forløses herfra til ro og evig hvile i himmerikes rike. Den 
naadige Gud drøiet nu ikke længe med at hjemkalde hende. Ti 
samme dag 31te januar om eftermiddagen sov hun sagtelig hen 
i Herren. 

Saa er da Jørgen naadd til enden av sin venindes rystende 
dødsgang. Og han tilføler nu som sin inderste overbevisning, 
sikkert med den vegt som den selvsikre viljesterke mand for- 
maadde: Der er ingen tvil paa at hendes sjæl lever nu hos Gud 
i himmerikes rike og har der med Guds utvalgte usigelig fryd 
og glæde. Og paa dommedag skal legemet som vi begraver, 
fgjen opvækkes til like herlighet at nyte med sjælen udi al 
evighet. 

Jørgen søker saa at gjøre sin livs- og dødsskildring kristelig 
anvendelig for den store tilhørerskare: Av denne salige frues 
eksempel har vi besynderlig dette at lære og merke: Alle bør 
fra barn av optugtes til gudsfrygt, fromhet og andre dyder, 
og de maa utøve dem i sit hele levnet og gjøre fremgang deri. 
Da vil de faa en kristelig og salig avgang fra denne verden, slik 
som fru Elisabeth nu har faat. Derpaa tør ingen gudfrygtig 
tvile. Ti hver sjæl bør ydmyg tro paa syndernes forlatelse i 
Kristus, og la sig forkynde absolution av kirkens tjener og motta 
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Kristi legems og blods sakramente til sin tros styrkelse og stad- 
- fæstelse om det evige liv, og maa villig og gjerne av Guds ord 
la sig trøste i sit kors, og i taalmodighet. og tro forvente en 
salig forløsning fra denne grædedal og med en ret paakaldelse 
i den sidste nød anbefale sin sjæl i Guds haand. Naar man slik 
skilles fra denne verden, da synes en saadan i sandhet at ha 
faat en kristelig død. og at være hjemfaren til det rette fædre- 
land. Dette himmelske rike og den evige salighet er det vi alle 
længes efter. 
- Jørgen ender saa likprækenens personlige del slik: Den al- 
 mægtige og naadige Gud trøste hendes kjære husbond, Erlig 
og Velbyrdig Henrick Brockenhus med begge hans elskelige barn 
og slegt og alle andre bedrøvede mennesker, og unde os alle- 
sammen baade læge og lærde, fattige og rike, ædle og uædle saa 
at optugtes og siden at leve i verden, og derefter herfra at 
bortdø, at vi med denne salige kvinde og andre Guds utvalgte 
barn maa faa ærens krone paa dommedag. 

Herefter følger en fyldig utlæggelse av teksten Joh. 11, som 
jeg ved denne leilighet ikke kan ta med. Heller ikke medtas 
her de 4 temmelig kunstlete og krypende rimerier, saakaldte 
epitafier, der ender boken. 

Til slut vil jeg søke at sammenfatte de indtryk vi hittil fag 
faat av talens heltinde fru Elisabeth og av forfatteren og præ- 
 dikanten bisp Jørgen. 
Det som gjør det saa vanskelig for os at faa et levende billede 
av fru Elisabeth, er jo dette, at Jørgen bare bruker lyse, ja ly- 
sende næsten grelt staalende farver i sit portrætbillede av hin 
unge dansk-norske adelsfrue. Vi maa selv sætte skygger til. 
om vi idethele skal faa noget virkelig levende indtryk av den unge 
 oligarkfrue. 

Jørgen skildrer hende som det fuldendte ideal av en ung, 
smuk, rik, from og meget indflydelsesrik høvdingekvinde. Man 
faar snarest det indtryk, at manden var en blek skygge mot sin 
ysende fuldendte frue. Men grunden til at Jørgen ser saa op 
til hende og gjør hende til en slags protestantisk helgeninde og 
straalende idealskikkelse, er nu vel tilslut den — det kommer 
tydelig nok frem gjennem alle Jørgens rosende og anerkjendende 
ord — at hun i ett og alt saa paa personer og forhold nøiagtig 
som han, herskeren av Guds naade i det store stift og i den 
lille forvildede stiftsstad. Lydig var hun som et katolsk skrifte- 
barn mot en i hellighets ry staaende høifornem skriftefar. Hen- 
«des strenge syn paa alle Jørgens motstandere og hemmelige eller 
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aabenbare fiender, er helt ut Jørgens. Henden syn paa det 
løgnagtige og helvedesmørke Stavanger og byens dystre, ulydige 
indvaanere er sjælesørgeren Jørgens syn. Og hendes yderst- 
strenge hustugt i det store slotslignende hus, hvor den strenge 
dydige dame holdt en hærskare av tjenere, ja dette opdragel- 
sessystem var helt og fuldt efter Jørgens smak, ja høist sand- 
synlig følgen av Jørgens direkte raad og veiledning til hende 
under sine samtaler med hende i domkirkens skriftestol og i 
hendes eget hjem. Var Jørgen besjælet av en mørk, streng 
herskesyk aand, saa var hans fornemme veninde det likesaa. 
Og den mildhet og venlighet og tjenstagtighet han hevder hos 
sin veninde som en stor kjærlighetens dyd, det er ogsaa lyssiden 
av hans eget væsen. Ogsaa han har trængt et venlig ansigt og 
gjerne selv villet være snil og venlig. Men bare saa længe ingen 
traadte ham det ringeste paa tærne. Selv naar han var venlig, var 
han ogsaa kategorisk — for at ta et ord av dr. Bangs lovtale over 
sin idealbisp. Bydende overalt. Vel den der bøiet sin nakke 
og viste sig lydig, underdanig og taknemmelig. En saadan kunde 
vente Jørgens biskopelige venlighet og anerkjendelse som én der 
har et «kristelig pønitenses hjerte». 

Naar Elisabeth skildres som en bønnens og paakaldelsens 
kvinde, der var like ivrig i sine bønner baade i kirke og ved 
alter og 1 sit lønkammer og i sin store ensomme have — ja da. 
maa vi ikke bare tro det er Jørgens devote lydige skriftebarn 
vi har for os. Vi bør visselig ogsaa tro vi har med en til en 
viss grad ærlig, elementær og primitiv protestantisk religiøsitet 
at gjøre. 

Men hvor meget varme og glæde der var i hendes av Jørgen: 
saa hølt roste gudsfrygt og gudfrygtighetsøvelser, er jo meget. 


vanskelig at ha nogen sikker mening om. For Jørgen har hun 


ialfald hat meget varme følelser. Han har sikkerlig været som 
en aandelig far for hende. Og hans skraasikre væsen har visse- 


lig git den unge adelsfrue en trygg følelse av at ha en usvigelig: 
fører til det evige liv. Derfor maatte han selv personlig baade 


om dagen og særlig om natten være hos hende i dødskampen. 
Her har selvfølgelig de mer mørke og dystre sider ved hans vist- 
nok idethele temmelig lovmæssig anlagte kristendom maattet vige 
for kjærlighetens trøst og haabets faste forvisning. 

Alt i alt har vi her et ganske levende mindesmerke over arten 
av den første evangeliske kristendom i vort land. 


Olav Sinding. 


MISSIONSBEFALINGEN ET VIRKELIGT 
JESUSORD. 


” At «gøre alle folkene til diseiple» — det er, hvad der ihær- 


 digt har været arbejdet paa i nitten hundrede aar, og hvad der 


fremdeles arbejdes paa af ordets tjenere — ikke blot i de fjerne 
lande, men ogsaa 1 kristenheden. Thi det er meget langt fra, 
at kristenhedens folkefærd endnu er gjort saaledes til disciple, 


som Herren vil have dem. 


Der arbeides da fremdeles ihærdigt. Og hvor ihærdigheden er 


til stede hos Jesu sendebud, dér skulde jeg mene, den stammer 


allermest fra, at de har deres herres marchordre at tænke til 
bage paa og opildne sig ved. «Gaa ud og gør alle folkeslagene 
til diseiple» — det har han sagt, og det siger han den dag idag. 


Derfor maa vi ikke holde os tilbage. Og derfor kan vi gaa ud 
med godt mod og lyst haab. 


Herren siger det. 
Hvor siger han det? Naar vi faar det spørgsmaal, er vi jo 


vante til at tænke paa et skriftsted. Vel, saa siger han det 
 altsaa i Matth. 28,19. 


Men den besked kan man nu alligevel ikke blive staaende ved. 
Der rejser sig, som bekendt, alt for stærke kritiske indvendinger 


imod muligheden af, at Jesus virkelig ved denne lejlighed — 
 aabenbaringen for de elleve paa bjerget i Galilæa efter hans op- 
- standelse — skulde have udstedt sin befaling om at gaa ud og 
omvende folkeslagene. 


Lad os i korthed gøre rede for disse indvendinger. 
For det første: Hvad Jesus ellers har sagt om apostlenes virk- 


somhed gaar i en helt anden retning — bortset fra ordet Ap. 
 gern. 1,8: «I skal være mine vidner baade i Jerusalem og i hele 


Judæa og Samaria og indtil jordens ende», der er en parallel til 
vort skriftsted Matth- 28,19 og maa dele skæbne med det. Ellers 
kender vi ordet: «Jeg er ikke udsendt uden til de fortabte faar 


af Israels hus» (Matth. 15,24) og ordet ved de tolvs foreløbige 


udsendelse: «Gaar ikke hen paa hedningers vej, og gaar ikke ind 
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i samaritaners by! Men gaar hellere hen til de fortabte faar af 
Israels hus» (Matth. 10,5—6). 

Ganske vist har Jesus tydelig forudset folkeslagenes optagelse 
i gudsriget. «Mange skal komme fra øster og vester og sidde 
til bords med Abraham og Isak og Jakob i himmeriges rige» 
(Matth. 8,11). Ja, de skal «komme»; de skal strømme til, naar 
riget er oprettet. Men en missionsbefaling i den retning fore- 
ligger ikke fra tiden før Jesu opstandelse, derimod en tydelig 
anvisning paa foreløbig at indskrænke missionen til «de fortabte 
faar av Israels hus». 

Naturligvis kun foreløbig. Men skulde denne foreløbighed al- 
lerede være forbi straks efter Herrens opstandelse, inden apost- 
lenes mission endnu for alvor var begyndt? Eller skulde Herren 
pludselig have ændret sin plan og givet en ny ordre? 

Usandsynligt vilde det være, men naturligvis ikke 1 og far sig 
utænkeligt, — dersom ikke en historisk kendsgerning talte saa 
bestemt derimod, den kendsgerning, at apostlene sidenefter en 
tid lang forholdt sig paa en saadan maade, som vilde være umu- 
lig, dersom de havde modtaget hin ordre til at gaa ud og om- 
vende folkefærdene. 

Iføge Ap. gern. 10—11 maatte der ske underlige ting for Peter 
og gives ham ny aabenbaring fra himlen, før han kunde gaa ind 
paa at døbe hedningen Cornelius. 

Og videre — Paulus betragter aabenbart hedningemissionen 
som noget nyt, der er ham personlig overdraget — ham, der slet 
ikke havde været med, da Herren aabenbarede sig paa bjerget 
i Galilæa —, og han har tydeligvis møje med at faa denne hed- 
ningemission anerkendt av de andre apostle. Dog — «da de saa, 
at jeg har faaet evangeliet til de uomskaarne betroet, ligesom 
Peter til de omskaarne (thi han, som gav Peter kraft til apostel- 
tjeneste for de omskaarne, gav ogsaa mig kraft dertil for hed- 
ningerne) og da de lærte den mig givne naade at kende, gav 
Jakob og Kefas og Johannes, som ansaas for at være piller, mig 
og Barnabas samfundshaand, for at vi skulde gaa til hedningerne 
og de til de omskaarne». (Gal. 2,7—9.) 

Her har altsaa apostelforsamlingen gjort en slutning fra virk- 
somhedens resultat. Paulus har haft held og velsignelse med 
sin hedningemission; saa maa den have været berettiget, og man 
maa skride til at anerkende den. Men et saadant bevis for 
berettigelsen havde jo været overflødigt, dersom der havde fore- 
ligget en befaling fra Herren som den i Matth. 28,19. 
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Vi kommer da til det resultat, at Herren har ikke sagt sit ord 
"«Gaa ud etc.» til de elleve paa bjerget i Galilea. De har ikke 
modtaget denne ny ordre; de har haft den gsamie at holde sig: 
til — den at missionere i Israels folk — og den har de da ogsaa 

- virkelig holdt sig til. 
Jesu ord om at gaa ud til folkeslagene har ikke været sagt 
- dengang og ikke til de elleve. Men nogen tid efter har Paulus 


— og efter ham flere og flere — stedse tydeligere hørt Jesus 
sige det. 
Paa hvad maade — ja, hvem kan forklare det? 


Paa hvad maade kom det gamle Israels profeter til deres «— si- 
ger Herren»? 


Hvad skal jeg med eders mangfoldige ofre? siger Herren.... 
— Kom de fortrykte til hjælp, skaf faderløse deres ret, før enkers sag, 
og kom saa og lad os gaa i rette med hinanden, siger Herren. 
Var da end eders synder som purpur, de skal blive hvide som sne. 
å . Men er I vrange og genstridige, skal I opædes av sværd: thi Her- 
grems mund har talet. (Ess. 1.) 


Hvor har en saadan profet faaet det fra, at han kan være saa 

vis i sin sag og fremføre sit udsagn som Herrens eget ord. Vi 
ved ikke, hvorledes det er gaaet til. Men wi føler ikke trang 
til at brotestere mod dette «— siger Herren». Vort eget indre 
- bekræfter det ganske umiddelbart. 
E — OQgsaa 1 Jesu menigheds første tider udfoldedes der, som 
- bekendt, en kraftig profetisk virksomhed. Og den ny tids pro- 
 feter har vel netop haft en tilsvarende evne til at sætte sig 1 
- forbindelse med Herren og tale paa hans vegne. De har haft 
4 magt til at fremføre et «— siger Herren» paa en saadan maade, 
å at menigheden, der hørte det, ganske umiddelbart fornam: Ja, 
det siger Herren! 

Hvordan dette kunde gaa til, er den hellige aands hemmelighed, 
Men at menigheden havde faaet den hellige aand, betød jo netop 
at den ikke skulde være faderløs og herreløs og kommandoløs, 
men at den netop kunde faa ogsaa de nødvendige nye ordrer fra 
- hovedkvarteret. 
E Man kunde da meget godt tænke sig, at paa den tid, da 

spørsmaalet om at gaa ud til hedningerne havde begyndt at 
| bevæge sindene i modermenigheden, men da endnu de fleste stod 
noget usikkert overfor de missionsplaner, Paulus havde fremsat, 
— at da en dag under menighedens forsamling en profet havde 
reist sig og sagt det forløsende ord: 
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«Mig er given al magt i himmelen og paa jorden, siger Herren 
Jesus; gaa derfor ud og gør alle folkeslagene til diseiple, idet i 
døber dem til faderens og sønnens og den helligaands navn og lærer 
dem at holde alt, hvad jeg har befalet eder. Og se, jeg er med 
eder alle dage indtil verdens ende! siger Jesus.» 


I saa fald vilde vi altsaa staa overfor et ord, der var et Jesus- 


ord i samme forstand som de gamle profeters ord var Jehovas ord. 

Ja, vi vilde have for os et saa at sige fra himlen talt Jesusord, 
der i Matth. 28 kunde være anført ganske nøjagtig — hvad det 
umiddelbart gør indtryk af —, men altsaa blot var lagt tilbage 
til en lidt tidligere periode. 

Man kunde komme til at inddele Jesusordene i tre klasser, hen- 
hørende til tre perioder. 

1. De ord, Jesus talte inden sin død. 

2. De ord Jesus talte imellem opstandelsen og himmelfarten — 
altsaa i den periode, da han endnu aabenbarede sig i synlig 
skikkelse for en del forskellige mennesker og ogsaa lod dem høre 
sin stemme. I Saulus's opievelse paa veien til Damaskus har vi 
et paradigma paa Jesusord fra denne periode. 

3. Ord fra tiden efter himmelfarten, d. v. s. efter de nævnte 
synlige aabenbarelsers ophør, en periode, hvor der under me- 
nighedens forsamlinger undertiden formedes Jesusord paa pro- 
fetisk begavede disciples tunge, saadanne ord, som indeholdt løs- 
ning af gaadefulde problemer, ordrer for fremgangen, — ord, 
som menigheden med absolut vished tilskrev Jesus selv, ja som 
de umiddelbart hørte ham selv sige, idet han ved sin aand i 
deres hjerte og indre sagde det samme til dem, som han lod 
profeten lydeligt udtale, — ord, der gennem den skriftlige 
overlevering er meddelt os som Jesusord, og som ogsaa gennem 
aarhundrederne har hævdet sig med usvigelig autoritet som 
saadanne. 

Hvor længe har saa denne tredje periode varet? Det er van- 
skeligt at besvare. Men skulde jeg vove et svar, vilde jeg sige: 
Til det ny testamentes skrifter var samlede og antagne av me- 
nigheden som hellig skrift til vejledning og rettesnor. 

I hvert fald er det min mening, at vi i det nye testamente 
forefinder Jesusord fra alle de tre nævnte perioder, og at saa- 
danne, som i virkeligheden stammer fra den 3die periode, i flere 
tilfælde er bleven antedaterede og henlagt til iste periode. 

Skulde dette ikke f. eks. være tilfældet med ordet om at «tage 
sit kors op» og følge ham (Matth. 10,38, 16,24. Marka 8,84) ? 
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Da det jo ikke kan tænkes at have været en almindelig tale- 


«"maade at «tage sit kors op», forstaar man ikke, hvorledes Jesus 


har kunnet bruge et saadant udtryk, før han selv havde maattet 
bære sit kors til Golgata. Derimot kan man saa udmærket 
tænke sig, at 1 en senere tid, f. eks. under en optrækkende for- 
følgelse, det ord har kunnet forme sig paa en profets læber 
under menighedens forsamling: «Den, som ikke tager sit kors 
op og følger mig, er mig ikke værd, siger Jesus» Det vilde 
alltsaa være kommen til menigheden som et Jesusord og optaget 


«af menigheden som et saadant, og i den skriftlige overlevering 
«skulde det saa være blevet sammenføjet med andre Jesusord af 


samme karakter, men fra en tidligere periode. 

Paa samme maade kan det forholde sig med flere af de Jesus- 
ord, som er opbevarede 1 vor hellige skrift, og som er komne til 
os med den autoritet, som dette medfører, en autoritet, som Jesus- 
ordene ikke taber, fordi det i enkelte tilfælde kan godtgjøres, 
at de ikke kan være udtalte af Herren netop ved den bestemte 


ME i shed. 


Til syvende og sidst bliver det ved et saadant Jesusord hoved- 
spørsmaalet, om Herren Jesus siger det til os idag ved sin aand 
i vort hjerte og indre. Gør han ikke det, da bliver det jo dog 
saa temmelig betydningsløst og magtesløst for os, om det nok saa 
videnskabeligt kan godtgøres, at han har sagt det ved den og 
den lejlighed for mange tider siden. Møder derimod Jesusordet 
os med levende myndighed, idet vi i vor samvittighed hører Her- 
ren selv sige det til os, da kan det være os forholdsvis ligegyldigt, 


-— hvor og naar dette Jesusord fra først af blev udtalt. Det maa 


være os nok, at det er kommen til os gennem vor hellige over- 
levering, gennem den hellige skrift. 
Saaledes skal da ogsaa Jesu missionsbefaling he sin fulde 


k autoritet for os, selv om vi nødes til at indrømme, at den ikke 
kan være fremkommen netop paa den maade som angives hos 


— Matthæus. 


Morten Pontoppidan. 


TO BREVE 


Kammerherre Leopold Løvenskiold til Fossum, som døde 
i december 1922, var en for kirkelige forhold sterkt interessert 
mand og ved menighetsfakultetets oprettelse en av dem, som støttet 
med pengebidrag. Der fandt i den anledning sted en brevveksling 
mellem ham og «Morgenbladet»s redaktør, Nils Vogt, og to av 
disse breve blev anonymt gjengit i «Morgenbladet juleaften 1907 
under overskrift: 


Kirke og Kristendom. 
— Breve fra ven til ven. — 


L 
—bygiden i november 1907. 
Kjære ven! 


Tak for dit sidste 1 flere henseender interessante brev og tak. 
fordi du saa oprigtig siger mig din mening om mit bidrag til me- 
nighetsfakultetet, den jeg jo iøvrig maatte kjende fra før. 

Det gjør mig ondt, at jeg har bedrøvet dig ved, hvad jeg har 
gjort, og det er ikke skeet med den sidetanke at øve gjengjæld 
mod dig for de følelser, du i saa maade i en lang aarrække, kjære 
ven, har holdt ilive hos mig paa grund af din optræden mod dem, 
der nu søger at støtte nævnte fakultet — helt fra biskop Heuchs 
dage og til nu. 

Det har været wuendelig saart for mig at læse, hvad du har 
skrevet mod disse mænd, — de, som selv kjæmper mod de nye 
omstyrtningens mænd for at bevare de gode, gamle sandheder. 
Nu — det er altsaa ikke din mening, at sandhederne er gode, 
fordi de er gamle. Tvertom, ogsaa paa det religiøse omraade: 
fremad! Til en vis grad er jeg enig heri, men paa det bestaa- 
endes grund. Ingen udviskning af Kristi guddom, saa kun 
mennesket bliver igjen — det er stik imod Guds ord — og ingen 
fjernelse fra skriften af de dele deraf, som ikke passer ind i 
denne nye lære. Det kan jeg aldrig gaa med paa. Det er, fordi 
den nye retnings mænd, der skal opdrage vore vordende prester, 
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har forladt de gamle baner, at jeg er med, for at vi fremdeles 
«1 vore menigheder skal kunne faa prester, der kan vedblive at 
lære overensstemmende med, hvad alle, der har interesseret sig 
for disse ting, indtil nu i det sidste har været enige om, har 
været den eneste sandhed til salighed. Anøgrebene er ikke kom- 
met fra os — de andre er angriberne — vi forsvarerne av 'det 
gamle, medens det meget almindelig sættes paa hovedet, som 
om vi skulde være dem, der ikke vil lade de andre i "fred. Den 
maa vel være angriberen, der kommer med noget nyt og lærer 
«det. til fortrængsel for det gamle, som det da er vor pligt 'at 
forsvare, saasandt vi ellers er overbevist om, at 'det nye, der 
læres, er at føre ind paa avveie — og at det ikke ver ligegyldigt 
for en sjæls frelse, hvorledes der læres. 

Paa dommens dag vil visselig, som du siger, Herren ikke 
spørge: var du katolik eller protestant. Men saa samndt vi tror, 
at vor — den lutherske — lære i alle punkter er i overensstem- 
- melse med Guds ord, hvoraf følger, at en lære, der i nogen hen- 
seende afviger, paa det punkt ikke kan være det, maa vi kjæmpe 
for bevarelsen af vor lære. Thi ligesom vi beklager, at latinen 
er fjernet som undervisningsfag ikke for den enkeltes skyld, men 
for samfundets, maa vi sige, at utvilsomt kan ogsaa den enkelte, 
trods vildfarelser naa frem til frelse paa dommens dag; men for 
samfundets skyld gjælder det dog at bevare læren ren for al 
falsk lærdom. Skulde man ikke gjøre det, men finde sig i alle 
slags afvigelser, kunde man jo tilslut komme saa langt ud i peri- 

ferien, at hele kristendommen blev udvisket. 

å Og det er det just, hvad nu desværre saa temmelig nær er 
-skeet med ialfald én af disse nye mænds lære. 

Men naar nu de nye mænd tror, at de lærer noget nyt, saa 
tager de dog helt feil. Det er idetheletaget betegnende, at saa 
ofte en sandhed er bleven ny for det enkelte individ, saa tror: 
han strax, at den er ny for alle. Og han mærker ikke, at det 
- ofte er gamle forlængst skrinlagte ting, han kommer med. 
De ser saaledes ikke, disse nye mænd, at deres lære aldeles 
ikke er ny — de forstaar mærkelig nok ikke, at det er den 
samme rationalisme, der for 100 aar siden gjorde sit indtog i 
landene og ogsaa dengang udviskede Kristi guddom. Formen er 
vistnok en anden, men indholdet er det samme. Dengang — i 
den gudløse tidsalder — angreb tidens theologer ikke bibelen, 
det behøvede man ikke engang. Men man lærte, og paa dens 
 ørynd, som man troede, en anden Kristus end den, som f. ex. 
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Paulus forkynder. Nu er man kommen længere i udviklingen, 
saa man angriber bibelen, man gjør dens lære til menneske- 
iærdom, der altsaa kam rettes og forandres; men rationalismens 
Kristus forkyndes paany. — Men de aner ikke, at de derved 
kommer bort fra den eneste, sande tro, og i denne henseende 
adskiller de sig heller ikke fra den gamle rationalisme. Ogsaa 
dens mænd troede saa sikkert at forkynde overensstemmende 
med virkelig kristendom — de faa, der sagde dem dette, simpelt- 
hen haanede de. De mange, der nu tildags siger dem det, bliver 
ogsaa haanet: Sneversyn og fanatisme er de opfyldt af, he- 
der det. 

Fordi jeg derfor i min sjæls inderste er overbevist om, at 
vort folk lidt efter lidt vil afkristnes, om den nye forkyndelse 
skal faa raade, og fordi det er mig umuligt roligt at se paa, at 
dette sker, maa jeg støtte den anstalt, som du kalder Lyssky- 
hedens, men som, hvis den, som jeg haaber træder ud 1 livet, 
vil vise sig at kunne træde frem med aabent visir og at staa 
fuldt paa høide med tidens dannelse. 

De gode professorer har benyttet tiden vel og giver gode løf- 
ter for den lærdom, de utsaar. Tror man vel, at den theologiske 
studenterforening vilde have indbudt Konow til at holde fore- 
drag, hvis de unge ikke allerede var kommet saa langt ud paa 
skraaplanet, at de følte sig tiltalte af hans forkyndelse. Og da 
de saa havde hørt, hvad han havde at sige, tilklappede de ham 
sit bifald — denne Konow, fra hvis lære endog, saavidt forstaaes, 
de fleste av de nye mænd tager afstand. 


Og saa skulde det ikke være nødvendig, at de gamle sand- 


heder atter faar lyde fra et katheder til de unge, der engang 
skal blive vort folks lærere i kristendom. 

Du skjønner, kjære ven, at jeg vel har overtænkt, hvad jeg 
gjorde, da jeg tegnede mit bidrag, og det maa ikke forundre 
dig, om du atter kom til at høre om et nyt bidrag dertil fra 
mig — om det er nødvendigt. 

Det gjør mig hjertelig ondt, at vi, som sympatiserer i saa 
mangt og meget, ikke kan være enig her og det just paa et om- 
raade, der har saa væsentlig betydning for det enkelte individ 
Men det kan jo ikke være anderledes. Jeg kommer aldrig til 
noget andet resultat, og du ikke heller? Men, kjære ven, du 
kunde dog maaske være lidt mere skaansom og hensynet il i 
din omtale af os, jeg siger os. Thi hvert ord, du skriver, gaar 


get mere nær deraf, fordi det er dig, der skriver det. 
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som syle gjennem mit hjerte, og jeg tager mig jo netop saa me- 


Hjertelige hilsener 
din hengivne ven 


Leopold Løvenskiold. 


1 
Christiania i december 1907. 


Kjære ven fra ungdommen af! 


Har jeg saaret dig med noget av det, jeg tidligere har skrevet, 
saa beder jeg dig tilgive. Det har aldrig været min hensigt. 
Dit brev har givet mig meget at tænke paa, derfor har ogsaa 
svaret ladet vente saa længe paa sig. Skulde jeg virkelig være 


inde paa veie, der vil ende med at afkristne folket? Det vilde 


være et forfærdeligt ansvar at tage paa sig, større end jeg 
kunde bære, og heller vilde jeg da for altid nedlægge min pen 
og forsegle min mund med syv segl. Om igjen og om igjen har 


4 jeg maattet tænke paa dette, du skrev. Men jeg er lykkelig ved 


at kunne skrive det nu: Jeg er hermed bleven styrket i min 


forvisning, at jeg i dette — efter fattig leilighed — tjener Jy- 


set og ikke mørket. Men mørke vilde det være, om kristendom- . 


men skulde lide skade, thi deri er vi enige, at den er tidens og 
alle tiders største aandsmagt, og alt hedenskab er i sammenlig- 


ning dermed mørke, ogsaa den høieste verdslige oplysnimgs be- 


stikkende kultur. 


Naar jeg om aftenen sidder ved min lille guts seng, lærer 


ham at folde hænderne og sige «I Jesu navn» og haaber paa, at 
han skal voxe sig stor og sund i dette navn, da føler jeg nok, 


at dette navn ikke i mig har nogen fiende eller bare ligegyldig 


betragter, og jeg er lykkelig ved denne følelse. Men kan du 


egentlig tænke dig, at vi kunde lære børnene at bede «i kirkens 
navn» eller ikke at tale om: i den Augsburgske konfessions 
navn? Jeg stiller spørgsmaalet saa paradoxalt, fordi det tvinger 
til strax at se, hvad jeg mener, uden altfor mange ord. Hoved- 


skaden i den kirkelige strid, som nu paagaar, er nemlig efter 


min mening denne, at begreberne forvexles og forblandes. Man 
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gjør kristendommen identisk med den norsk-lutherske statskirke 
og dens dogmer, man sætter læren i høisædet som maal, medens 
den dog aldrig kan blive mere end et middel til at finde vei til 
kristendommen, som ikke er lære, men først og fremst liv, op- 
levelse. Du er ogsaa inde paa dette, naar du bruger udtrykket: 
«for samfundets skyld». Jeg har intet derimod, naar man bare 
vilde holde sig klart for øie og altid vedstaa, at kampen har to 
sider, en religiøs-personlig og en borgerlig-samfundsmæssig. Men 
det er netop dette, man ikke gjør. Man blander kortene paa 
en efter min mening ufin maade, om end ofte visselig i fuld god 
tro. Eller man hævder et ensidigt kirkeprincip, ja endog kir- 
kens ufeilbarhed, man raaber paa provsteret og domstole mod 
kjætterne, — ser man da ikke, hvilke aander det er, man der- 
ved paakalder? Ikke er det frihedens aand eller personlighe- 
dens, ikke er det luthersk. Thi Luther var — og ære være ham 
derfor — en stor oprører, han bøiede sig ikke for kirke eller 
dogme, men lærte os, at i bibelen og i bibelen alene var Guds 
ord at finde, den skulde være hver mands eie, kirke og preste- 
skab maatte ikke forpagte den som sit særeie og heller ikke være 
eneberettiget til at tolke den. Som Klaveness skrev ved Frogner 
kirkes indvielse: 


Da raabte han saa det sjalded, 
Det kimede som til fest: 

Hver som tror er salig og frelst 
Foruden pave og prest. 


Jeg kan nu ikke se andet — og det er det, som kræver varsko 
og agtpaagivenhet — at der er tendenser oppe til at ville træl- 
binde os under kirken og dens lære, istedenfor at lære os fri ly» 
dighed under Guds ord. Vi har seet det mange gange i den se- | 
nere tid, denne frygt for forskningen, ja for den utvilsomme 
sandhed, en helt katholsk frygt, fjernt fra grundtanken i den 
lutherske lære. Kan du huske den ynkelige erklæring, det theo- — 
logiske fakultet afgav om ordene: <«Nedfor til helvede»? Det. 
var ikke alene Odland, men ogsaa mænd som Lyder Brun og 
Michelet, der dengang skrev, at vistnok var oversættelsen utvil- 
somt gal, det skulde hede «Nedfor til dødsriget», men af hensyn 
til lægfolket, dets vane og dets mistænksomhed burde man dog 
bibeholde den feilagtige text. Dengang var det, at jeg for første 
gang blev opmerksom paa, at lutherdommens frie aandsveir ikke | 
længer stod i fornøden agt og re hos dem, der først og fremst 
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- skulde være sandhedens talsmænd, ikke opportunitetens. Og se- 
nere har jeg været vaagen og læst, hvad jeg har kunnet over- 
komme. Det virker saaledes saare trist paa mig at følge vor 
indremiksions organ <«Kristeligt Ugeblad». For en herlig op- 
gave skulde det ikke være at kunne bringe lys og trøst og fre- 
dens evangelium til dem, der har det ondt, sjæleligt og legemligt, 
at vække næstekjærligheden og menneskenes godhed. Dette 
skulde være et saadant blads maal, men hvad ser vi: Gold og 
bitter polemik, en tone saa fjernt fra Kristi milde tale som vel 
tænkeligt, og alt sammen — i kirkens navn. Det er naturligvis 
ikke meningen, men for dem, der staar tvivlende, for os, der er 
oplært i afsmag for pavevælde, hvor det end findes, ser det ofte 
ud, som om kirken var no. 1, kristendommen no. 2. Og vi bliver 
ræd for, hvad vei dette skal tage. Thi hvis man har læst folke- 
nes og kirkens historie ned gjennem tiderne med nogen omhu, 
kan man ikke komme fra som faktum, at oldtiden og middelal- 
 deren har søgt at give kristendommens indhold en udvortes form, 
«der er wvæsentlig i forhold til dens egen iboende rigdom. En 
mængde troende eller tvivlende mennesker ved dette, og det støder 
dem tilbage, ikke alene fra kirken, men kanske ogsaa fra kristen- 
dommen, hvis man vil paatvinge dem disse udvortes former som 
en væsentlig del av Kristi lære og hans evangelium. Dette har 
en del af geistligheden følt, og jeg kan ikke dadle, men meget 
mere rose dem for, at de, naar de har faaet øinene op, siger 
-sandheden, som den staar for dem. TI Luther og andre kirke- 
 fædre har de gode forbilleder. 
Men dette dadler jeg nogle av de ortodoxe prester for, at de i 
 selvsikkerhed eller frygtagtighed ikke tør anerkjende en drøftel- 
se, men strax løber bag læren og hævder dens ufeilbarhed, og 
 kræver dom og udstødelse over dem, hvis samvittighed tilsiger 
dem at sige fra, at alt dog kanske ikke er saa fuldkomment, 
: hverken i læren eller i kirken. Ære være de, der som Heuch 
- kjæmper drabelig for sin mening, men vel at merke kun, naar 
de bruger aandelige vaaben i aandelige ting. Dette bebreider 
jeg videre en del av de ortodoxe prester, at de, som bærer refor- 
- mationens store navn som vaabenmærke, er saa ræd for reforma- 
torer. Hvad har de gjort for at reformere salmebogens haarrei- 
sende smagløsheder, for at reformere religionsundervisningen, 
| saa den kunde blive til mere glæde og velsignelse for børnene, 
hvad har de gjort for at reformere presteeden og ordinations- 
| løftet? De maa dog alle indrømme, at hundreder af prester umu- 
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lig kan i sin samvittighed mene nøiagtig og ordret det samme 
om alle spørgsmaal, de maa indrømme, hvis de ikke er helt ka- 
tholske, at intet ligger fjernere fra Jesu Kristi læres væsen end 
at paakalde en kollektiv, etatsmæssig samvittighed og dens tvang. 

Her ser du i store træk mit grundsyn. Jeg haaber, dets tan- 
kegang er klar. Jeg tror videre, at et menighedsfakultet, startet 
paa den maade og av de mænd, som bærer det frem, vistnok 
kanske kan gavne en enkelt kirkelig retning og styrke dens en- 
sidighet, men ikke kristendommen som det hele folks eie og stør- 
ste aandsmagt. (Læg mærke til, at ingen kjendt Christiania- 
prest og end ikke presteforeningens formand, biskop Brun, har 
støttet opraabet). Hvor ganske anderledes vilde det ikke virke, 
om man istedetfor isolation eller fortrinsret for en enkelt ret- 
ning magtede at kjæmpe i aaben kamp og at seire! Ved univer- 
sitetet er veien fri, og ikke havde vi havt Ording der, om en 
mere overlegen modstander, overlegen i kundskab og aand, havde 
budt sig frem, — og dertil skulde der dog ikke saa særdeles me- 
get! Kan da ikke ortodoxien skabe en saadan mand? Netop 
fordi jeg tror paa kristendommens evige sandheder, er jeg ikke 
ræd nytheologerne. Nogle af dem tjener den direkte, andre in- 
direkte, og de, som falder fra, — hvad gavn vilde der vel egent- 
lig været ved at have beholdt dem i en død dogmetro, hvis det 
viser sig, at selv det ferskeste lærdomsveir er tilstrækkelig til at 
blæse den overende? Mig impmerer de ikke, men jeg liker, at 
de er ærlige nok til at sige fra, hvis deres samvittighed er øm 
for et eller andet punkt i læren. Dertil maa de have nøiagtig 
samme pligt og ret som f. ex. d'hrr., der skrev sammen den Augs- 
burgske konfession for os. Men ingen har ret til at foreskrive 
os, at hvad man dengang tolkede ind eller ud af skriften, f. ex. 
forbud mod lægfolks forkyndelse, skal være evig lov for vore 
hjerter. Thi de var dog kun mennesker, og mennesker kan feile. 
Ære være ellers deres gode arbeide. 

Om de enkelte tvistepunkter kan jeg ikke skrive idag — det. 
vilde føre for langt. For mig er kristendommen det store her- 
lige mysterium. Om Jesus efter opstandelsen havde sit jordiske 
eller et mere aandeligt legeme — der staar jo skrevet, at han 
viste sig pludselig «da dørene vare lukkede», — det ved jeg ikke. 
Og jeg tror forvist, at det er helt ligegyldigt, hvad jeg mener 
derom. Dette alene som et exempel. 

Saa farvel, min kjære ven! Jeg beder, misforstaa mig ikke. 
Det ord, som først og fremst burde forkyndes nu, er dette: «Sa- 


TO BREVE AT 


lige er de barmhjertige, thi de skal finde barmhjertighed». Jeg 
bliver sjælesyg af at se al haardheden og mistænkeliggjørelsen, 


som nu sidst af presten H. N. Hauge, fordi han advarede mod 


menighedsfakultetet. Strax var de paafærde og ymtede om, at 
han var halvveis frafalden. Det er den forfærdelige ufeilbar- 
hedslære, som skaber forfølgere. Gode, skikkelige folk bliver 
ubarmhjertige, ja grusomme, uden at de selv vil eller forstaar 
det. Er det ikke pligt at advare mot dette som skaper hjerter- 


mes haardhed? Ja, saa staar det for mig. Mellem os to haa- 

ber Jeg, at ingen kulde skal faa lov at voxe frem, saasandt vi 
begge mener, at kristendom er liv, varme, glæde, godhed. Og det 
ved jeg at du underskriver. 


Din hengivne ven 
Nils Vogt. 


I sin nekrolog ved Løvenskiolds død avsløret «Morgenbladet» 


— brevskrivernes navne. Kirke og Kultur har faat redaktør Vogts 
samtykke til at øjengi disse breve, som det vil være av inter- 
esse at fornye bekjendtskapet med. 


«UNDER GULDTRÆET» 


Flytte merkestenene har altid været fristende. Opdage nyt 
land har altid lokket efterkommerne av mnorrønaslegten. Har 
ofte merket slegtsarven i mig, selv om jeg hittil hverken har 
opdaget en ny verdensdel eller en ny pol. Men i missionens nye 
guldland i Sudan skulde jeg ha lyst å se mig om, bare jeg kunde 
slåt maskinen bak en 10—20 år. Imidlertid nøler jeg mig med 
å «opdage» et nyt dalføre hvor vi ialfald kunde sætte en prest 
som missionens vasal. 

Ambohimanga missionsstation har på nokså verslig vis holdt 
sig indenfor distriktsgrænsene. Og man har hat nok med det, 
mer end nok. 

Men når folk fra avdalene kommer og spør hvorfor ikke de 
faar kirker, hvorfor vi ikke vil præke også for dem og lære 
også dem om Gud, da er det leit å svare dem at de er utenfor 
distriktsgrænsen. Da synes jeg det er gildere å si: Tak for 
dere kom. Spis dere nu godt mæt og reis hjem i forveien. Saa 
skal jeg komme og se hvor dere er og hvordan dere har det. 
Og når én har sagt det, så er det leit ikke å holde ord selv om 
den kloke Adam står der og forklarer at det er for sent på året til 
en slik reise, det er for varmt nu mot jul, det er et fælt feberstrøk 
efter alles erfaring og — du har ingen penger. 

Dette sidste var det værste. Men som råd for uråd har sel- 
skapet git os en tilsynsmand. Og tilsynsmanden har en egen 
kasse til hjælp for værdige trængende. Den kasse er os altid 
til håb og trøst. Den har visst dobbelt bund. 

Med håb og tro til denne kassen var det jeg reiste. Og sagt 
med det samme, håbet blev ikke tilskamme. 

På veien passerte jeg en av vore menigheter, en by hvor vi 
har kirke. Lå der om natten. En av de kristne var død samme 
dag. Han hadde bare hedenske slektninger. Om kvelden kom de 
med trommer og piper for å våke over liket, holde leven om 
natten. 

Den indfødte presten var også kommet. — Nei, sa han til 
disse, Tsiava var kristen. Det er vi kristne som besørger natte- 
vakten. Så måtte alle trommeslagerne gå ut og de kristne fyldte 
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huset. De var så mange at de fik ikke plass inde. Mange måtte 
sitte på verandaen. Og trommeslagerne måtte gå endda længere 
bort. Det var visst mange av dem som gik hjem igjen. De 
var fornærmet. 

De kristne begyndte straks å synge. De sang utover hele 
kvelden, de sang til midnat, de sang til den lyse morgen. Jeg 
har aldrig hørt make til utholdende sang. De sat der og sang 
utenad, salme efter salme. Og de sang intet op igjen. De sang 
da. visst ut hele salmeboken. Og de sang uten å bli hæs eller 
minke i kraft eller synke i klangen. Hele natten hørte jeg 
prestens malmfulde tenor. Den var som en rødskinnende fakkel 
mellem alle de andre gulblanke smaalys. 

Jeg har engang irettesat denne menighet. Jeg syntes de 
kunde for litet. Det skulde jeg kanske ikke gjort. Jeg visste 
ikke at de kunde så mange salmer og var så glad i å synge dem. 

Næste dag kom jeg ind i «fremmed» land, allerede. Mot. nord- 
Øst. Jeg kom frem til en stor by. Den lå der på en slette midt 
1 solskinnet. Å, for et solskin! Varmen var svær, men lyset 
var værre. Og så meget farligere. Dette som nykomne aldrig 
vil tro før de har fåt mén av det. 

En yrlet tåke lå over os som en hvitglødende sølvklokke. Og 
solen hang over som en hammer og slog mot sølvklokken, hår- 
dere og hårdere så det sang og suste for ørene. En blev svimmel 
og døv av det. Hele jorden lå og dirret i blændende sølvglans. 
Vi var som i bad i bare sølvdamp. 

Jeg bad om hus men likte ikke det man bød mig. Jeg måtte 
ha et med mere luft. Jeg søkte selv og fandt et stort skur 
som var bra efter mine fordringer. Det var ikke menneskehus, 
så man til mig. — Nei, jeg så nok det. Men jeg hørte ikke til 
| menneskene, jeg var europæer.. Folk lo og måtte indrøm- 
me det- 

Så fik man wite hvem jeg var. Og jeg skryter ikke når jeg 
sier at de blev glade. Det kom straks en hel flok, indflyttede 
kristne og hedninger som var paavirket av dem. De bad om å 
få kirke og menighetsleder. De hadde hat kirke dengang Holst 
var der. Men den var for længe siden ramlet og glemt av 
de fleste. 

Jo, jeg ønsket intet heller end å skaffe dem kirke. Men 
«det avhang mest av dem selv, om de vilde skrive under på en 


å Et uoversættelig ordspil som lyder galt på norsk. 


Kirke og kultur. XXX. 
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ansøkning og om de så var så mange som 80. : Ellers så re- 
gjeringen nei- 

Otti! Det var ingen sak for dem å skaffe 80 ansøkere.. 
Det blev visst hele 120 og papiret sendt. Nu har de fåt kirke 
og de gamle er atter glade som i Holsts dager. 

Det var ikke mange mil herfra at Holst anla sin første station. 
Det er dit jeg nu vil reise. 

Varmen og lyset blev mere utholdelig da vi kom ind i skogen, 
den. gamle storskogen med skyhøie trær. Det var likesom solen 
med én gang blev så høit oppe og mindre enerådende. Den 
nådde os ikke uten med hurtige blik nu og da mellem træ- 
kronene. Men det var for trangt så den fik ikke gjøre os noget. 

Skogen er vidunderlig med sin stilhet og fred, med al sin 
mystik og alle sine hemmeligheter. Det er litet man ser her i 
skogen, for bare trær. Men én aner des mer. En føler alt. 
som er der av lurende list og lystig leven. For skogen er yrende 
fuld av liv og levende som smyger og kryper og klatrer og 
hopper og flyger. Skogen er livets eden. Fra skogen er vi 
kommet. Til skogen skulde vi vende tilbake så fik vi hvile for 
den stadige hjemlængsel i sjælen. Derfor elsker alle skogen, 
selv de som er ræd den, ræd alle de langt- og dyptseende øine 1 
skogen, ræd skogens fred: 

Ja, er nu ikke det en frase bare, dette om skogens fred? 

Vi stanser for å hilse på et ektepar oppi et gammelt træ. 
De sitter ute på en løvbar gren, side om side, med de lange 
hårtykke haler ret ned. De er så vakre disse sort- og hvit- 
stripete halvaper. Og de er nokså store. Det hvite sjømands- 
skjeg rundt haken og hele hodet gjør dem ældre end de kanske 
er. De minder om de gamle haugianere Tidemann malte. En 
synes også de ligner stilfærdige prester, bare at de har sat. kragen 
galt på, bundet den om hodet istedet for rundt halsen. Akku- 
rat som enkelte katolske søstre. 

Mens vi står der og ser på får ekteparret visit- Det er av 
én som også har prestekragen galt påsat. Han sætter sig på 
en gren ret foran dem, og de sitter der og småsnakker. Men 
jeg skjønner ingen ting av det. De er skarpere i stemmen end 
lappene når de sitter sammen og kokler. 

Den fremmede sitter og nikker og nikker til fruen i træet, 
og han svinger flot med sin frodige hale. Pludselig hopper han 
bortpå grenen til ekteparret, sætter sig på fruens side. Men 
det skulde han ikke ha gjort; for fruen er dydig. Hun hopper 
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bort. Og nu rygger de to rivaler sammen, 1 ordentlig slags- 
mål med hænder og føtter og tænder. De tar rygtak med de 
lange armene og biter hverandre i halsen og nakken og alle 
steds. De danser som en hvirvel fra gren til gren, uten å slippe 
hverandre, uten å falde ned. Pludselig sætter gjæsten 1 et 
gjennemtrængende skrik, river sig løs og hopper bortpå en anden 
gren. Han blev nok bidt på et ømt sted. 

Kommen i sikkerhet snur han sig mot sin motstander og så 
går han løs med kjæften. Han får svar i hadske ord. Og nu 


- sætter fruen i med, for her står hun ikke tilbake i kampdygtig- 


het. Det blir et skrål og skrik uten like, en flom av skjældsord 
som var til å dåne av om man forstod dem. Det er både til å le 
og gråte av å høre på al denne indædte ondskap- Det minder 
så sørgelig om noget jeg husker fra barneårene, fra en sag- 
bruksby. Det var nogen sinte koner som hadde opgjør. Jet vet 
ikke hvem som var hidsigst, de eller disse med sjømandsskjegget. 
Endelig tier fredsforstyrreren, snur sig og gjør et hop fra 20 
meters hølde, seiler bortigjennem luften som en fugl, styrende 
med den svære halen og havner nedi noget småkrat. 

Så blev det atter fred i skogen og vi drog videre. På veien 
tænkte jeg fremdeles på disse aper. Man påstår at vi men- 
nesker er i slekt med dem. En skulde ialfald tro at også de 
nedstammer fra den gamle Adam. For syndeslektskap mellem 
dem og os, det er det øiensynlig: 

Jeg undret mig over stilheten efter dette slagsmål. Det var 
som hele skogen var blit forskræmt og tidde. Men stilheten 
hadde nok en anden grund. Det var en sort uveirssky som kom 
seilende med stor fart, dækket halve himlen og åpnet sig ret 
over os. Det kom så fort at jeg allerede var våt før jeg fik 
frem regnkappen og berget mig. Snart var hele veien som en skum- 
mende foss. Det mol og suste på alle kanter, for nu gik det 
brat nedover. Jeg skjønner ikke at folkene mine klarte det i et 
slikt uføre. Stakkars dem, de eide ikke tør fille på sig da vi 
kom frem dit vi skulde. Men straks de fik krype sammen om 
flammende ildsteder, mens skjorten tørket i røken, sang de av 
bare livsglæde som altid. 

Jeg var også glad, for jeg fik et hus for mig selv, litt utenfor 
byen, oppå en deilig avsats i bakkeskråningen. Derfra så jeg 
utover hele byen, nedi den sortglitrende elven og langt indover 
skogene. Det var et stort hus, mindet om å ligge på en låve, 


så luftig og stille. Utpå kvelden begyndte perlehønsene å synge 
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op omkring bakkene. Det var et godt tegn. Så blev det søl 
igjen imorgen. Og det var det jeg ønsket. For imorgen skulde 
jeg ut på valfart til helligt sted: 

Perlehønsene er som lommen. De lyger aldrig når de spår 
veir. Næste morgen sken solen. Og da den hadde tørket så 
nogenlunde op efter gårdsdagens vask, fik jeg Marinera med mig 
som veiviser opover til Holst's stationsplads. Marinera hadde 
været Holst's elev og hadde en uendelighet av gode minder fra 
den tid. 

Det var her Holst først slog sig ned. Stedet var klokt valgt, 
geografisk. Det er et knutepunkt på en landets korsvei- Her 
forbi går man fra høilandet østover til havet. Og så midt i et 
langt og folkerikt dalføre fra nord til syd i mange milestræk- 
ninger. Det ligger paralelt med selve Ambohimangastrøket, men 
er lavere og meget varmere. For det er mere indestængt. Og 
her skal være meget feberfuldt. Dette har Holst skjønt, for han 
anla stationen på toppen av en høi, 2—300 meter over dal- 
bunden. 

Stationsplassen er vidunderlig deilig. Det er luftig og friskt, 
med utsikt i det uendelige Her ryddet Holst skogen av hele 
toppen. Bare en stor, herlig kimba lot han stå igjen, en mæktig 
chrysopia, guldtræet som skulde gi stedet navn. Ambodi-kimba 
kaldte han stationen, «Under guldtræet». Det står der endnu i 
al sin herlighet, flammer som morgenrødens klare guld hver gang 
det våkner til vår. Det kaldes også symphoni-træet, for det 
synger 1 det når kveldbrisen strømmer gjennem dets krone, en 
kveldsang i mol. 

«Guld betyder glæde», sier sangeren. Ja, når det er av rette 
slaget. Kanske var det derfor Holst valgte dette træ til tuntræ. 

At Holst begyndte her med glæde, det vet jeg, det husker jeg: 
Og jeg synes se ham stræve og styre heroppe med å rydde og. 
planere og bygge og få noget igang. Han hadde allerede fåt. op 
en hel del småhus til lærere og elever. En skole var snart igang, 
og han hadde den fuld av flittige, lærelystne barn. som kaldte. 
ham Dadabe, bedstefar. Den unge missionæren! Selv bodde han. 
også i et litet træhus, midlertidig. Men han var alt igang med 
å samle sten til grundmur til et større hus, litt mer efter 
europæisk fordring. , | 

Det blev ikke noget av denne station. Holst blev fordrevet. av. 
røvere. Selv var han borte, på konferensen, da røverne kom. De 


tir ke, ae Ja Sp Sms 
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dræpte en av vaktmændene og plyndret alt som fandtes. Det 


var med nød at den indfødte presten slap bort med livet. 

Ikke så at Holst tapte motet for «så litet». Han var ikke av 
dem som så let gav op. Han hadde både mot 'og lyst til å fort- 
sætte. Men så måtte vi ha en missionær til Ambohimanga sta- 
tion, i stedet for Thorbjørnsen, og Holst blev flyttet dit. Der 
holdt han, og hans, trofast ut i ensomheten, i feberen, varmen og 
alle den tids gjenvordigheter. Få av os missionærer har mødt 
så meget sjæleknugende i sine arbeidskår som det blev Holst 


til del. 


Al den sammenhopete sten er nu det eneste som er igjen av 
hans første station her «Under guldtræet». Høien er for længst 
overvokset med skog så det er vanskelig nok å komme frem: 
Men i skogen lever mindene, kanske endda mere levende end på 
det åpne sletteland. Og mindene er det eneste vi har igjen efter 
Holst. Men de står da også uutslettelig skrevet i sjælen hos os 
alle som kjendte og elsket ham, dette rolige, harmoniske men- 
neske, denne villige, utholdende og uforfærdede missionær, denne 
alles villige tjener med åpen hånd til enhver trængende, denne 
apostel med urokkelig tro på Guds rikes sak, denne Jesu discipel 
som hadde lært ikke at slå igjen til nogen, hverken i ord eller 
gjerning. Derfor er mindet så strålende om ham, denne fredens 
budbærer for hvem hovedsaken i alt var å leve og forkynde fre- 
dens evangelium. 

Mens jeg står her under guldtræet i ærbødig erindring synes 
jeg morgenbrisen synger gjennem dets krone: 

Salig er de fredsommelige, ti de skal kaldes Guds barn». 

- Holst måtte reise hjem, nedbrutt av arbeide, feber og træng- 
sel. Han nådde ikke fædrelandet. I Port-Said lukket han sine 
øine. Der fik han hjemlov den gode og tro tjener. Der hviler 


- hans støv til opstandelsens morgen. Da skal han atter få bygge 


og bo under guldtræet. 
Om kvelden sat jeg på trappen av min «låve» og hørte på 
gjøken oppå guldtræhøien. Den likte sig vist deroppe, for den 


drev på så det gav ekko fra bergene, og den fik svar fra mange 


av slekten indover skogene. 

Næste dag reiste jeg videre. Jeg reiste i mange dager om- 
kring i dette Holst's første distrikt som vi siden rent har glemt 
av. Alle steds skræmte jeg folk på flukt Alle steds samledes 


man som fluer om mig da de hørte jeg var misslovær. For et 
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hædersnavn det er blit her i skogen, takket være mine forgja 

gere! p SAN 
Tre nye kirkeansøkninger blev SEN Om de er indvilget 
vet jeg endda ikke. Det blir nu Isaksen som faar greie med 
det. Og han har heldigvis ungdommens iver og ubrutte handle- 3 
kraft til å klare det og mere til. Han er en Je av rette 
slaget. I FA 
J. Einrem. 


SJÆLEN, SOM DEN VISER SIG, OG HVAD 
HENSYN DER SKYLDES DEN 


Af GILBERT MURRAY, Professor ved Oxford Universitet. * 
Oversat af O. B. 


8 


I Tolstojs roman Kosakkerne er der en scene, hvor en mand bli- 
ver skudt ihjel, mens han svømmer, og driver i land, og hans 
banemand svømmer over den rivende flod for at faa fat i ham og 
kaster sig udmattet ned ved siden af ham. Der ligger de begge 
to og ser næsten ens ud. Men i den ene rører sig en verden 
af begær og higen, modstridende følelser af stolthed og afmagt, 
og den anden er død, og det eneste tegn paa forskel er, at der 
staar en svag damp op fra den levende mands legeme. 

Saa ringe et tegn, og dog en himmelvid forskel! En fremragende 
antropolog, dr. Elliot Smith har henledet vor tanke paa de be- 
tragtninger, som et primitivt menneske vilde anstille, hvis han 
fandt et lig, der var bevaret, saaledes som det var muligt f. eks. 
i det tørre ægyptiske sand, det fænomen, som førte til den skik 
at balsamere ligene. Hvad er der ivejen med det legeme i san- 
det? Hvad er det, det mangler? Først og fremmest aander det 
ikke. Der er ingen aande i det; det slaar vor ægypter. Saa giver 
han det aande, saa godt han kan, ved at brænde røgelse under 
dets næsebor, saa at aanden kan trænge ind, varm som de le- 
vendes aande, og vellugtende for at raade bod paa lugten fra liget. 


Det er ogsaa ganske tørt, der er intet blod i det, og vor ægypter 


ved, at; blodet er livet, fordi han har set saarede mænd dø, mens 
deres blod sivede ud. Derfor udgyder han drikofre af blod i graven, 


| — for at de døde kan faa deres liv igen. Nogle af os vil mindes gen- 


færdsscenen i den lite bog af Odysseen, hvor Odysseus ser de af- 
dødes aander som vwindpust, der ligesom er blevet synlige, pvyn 
Kai idmlov, «et aandepust og et billede», og ikke mere; uden liv 


1 Denne afhandling fremkom først i The Hibbert Journal i 
januar 1918 og er senere optaget i den af forfatteren i 1921 ud- 


givne bog: Essays and Addresses. 
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eller tænkeevne, før de har drukket af det blod, som han har 
udgydt for dem. 

Naar man saaledes tager det døde legeme som udgangspunkt, 
ser det ud, som om livet eller sjælen laa i et aandedræt eller 
aand, der har forladt det. De fleste af de ord, vi har for at 
betegne sjælen, viser, at de stammer fra den forestilling. Selve 
ordet sjæl er av tvilsom afledning. Men det engelske ghost be- 
tyder aande, og det engelske spirit betyder aande. De latinske 
ord spiritus og amimus og amima betyder slet og ret aande eller 
vind; det græske iwvyi betyder vind, mvedua aande, og Guds 
røg eller damp. Alle ordene er billeder, hvad der var naturligt 
og ikke kunde være anderledes. For naarsomhelst menneskene 
bemærker noget nyt og vil finde et navn til det, maa de nød- 
vendigvis søge efter noget, der ligner det, iblandt de ting, de alle- 
rede kender og har navn for. Det nye kommer ikke med et. 
færdigt navn skrevet paa det. 

Ordet «liv» betyder, underligt nok, legeme. Jeg tror, det beror 
paa en anden tankegang, ifølge hvilken menneskeslægten i sit 
forsøg paa at finde et udtryk for det vi kalder sjæl eller liv 
gik ud, ikke fra det døde legeme, men fra et drømmebillede eller 
syn. Et drømmebillede, en skikkelse set i hallucination, en gen- 
spejling i vand eller i et spejl, hvad er der i veien med dem, og 
hvad mangler der dem 1 at have et liv som de levende menne- 
sker? Jo, de er ligesom genfærdene hos Homer. Der er et «aan- 
depust og et billede», men ikke noget hjerte eller blod eller stof. 
De er ikke virkelige. Hvis de kunde drikke blod og faa sto, 
hvis de kunde skaffe sig et. legeme, det vilde være liv. 

En anden fra drømmebilledet udgaaende betragtning opfattede 
selve billedet som sjælen eller livet. Man tænkte sig, at sjælen 
forlod legemet under søvnen og undertiden i vaagen tilstand, 
forlod det og svævede langt bort efter eget forgodtbefin- 
dende, udsat for muligvis at fare vild og ikke kunne 
vende tilbage til legemet. Den betragtning forklarer de gamle 


tiders besynderlige billeder af sjælen som et lille menneskeligt 


væsen, undertiden med og undertiden uden vinger, som bor inde 
i det egentlige legeme og holder det i live. : 

Der er et jævnligt forekommende udtryk hos Homer: «Livet 
forlod benene». Livet er der betegnet ved ordet thumos, det ord, 
der betyder røg eller damp; men de gamle vasemalerier, der frem-- 


stiller den form for død viser ikke en røy, men en lille skøn: 


bevinget menneskeskikkelse, der springer ud af legemet, idet det 
falder om og hæver sig op imod himmelen. 
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II. 


Hvad faar vi nu ud af alt dette? Hvilken slutning kan vi 
drage af. denne det ureflekterede menneskes famlende stræben 
efter at beskrive eller benævne eller male dette i os, som ingen 
nogensinde har set eller hørt eller berørt, og som dog skaber 
den største av alle forskelle, forskellen mellem levende og dødt? 

Jeg tror, vi kan slutte dette og ikke mere: at der virkelig er 
noget der, og at menneskets evne til at. tænke og finde udtryk, 


— der jo er opøvet paa dets erfaringer i den materielle verden, ikke 


har kunnet bestemme eller fatte det. Vort moderne ordforraad 
er her væsentlig hentet fra grækerne, og grækerne blev til det 
sidste ved med at bruge billeder. Hvis det ubeskrivelige ikke 
var en aande eller et vindpust, saa var det en ildgnist, men ikke 
almindelig ild, som tilintetgør og slukkes; snarere er det den him- 
melske ild, hvoraf stjernerne er dannede, stjernerne, som hver- 
ken fortærer eller fortæres. Eller er det saa at sige et. brud- 


- stykke af Gud selv, fængslet i vort jordiske stof, ufuldkomment, 


fordi det kun er et brudstykke, og dog paa en maade beslægtet 
med den Højeste? Vi behøver ikke at beskæftige os med flere: 
forsøg paa en saadan beskrivelse. Hovedresultatet af disse løs- 
revne spekulationer, som verden har levet paa lige siden den tid, 
ér den faste overbevisning i den græske filosofi, at mennesket- 
paa en eller anden uforklarlig maade bestaar av to dele, af hvil- 
ké den ene lever, og den anden er død. «Hvad er du?» sagde 
kejser Marcus Aurelius til sig selv. »En lille sjæl, som bærer 
paa et dødt legeme». 

Plato, den første forfatter, som drøfter og begrunder den op- 


højede lære, at sjælen er udødelig — at. sjælen er liv og derfor 


ikke kan dø — holder meget af at bruge billedlige udtryk om 
sjælen. Uden at være sig det bevidst grundlægger han en ny 


- videnskap, den videnskab om sjælen, som vi kalder psychologi. 


EY 0" DDE XT ELN 


i 


Hans første inddeling af sjælen er meget tankevækkende og in- 
teressant. Hvorledes er det, at sjælen viser sig i handling? Med 
andre ord hvorledes er det, at et menneske viser, at det virkelig 
lever? Der er 3 maader, siger Plato. Ved ønske, vrede og for- 
nuft; eller siden det er vanskeligt at finde ord, der er enkle og 
omfattende nok til at udtrykke det græske, ved at begære, at 


— kæmpe og at. tænke. Der er ting, den higer efter, og ting, den 


afskyer og støder fra sig; men over denne higen og afsky staar 


en evne til at fælde dom, til at skelne mellem godt og ondt og 


E 
- 
EE 
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aføøre, hvad vej den vil gaa. Denne evne, som han kalder for- 
nuft, og vi nutidsmennesker 1 reglen kalder vilje, er selve sjæ- 
len. Skønt begæret og kampen kan tjene sjælen og er former 
for liv, er de blot funktioner af det levende legeme. Et andet 
sted bruger han det smukke billede: Et menneskes sjæl er som 
en vognstyrer paa en vogn med to heste for. Den ene af hestene 
er træg, doven og vil altid nedefter, den anden er ustyrlig men 
af ædel natur og fuld af mod. Og manden, som kører dem, maa 
have magten over dem begge, holde dem ved siden af hinanden 
og fremfor alt selv vælge den vej, han vil have de skal gaa. 
Vognstyreren, han er den virkelige sjæl. 

«En lille sjæl, der bærer paa et dødt legeme». Hvad er fejlen 
ved den beskrivelse? Eller lad os hellere sige: Hvad vilde fejlen 
være, hvis det nogensinde havde været meningen, at det skulde 
forstaas ganske som ordene lyder. Det er den altfor skarpe ad- 
skillelse mellem sjæl og legeme. Det er fejlen i alle disse pri- 
mitive opfattelser, som vi har beskæftiget os med, og derfor i 
meget af vort eget gængse sprog, der naturligvis ligesom alt 
sprog stammer fra tidligere tiders filosofi. Hvis man har et 
stykke varmt jærn, vil det primitive menneske rimeligvis tænke 


sig det som bestaaende af 2 særskilte ting, varme og et stykke 


jærn. Ganske som vi har visse tegninger af vilde, og jeg tror 
ogsaa af børn, som fremstiller en vred mand ved først at tegne 
en mand og dernæst hans vrede, anbragt indeni ham eller stik- 
kende ud af hovedet paa ham. Ganske som et menneske i den 
primitive digtning stadig fører samtaler med sit eget hjerte eller 
sin egen tanke, som om de var noget for sig. Det var en anden 
græsk filosof, Aristoteles, som opklarede dette. Man møder vrede 
mennesker, ikke først vrede og saa mennesker; man møder levende 
personer, ikke først et liv eller en sjæl og saa et legeme som 
den bæres paa. Men efterat vi hermed i forbigaaende har sikret 
os imod mulig misforstaaelse vil vi finde det lettere at følge den 
almindelige sprogbruk og tale som om legemet og den det iboende 
aande eller sjæl var ganske forskellige ting. 

«En lille sjæl, der bærer paa et dødt legeme». Den nutidsfor- 
fatter, som bedst har klaret dette gamle stoiske udtryk for gen- 
nemsnitslæseren, tror jeg er franskmanden Bergson. For ham be- 
staar mennesket af et legeme, som ikke er andet end stof, under- 
lagt tyngdeloven og de andre love for livløst stof og ogsaa under- 
lagt biologiens love for stof, hvori liv: rører sig; og en sjæl eller 
vilje — Platos vognstyrer —, som er fri og bevæger sig selvstæn- 


| 
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dig. Hvordan viljen kan være fri er naturligvis et af de proble- 
mer, som ingen kan give en fyldestgørende forklaring paa. Det 
synes umuligt at forstaa, hvordan den kan være fri, dog næsten 
mere umuligt at tænke sig, at den ikke er fri. Det er et gam- 
melt problem, maaske et evigt. Men Bergsons særlige bidrag til 
dets løsning er, hvis jeg forstaar ham rigtigt, dette: Legemet er 
naturligvis undergivet de mekaniske og biologiske love. Kast det 
op i luften, og det falder ned igen. Slaa haardt nok paa det, og 
det gaar 1 stykker. Sult det, og det lider og dør. Og den paa- 
* virkning, der i hvert enkelt tilfælde behøves, kan indenfor visse 
grænser nøjagtigt beregnes. Fremdeles handler viljen — det vil 
sige mennesket selv — i den langt overveiende del af livet au- 
tomatisk som en maskine. Man faar daarlig morgenkaffe og bli- 
ver gnaven. Man ser at ens omnibus er lige ved at gaa, og man 
 løber. Man ser i det ene avertissement, at X.'s skosværte er den 
bedste og i et andet, at Y.'s er den bedste, og man optager begge 
paastande i sin bevidsthed. Man kritiserer ikke og gør ikke sig 


selv gældende. Man følger stadig den mindste modstands wej. 


Vognstyreren sover, og de to heste trasker afsted uden at vække 
ham. 

Men, siger Bergson, man vil undertiden se, at naar man ven- 
ter, at han skal følge den vej, hvor modstanden er mindst, gør 
han det netop ikke. Vognstyreren vaagner. Han kan gøre mod- 
stand, han kan vælge; han er, naar alt kommer til alt, noget, 
der er levende og frit midt i en død verden, i stand til at handle 
tværtimod stoffets tryk tværtimod smerte og sit eget begær. 

Om denne lære er helt rigtig eller ikke, tør jeg ikke indlade 
mig paa at bedømme. Vist er det, at den er tankevækkende. 
Det er netop hvad man føler i sit daglige liv, en stadig tilbøje- 
lighed til at bære sig ad som dødt stof, at henfalde til vaner, 
fidt efter lidt at blive, som de gamle udtrykker sig «en slave i 
- Jænker». Du er lænkebunden af din sædvanlige levefod af hvad 
du mener er nødvendigt for dig, af dine spisetider og af skik 
og brug hos dem, du lever iblandt; af det du plejer at sige, plejer 
at gøre, plejer at have. Bergson har for middelaldrende menne- 
sker paavist en ny fare i livet. Han lader dig se, hvorledes du 
bliver mekanisk, bevæger dig efter ydre tilskyndelser og bliver 
mere og mere afhængig af dine omgivelser, som om den lille 
sjæl, der bærer paa det døde legeme, havde fundet det alt for tungt 
og. ladet det ligge eller maaske rulle af sted, mens sjælen selv 
faldt halvt i søvn. Heldigvis vaagner den nu og da, og naar 
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den vaagner, er dens styrke forbavsende stor. En ven af mig 
skrev til mig under den heftigste kamp i Sommeslaget og skil- 
drede det mærkelige indtryk, han ved denne frygtelige ople- 
velse fik af den enorme forskel mellem et menneskes sjæl og le- 
geme. Legemet er saa svagt og skrøbeligt et stof, saa let øde- 
lagt, sønderflænget, revet i stumper og stykker eller nedtraadt 
i mudderet saa det ikke er til at skelne derfra; og sjælen saa 
viljefast saa uberørt og uovervindelig. 


III. 


Uberørt og uovervindelig, det tror jeg var min vens ord, og 
det var det, han fik indtrykket af. De tyske granater og bom- 
ber og kanonkugler havde let nok ved at sønderflænge menne- 
skelegemer, men menneskenes sjæle kunde de ikke naa, og deres 
vilje kunde de ikke forandre. Det undrer mig ikke, at det var 
det indtryk, han fik. Og dog, er det indtryk ganske rigtigt? 
Kan vi virkelig ubetinget tro paa den almindelige beroligende 
lære, at forfølgelse altid forfejler sit maal, at martyrernes blod 
altid er kirkens udsæd, at sjælen virkelig er uovervindelig? 
Gennemsnitsmennesket tror det ikke, tyrannen i reglen langt 
mindre. I alle lande tager han saadanne paastande som blotte 
talemaader og nærer ingen tvivl om, at ;hvis han blot faar frie 
hænder til at bruge riffel, bajonet og tamp, skal han nok faa 
bugt med en hvilkensomhelst. generende lære, som ikke har noget 
mere solidt at støtte sig til end menneskesjælen. Og jeg er 
bange for, at tyrannen ikke altid tager fejl. Hvorfor er der 
ingen protestanter i Spanien? Ikke paa grund af den spanske 
teologis overtalelsesevne, men fordi den spanske inquisition ar- 
bejdede som den gjorde. Hvorfor er der ingen efterkommere 
af Albigenserne i Frankrig? Fordi de blev nedsablede. 

Nej. Vi maa ikke bedrage os selv og tro, at menneskets sjæl 
eller samvittighed, naar den kæmper imod verden, eller paa en 
farefri vej eller en vej, som tilsidst maa føre til sejr. Den er 


ingen af delene. Sikkert er det, at den fører gennem lidelse og | 


ydmygelse. Og den kan tilsidst ogsaa ende med nederlag. Der 


er ingen vished for den kæmmpende sjæl uden visheden om en 
stor uvished, om en stor strid, hvis udfald den ikke kender, i 
hvilken chancerne paa ingen maade er som de synes at være. 
Verdens store batailloner paa den ene side og den ene lille sjæl 
eller gruppe af sjæle paa den anden — partiet er, naar alt kom- 
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mer til alt, ikke saa ulige, som det ser ud til. Den lille sjæl be- 


- gynder ganske vist under meget ugunstige vilkaar; den maa først 


bære paa sit eget legeme og saa kæmpe. Men hvis den kan 
gøre det, hvis den til en vis grad kan kaste den byrde og de be- 
sværende lænker af sig, frigøre sig for begær og ærgerrighed 


og had og endog vrede og ikke tænke paa andet end hvad den 


kræver som ret, saa er den, jeg vil ikke sige uovervindelig, men 
en af de vældigste stridsmagter, der findes paa denne jord. 
Den lære, at forfølgeren altid lider nederlag, og at martyren 


«altid triumferer, er, tror jeg, ikke stort andet end noget, man 
- Søger at trøste sig med, en anden form for den almindelige 


simple dyrkelse af det lykkelige udfald. Vi kan anføre lange 


- vrækker av navne paa Martyrer som sejrede i kampen, som i live 


eller efter døden til slut vandt deres sag og æres med bøger og 
statuer af en taknemmelig eftertid. Men saa de martyrer, som 
tabte 1 kampen, som stødte imod skranker af jærn og led og 
blev overvundet, som appellerede fra uretfærdige dommere og 


- ikke fandt nogen, der vilde høre paa dem, som døde forladte og 


misbilligede af deres egne og ikke har efterladt sig noget navn 
eller mindesmærke. Hvor mange belgiere og serbere og polak- 


ker, hvor mange modige tilhængere af Liebknecht i selve Tysk- 


land er blevet myrdet i stilhed, fordi de adlød deres samvittig- 
hed, og har maaske faaet deres minde brændemærket ved en 
falsk offentlig fremstilling, saa at end ikke de eksempler, de 


har givet, lever? I det gamle Athen var der foruden de al- 


mindelige altre til dyrkelse af guderne et alter for den ukendte 


Gud. I vore hjerter burde der, naar vi med ærefrygt og tak- 
— nemmelighed tænker paa de store mænd, som har været men- 


neskeslægtens befriere og velgørere, ogsaa være et alter for de 
ukendte martyrer, som har lidt fo hvad der var ret, og tapt 


«deres sag. 


IV. 
Men lad! os standse et øjeblik. Naar menneskesjælen saale- 


«des. sætter sig op imod verden, er det saa givet, at den altid 
har ret? Fordi et menneske holder saa. fast ved en overbevis- 
ning, at han vill underkaste sig fængsel og død hellere end at 


fornægte den, følger det saa deraf, at den overbevisning er rig- 


tig? Nej, det er det aabenbart slet ikke. I enhver stor aande+ 
lig kamp, som historien beretter om, har der været martyrer 


er 


| 
$ 


paa begge sider. Kristne og hedninger, arianere og trinitariere, 
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katolikker og protestanter har dræbt hverandre og er selv gaaet 
i døden, hver for sin overbevisning og ganske særlig for de 
særlige dele af den, som stod i den skarpeste modsætning 
til det andet partis overbevisning. Martyrer har ikke altid 
ret. Ja, hvis man tog hele den tro, som den enkelte martyr 
lider for, alt det, der omfattes af den overbevisning, der fylder 
ham med lidenskab, og som i virkeligheden paa det tidspunkt. 
er det bestemmende for hans færd, saa er jeg ikke vis paa, 
at man ikke vilde finde, at martyrer næsten altid i stor ud- 
strækning har haft uret. En mand naar i reglen ikke det 
punkt, hvor han er villig til at dø for en sag, uden at hans 
overbevisning faar en stærk tilsætning af hans lidenskaber. Og 
naar en overbevisning er blandet med lidenskab, er det, som vi 
alle ved, næsten sikkert, at den afviger fra sandheden. Hvis du 
nogensinde, saaledes som det undertiden kan hænde os alle, øn- 
sker at straffe en eller anden, som er af en anden anskuelse end 
du og blive ved med at straffe ham til han er enig med dig, saa 
nytter det ikke at paaberaabe dig, at dit offer ikke er en mar- 
tyr, fordi hans overbevisning er urigtig eller endogsaa umo- 
ralsk; der er mange martyrer, der har haft uret, og de, som for- 
fulgte dem, har altid ment, at de baade havde uret og var slet- 
te mennesker. Det er endnu mindre berettiget at fælde dom 
over martyren fordi han er inkonsekvent, og det af to grunde. 
For det første kender historien intet menneske, hverken præst 
eller filosof eller statsmand, ja ikke engang en matematiker hvem 
det er lykkedes at udforme en fuldstændig livsteori, som ikke 
rummer nogen inkonsekvenser. Det bedste vi formaar er at være 
konsekvente i en eller anden lille krog af livet eller i behandlin- 
gen af en eller anden foreliggende praktisk opgave. Og der- 
næst vilde det være meningsløst at sige, at en mand ikke maa: 
gjøre noget skridt, før han har forvisset sig om, at det er i sam- 
klang med hele hans liv. Hvis en mand i en eller anden hense- 
ende gerne vil bære sig bedre ad, end han tidligere har gjort, 
saa er det saa godt som sikkert, at den nye og bedre del af hans: 
liv ikke vil være i samklang med alle de andre dele af det, som 
han nu ikke beskæftiger sig med. At bebrejde et saadant men- 
heske hans inkonsekvens, er det samme som at forlange, at han 
altid skal blive paa det lavest mulige niveau, skønt han i virke- 
ligheden selv da ikke vilde naa til at være konsekvent. 

Det maa derfor ikke forbavse os, om en martyr har uret, og 


vi maa ikke drømme om at kunne vente, at han skal være kon- 


sekvent 1 hele sin overbevisning. 
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Hvad kan man da forlange af ham? Jeg mener, at alt hvad 


man kan forlange er oprigtig overbevisning og rene bevæggrun- 


de. Selv om han er en. taabe, selv om han er fuld af fordomme, 
selv om han er et vrøvlehoved, selv om han er ført paa afveje, 
selv om han er irriterende, selv om han har visse store karak- 
terfejl i andre henseender, saa kan han dog være en martyr og * 
fortjene en martyrs løn. Men hvis han ikke er oprigtig, hvis 
han lyver, hvis han, mens han giver sig ud for at lide for ret 
og sandhed, i virkeligheden søger sin egen fordel og siger ting, 


”som han ikke tror paa, saa er han færdig; der er ikke mere at 


sige: om ham, han er ikke mere en martyr men slet og ret en 
gemen bedrager. Og uden tvil er det en af de store vanskelig- 
heder for en regering som har at gøre med folk, som forsætlig 
og af princip trodser en bestemt lov at finde ud af, hvem der 
er martyrer og hvem der er bedragere. Og dette er en sag af 
større betydning, end det maaske straks ser ud til. For der er 
en stor fare i at tillade folk ved blot og bar snuhed. opsætsig- 
hed og reklame for sig selv at vinde anseelse gennem deres lov- 
brud og saaledes undergrave det af gensidige overenskomster 
opbyggede system, der er samfundets bevarende baand. En na- 


- tion i hvilken enhver velorganiseret flok oprørere trygt kunde 


trodse loven vilde snart næsten ikke mere være en fri nation. 


Og paa den anden side er den nation allerede ophørt at være en 


EN 
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fri nation, hvor regeringen synes at tvinge folk til at synde imod 
deres samwittighed, saa at brave folk uvilkaarlig respekterer 
fangen og gør dommeren til den skyldige. Vi husker Gamaliels 
ord fra de gamle dage: «Lader eder ikke findes kæmpende ogsaa 
mod Gud!» Det er en alvorlig sag, for et hvilket som helst or- — 
gan for den materielle magt at findes i kamp imod menneske- 
sjælen. 
Vi 
Lad mig tage et eksempel fra vore dage paa denne kamp imel- 


lem en sjæl og en regering, et meget interessant eksempel fordi 
det er saa godt som umuligt uden at kende mere til sagen end 
de fleste mennesker i England gør at sige, hvem der havde ret, 
og hvem der havde uret. 


Omkring aar 1889 kom en indisk student ved navn Mohandar 
Karamchand Gamdhi til England for at studere jura. Han var 
rig og begavet, af dannet familie, venlig og stifærdig af væsen. 


Hans dragt og optræden var som andres. Der var intet særligt 
- ved ham, som viste, at han allerede havde aflagt et «Jain»tøfte 
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om at afholde sig: fra vin, kød og kønslig omgang. Han tog sine 
grader ved universitetet og blev en meget anset sagfører i Bom- 
bay; men religionen laa ham mere paa sinde end juraen. Lidt 
efter lidt voksede hans askese. Han bortskænkede alle sine pen- 
ge til gode formaal og undte kun sig selv det aller nødtørftigste. 
Han aflagde løfte om fattigdom. Han holdt op med at praktisere 
som sagfører, fordi hans religion, en mystieisme, der synes at være 
lige saa nær beslægtet med kristendommen som med nogen over» 
leveret indisk religion, forbød ham at medvirke i et system, som 
søgte at hævde retten ved magt. Da jeg traf ham i England i 
1914, spiste han, tror jeg nok, kun ris og drak kun vand og sov 
paa gulvet, og hans hustru der syntes at følge ham i alt, levede 
paa samme maade. I samtale var han som en dannet og belært 
mand med en vis «ubestemmelig undertone af helliggjorthed. 
Hans patriotisme, som var forenet med en begejstret stræben 
efter at støtte England imod Tyskland, har indgaaet forbindelse 
med hans religion og har til sit maal Indiens aandelige genfødelse 
paa grunlag af indisk tænkning uden skranker mellem Inderne 
indbyrdes og med den størst mulige udelukkelse af vestens ind- 
flydelse med dens industrielle slaveri, dens materielle kultur, 
dens. pengedyrkelse og dens krige. (Jeg nævner naturligvis blot 
dette syn paa forholdene uden hverken at kritisere det eller at 
antyde, at det er rigtig.) 

Østens folk er, maaske af grunde, der hænger sammen med 
deres kulturformer, tilbøjelige til at lade sig stærkt paavirke af 
stor personlig fromhed, naar de ser den. Som alle store uvidende 
masser maa de imidlertid have et eller andet meget tydeligt, let- 
. fatteligt kjendemærke til at forvisse sig om, at deres helt. virkelig 
ær en helt og ikke en bedrager, og det kendemærke, de i al- 
mindelighed anvender, er selvfornægtelse. Aflæg løfte om fat- 
tigdom, lev af ris og vand, og de vil høre paa din prædiken, en 
erfaring, som adskillige af vore missionærer har gjort. Kom til 
dem som en mand, der spiser og drikker, og iført kostbare euro 
pæiske klæder, og deres følelser er af en anden art. Det er 
langtfra, at prøven er ufejlbar, men der er noget i det. I hvert 
fald har Jeg hørt, at Gandhis indflydelse i Indien nu er ganske 
overordentlig stor, næsten lige saa stor som hans ven, den afdøde 
Mr. Gokhales. 

Og nu hans kamp. I Sydafrika er der omtrent 150000: indere, 
hoveduagelig i Natal. Og den sydafrikanske regering besluttede 
| følelsen af, at farvespørgsmaalet paa dens omraade var vanskeligt 
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nok i forvejen, at hindre yderligere idvandring af indere og om 
muligt at fordrive dem, der allerede var der. Det sidste kunde 
ikke lade sig gøre. Det vilde have krænket en traktat. Det 
mødte modstand fra Natal, hvor en stor del af industrien var af- 
hængig af indisk arbejdskraft, og den indiske regering og rege- 
ringen i England gjorde indsigelse derimod. Saa begyndte der: 
en lang strid. De hvide i Sydafrika besluttede at gøre livet i 
Sydafrika lidet tillokkende om ikke for alle indere, saa i det 
- mindste for alle indere over kuliklassen. Inderne blev særlig be- 
- skattede og maatte lade sig indføre paa mandtalslisten paa en ned- 
værdigende maade; de blev sat i klasse med negre, deres finger- 
aftryk blev taget af politiet, som om de var forbrydere. Hvis 
loven paa grund af regeringens betænkeligheder paa enkelte 
punkter var for mild, sørgede patriotiske pøbelskarer for at raa- 
de bod paa denne mangel. Lige i begyndelsen af striden bad 
inderne i Sydafrika Gandhi om at komme dem til hjælp. Han 
kom dertil som advokat i aaret 1893; det blev forbudt ham at 
føre sager for domstolene; han beviste sin ret dertil og vandt paa 
grundlag af forfatningsloven sagen imod loven om asiaternes 
udelukkelse, og vendte tilbage til Indien. Den lettelse, som in- 
derne havde ventet, udeblev. Gandhi kom igen i aaret 1895. 
Han blev overfaldet af pøbelen og var nær blevet slaaet ihjel i 
Durban. Jeg vil ikke i enkeltheder berette, hvorledes han senere 
slog sig ned i Sydafrika som sit folks fører og raadgiver, hvor- 
-— fJedes han grundede en koloni paa landet udenfor Durban, hvor 
- arbejderne skulde leve direkte af jordbruget og alle være bund- 
ne af et løfte om fattigdom. I mange aar var han optaget af en 
stadig passiv modstand mod regeringen og af stadige bestræbel- 
ser for at højne og forædle det indre liv i det indiske samfund. 
Men han var forskellig fra andre, der gør strike eller modstand 
deri, at den, der gør modstand i reglen benytter sig af enhver 
- vanskelighed regeringen har, til yderligere at skærpe sine krav, 
-— mens derimod Gandhi, naar regeringen befandt sig i en farlig og 
vanskelig stilling, altid mindskede sin modstand og tilbød sin 
hjælp. I aaret 1899 kom boerkrigen. Gandhi organiserede straks 
en indisk Røde Kors-afdeling. En folkebevægelse holdt paa, at 
man skulde nægte at tage imod den og behandle den som oprørsk; 
men man trængte til den, soldaterne ønskede den. Og den gjorde 
tjeneste under hele krigen, blev nævnt i indberetninger og 
fik officiel tak for sit dygtige arbejde og sit heltemod under 
fjendens ild. I 1904 udbrød der pest i Johannesburg, og Gandhi 
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fik aabnet et privat hospital, inden de offentlige myndigheder havde 
begyndt at foretage sig noget. I 1906 gjorde de indiødte i Natal oprør. 
Gandhi oprettede et ambulancekorps, som han personlig ledede, 
og dette korpses arbejde viste sig, saa vidt jeg ved, at være 
særlig farligt og besværligt. Gandhi blev takket af regeringen 
i Natal og kort efter kastet i fængsel i Johannesburg. Endelig 
skal omtales aaret 1913. Paa et tidspunkt, da han gang paa 
gang blev sat i fængsel sammen med den laveste slags forbry- 
dere, og hans tilhængere sad i arrest i et antal af 2500, midt 
under den almindelige strike blandt inderne i Transvaal og Na- 
tal, udbrød den pludselige revolutionære jernbanestrejke, der, saa. 
længe den stod paa, truede med at opiøse alt organiseret sam- 
fundsliv i Sydafrika. Fra den almindelige organisators syns- 
punkt havde Gandhi gode kort paa haanden. Han behøvede blot 
at slaa haardt til. I stedet derfor gav han ordre til, at hans 
folk skulde genoptage arbejdet, indtil regeringen var over vanske- 
lighederne. Det er mig umuligt at sige hvor ofte han blev fæng- 
slet, hvor ofte han var genstand for pøbelens fornærmelser og 
overfald, eller hvilke bestræbelser man wudfoldede, for offentligt 
at tilføje ham krænkelser og ydmygelser. Men omtrent samti- 
dig hermed var spørgsmaalet om indernes stilling blevet taget op 
af Lord Hardinge og den indiske regering. Der blev nedsat en 
Imperial Commission, som i sin betænkning gav ham medhold i 
de fleste af de omstridte punkter, og der blev vedtaget en lov å 
overensstemelse med hvad kommissionen anbefalede, under navn 
af The Indian Relief Act. 

Min skitse er meget ufuldstændig. Men hans historie er et 
sjælden godt billede paa en kamp, der blev vundet eller i det 
væsentlige vundet ved en politik der gik ud paa ikke at gøre 
uret, ikke at bruge vold, men simpelthen at finde sig i al den 
straf modparten kunde bringe over en, indtil den blev træt og 
skammede sig over at straffe. En kamp, som menneskesjælen 
ved sin egen kraft alene fører imod den overvældende materielle 
magt, og som ender med, at den materielle magts forskellige 
hære lidt efter lidt svigter deres egne faner og stiller sig paa 
sjælens side! -- 

Magthavere bør være meget varsomme i deres behandling 
af en mand, som ikke bryder sig om sansernes tilfredsstillelse, 
ikke om rigdom, ikke om et bekvemt liv eller ros eller forfrem- 
melse, men simpelthen er bestemt paa at gjøre, hvad han anser for 


md 
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ret. Han er en farlig og besværlig fjende, fordi hans legeme, som 
man altid kan overvinde, giver en saa lidt tag i hans sjæl. 


VL 


I tilfældet med Gandhi var et opgør i striden mellem ham og 
regeringen særlig vanskeligt, fordi han ikke lod sig nøje med at 
faa lov til at. være i fred. Han ansaa det for sin pligt med Guds 
hjælp at tvinge en regering, der var støttet af nåtionens store 


Er flertal, til at forandre sin politik. Og ingen regering kunde 


give efter eller burde give efter for en saadan tvang. Det bed- 
ste, den kunde gøre, var rimeligvis saa omtrent det, som den til- 
sidst efter general Smuts" raad virkelig bestemte sig til at gøre: 
Saa vidt muligt, at rense sin politik for de dele af den, den kunde 
opgive uden at krænke sin egen overbevisning og som særlig 
øvede vold imod andres overbevisning. 

I det næste tilfælde, som jeg vil fremdrage, er det det drejer 


sig om meget simpiere. Det sælder her forfølgelsen af en Eng- 


lænder, der har levet et liv som en helgen. Jeg siger med vel- 
beraad hu et liv som en helgen, og jeg siger ikke mere. Jeg 
siger ikke et øjeblik, at hans anskuelser er rigtige, eller at hans 
livsteori passer ind i samfundsordningen, eller at hans eksempel 
egner sig til efterfølgelse. Som vi før har bemærket, hænder det 
ofte, at helgenerne har uret, og denne verdens børn ret. Men 
de har sjælden ret, naar de begynder at behandle helgenerne 
som forbrydere. 

Stephen Hobhouse var søn af rige forældre. Han var elev i 
Eton og laa bagefter som student ved Balliol College; han fik 


— First Class Honours (Iste karakter med udmærkelse) ved den 


anden eksamen og Second Class Honours (lste karakter) ved 


den avsiuttende eksamen, hvorefter han blev ansat i undervisnings- 
departementet. Han var rig og havde gode forbindelser, han 


* var begavet og bestred sit embede med stor dygtighed, og han 


havde de bedste udsigter til en glimrende løbebane. Men fra 


JG st vet å ta 
sad 


sin ungdom af havde han en samvittighed, der stillede større 
krav end den samvittighed, som de fleste af os har. Han var 
religiøs med et anstrøg af mysticisme. Han ønskede at efterføl- 
ge Kristus. Senere hen formulerede han det maal, han sigtede 
efter som «at gøre sig til eet med de undertrykte». At hjælpe 


| de fattige og lidende var ikke nok; han maatte være ett med de 


— fattige og lidende. Som en rig mand kunde han ikke gøre dette. 
Ti en begyndelse frasagde han sig arveretten efter sin fader og 
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berøvede sig saaledes udsigten til at komme i besiddelse af ned- 
arvet rigdom. Han havde allerede sluttet sig til kvækerne og 
talte nu og da i deres forsamlingshus (de har ingen ordinerede 
præster). Med sin hustru, der deler hans religiøse anskuelser, 
flyttede han til en arbeiderlejlighed i Øst-London, hvor de to ved- 
blev at leve som gode naboer og venner med deres omgivelser, 
idet de tog sig af de trængende og søgte «at gøre sig til eet med 
de undertrykte». Jeg behøver ikke at sige at deres hele levevis 
fik præg af den yderste tarvelighed. Lad mig anføre et lille 
eksempel derpaa. 

En ven af mig, som besøgte Mrs. Hobhouse forleden dag, lagde 
mærke til, at der hang en tøjsnor tværs igennem værelset, og 
rettede et spørgsmaal til hende desangaaende. Det kom da frem, 
at Mrs. Hobhouse, da-de først flyttede ind i lejligheden, hvor de 
naturligvis ikke holdt pige, sendte sin vask ud til et vaskeri. 
Det arbejde, som fulgte af pludselig at skulde undvære tjeneste- 
folk var besværligt nok for to forvænte mennesker. Men de 
lagde mærke til, at de familier, der boede i nabolaget, ikke 
sendte deres vask ud. Deres princip «at gøre sig til eet med 
de undertrykte» viste klart, hvad de havde at gøre, og de bandt 
tøjsnoren tværs igennem opholdsværelset og besørgede vasken 
hjemme. 

Stephen var som student i Oxford kommet til at dele det Tol- 
stojske syn paa krig og var traadt ud af det frivillige korps. 
Han havde været kvæker og en kvæker af den strengeste ret- 
ning i 5 aar forud for 1914. Han vidste af erfaring, hvad krig 
var. Under Balkankrigen var han efter i forvejen at være 
traadt tilbage fra sin stilling i undervisningsdepartementet rejst 
til Konstantinopel for at pleje flygtningene af forskellige natio- 
ner, som laa i byens moskeer og paa kirkegaardene udenfor, 
for en stor del uten at nogen tog sig af dem. Hans arbejde der 
kender jeg kun gennem andres beretninger, men disse har et vist 
præg, som ikke er til at tage fejl af. Forskellige trosbekendel- 
ser og religionssamfund tørner sammen; men helliggjorthed, den, 
som den sjæl har naaet, som virkelig har faaet herredømme over 
det legeme den bærer paa, er saa godt som den samme i alle 
religioner og sprænger trosbekendelsernes skranker. Stephens 
tolk, en from muhamedaner, der sandsynligvis var vant til at 
betragte alle kristne som hunde, følte den aand, som udstraa- 
dede fra denne kristen. Han holdt bøn sammen med ham og 
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gik i en farefuld tid ind paa at give afkald paa den revolver, 
han plejede at gaa med. 

Verdenskrigen kom og medførte udskrivning som blev paabudt 
i en lov der fuldstændig fritog alle dem, som af samvittigheds- 
grunde, om de end nok saa meget beroöede paa misforstaaelse, 
nægtede at være med til at dræbe deres medmennesker. Hvis: 
udskrivning var nødvendig, hvad jeg er tilbøjelig til at mene den 
var, var det en hensynsfuld lov og den traditionelle engelske tole- 
rance værdig. Det var velbekendt at Stephen som streng kvæ- 


ker regnede det for en synd at deltage i krig, og der kunde ikke 


kastes den mindste skygge af tvil paa oprigtigheden af hans 
vægring. 

I vrede og uforstand begik domstolen den uretfærdighed at 
nægte at øodkenne hans af samvittigheden paabudte vægring, 
og beordrede ham til tjeneste ved en fransk ambulanceafdeling. 
Denne befaling kunde han af to grunde ikke tage imod. Af- 
delingen var nu til hjælp for hæren, saa at han, selv som fri 
mand) ikke vilde være traadt ind i den; og i hvert fald vilde han 
ikke tage imod en befaling, som gjorde ham til en udskreven 
soidat. Han appellerede ikke dommen, fordi mange av hans ven- 
ner, der ogsaa var kvækere, allerede var ved at blive kastet i 
fængsel, og hans princip «at gøre sig til eet med de undertrykte» 
forbød ham at svigte dem. Han nægtede at adlyde militære be- 


- falinger. Han blev stillet for en krigsret og idømt forskellige 
militære straffe, der kulminerede i 112 dages tvangsarbejde. Da 


det var overstaaet, blev han sat i frihed, og befalingen blev 
gentaget; naturligvis nægtede han stadig at adlyde og er nu! i 
færd med at afsone en straf paa 2 aars tvangsarbejde. De gen- 
tagne domfældelser medfører strengere vilkaar end sammenhæn- 
gende strafarbejde. 

Og endnu et. Enhver der interesserer sig for reform af fæng- 
selsvæsenet ved, at noget af det i fængselslivet, der tager mest 
paa et menneske er den bestandige tavshed, noget af det haarde- 
ste og efter manges mening skadeligste og mest nedbrydende for 
sindet og karakteren næst efter selve cellefængslet. I ethvert 
fængsel bliver tavshedsreglene gerne omgaaet paa en eller an- 
den maade. Det er noget som menneskenaturen i længden ikke 
vil finde sig i, og paa den ene eller den anden maade ved alskens 
utiltalende kneb lykkes det fangerne dag efter dag at faa ud- 


1 i august 1918 (forfatterens anmærkning.) 
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vekslet nogle ord med hverandre. Stephen brugte 1 begyndelsen 
ogsaa disse hemmelige meddelelsesmidler, men saa kom han til 
det resultat at det ikke var rigtigt at gøre det. Han skriver til 
sin hustru:- «Selve natten efter dit sidste besøg blev jeg grebet 
af en følelse af skam over den stadige handlen i det skjulte, der 
grænser til bedrageri, og som dette liv synes at paanøde os alle. 
I 14 dage kæmpede jeg dag og nat med denne følelse. Det fore- 
kom mig svært at give det eneste ydre middel til at udtrykke 
kærlighed». Han tilstod overfor fængselsinspektøren, at han ikke 
havde overholdt tavshedsreglen og vægrede sig ved at love frem- 
tidig at gøre det. Og resultatet er, at man for at sikre sig, at 
han ikke bryder reglen og for samtidig at undgaa den stadige 
gentageise af særlige straffe lader denne mand sidde i cellefæng- 
sel paa ubestemt tid. 

Jeg tror, at det i dette tilfælde er regeringen, der har bruds 
loven.. Jeg er klar paa, at domstolens første kendelse var urig* 
tig; men her er det en anden side af sagen, jeg ser paa. Bortset 
fra om fangens anskuelser med hensyn til krig er rigtige eller 
urigtige, bortset fra, om regeringens handling teknisk set er 
lovlig eller ulovlig, har man her en forsætlig strid imellem rege- 
ringens: samlede magt og en retskaffen mands sjæl. Der er om- 
trent. tusinde mænd 1 samme: stilling: 

Jeg ved ikke; hvem: der' vil gaa: af med: sejren: Jeg: profeterer 
ikke: Det er en let sag: for et. vælidigt. maskineri: som krigsmini- 
steriet at knuse den enkelte mands legeme; at nedbryde hans 
forstand ved stadig ensomhed eller gøre ende paa: hans: liv. Men 
jeg tror ikke; at. en. regering, der giver" sig: til at forfølge: sine 
heilige er en vis eller ædel: regering; jeg: tror ikke; at. em nation; 
som: ikke: kan leve i fred: med: sine hellige; er: em videre sund: eller 
højsindet nation.! 


VIL 


Jeg har ikke forsøgt at besvare dét spørgsmaal, vi begyndte 
med, at bestemme hvad sjælen er eller hvad" livet er, og hvor 
adskillelsen indtræder imellem det blotte fysiske liv; som faar 
mennesket til at! bevæge sine lemmer og kræve sin føde, og selve 
sjælen eller dét centralé ledende primeip; som de rad kaidte 
fornuft, og som man i vore dage tænker sig som vilje. Spørgs- 


1 Stephen Hobhouse blev snart herefter sat paa fri fod. uden. be- 
tingelser. (Forfatterens anmærkning.), pa 
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maalet ligger maaske endnu over den menneskelige fatteevne. 
Jeg har b.ot ved eksempler forsøgt at paavise, hvorledes sjælen 
har evne til at bestemme et menneskes liv og undertiden bringe 
det i strid ikke blot med dets egne tilsyneladende interesser, men 
med den almindelige viljesretning i det omgivende samfund. Jeg 
- har for det første søgt at gøre opmærksom paa, at en vis hersker 
vil være meget forsigtig, en samvittighedsfuld hersker meget be- 
tænkelig, inden han udæsker selv den ringeste menneskesjæl til 
kamp paa sjælens egne enemærker eller indlader sig paa ved 
- pinsel eler vold at tvinge den uanseligste af sine undersaatter 
til at gøre, hvad han afgjort tror er uret. Saa vidt forholdet 
mand og mand imellem. Og for det andet vilde jeg, med tan- 
ken paa hvad der bor i vort eget hjerte, sige, at den vigtigste 
lære, som hver af os kan uddrage er denne: Se til, at din egen 
sjæl ikke dør. Den vil undertiden vakle under vægten af det 
legeme, den bærer paa; det er uundgaaeligt. Lad dere blot ikke 
komme i legemets magt. Vægten af dødt stof synes i tider som: 
vore at tynge mere og mere paa os. Vort hele liv har mistet 
sin friskhed. Vi gør flere og flere ting, fordi vi drives dertil, 
færre og færre, fordi vi selv vælger og elsker dem. Vi holder 
endogsaa op med at lide som vi skuide lide eller med at ynkes 
som vi skulde: ynkes. I vor egen store krig er vi ved at glemme, 
hvad: vi selv skylder de højere maal, for hvilke vore venner er 
døde som martyrer, at glemme, fordi døden rammer saa mange, 
og. martyriet har varet- saa længe. Vi er ved at sky de højere 
følelser, fordi de er til besvær, at synke ned i de lavere og. mere 
hverdagsagtige følelsers niveau, fordi de volder mindre forstyr- 
relse i vort daglige arbejde. Dødens magt er ude over verden. 
Den har taget talløse liv og. bedre liv end vore. Lad dem af os; 
hvis legemlige liv endnu er blevet sparet, tage vare paa, at sjæ- 
len-i os ikke skal dø. 


AF «SALOMOS SANGE» 


Nu er det allerede en del aar siden, at englænderen J. Rendel 
Harris udgav den mærkelige og skønne lille digtsamling fra old- 
tiden, Salomos Oder, af hvilke han havde fundet et haandskrift 
paa en rejse i Tigrisegnene. Det var i 1909 — og allerede i løbet 
af et par aar var digtsamlingens tekst bleven i den grad beundret 
og befamlet og — maltrakteret paa alle mulige maader, at digtene 
selv næsten blev borte i den vrimmel af monografier og tidsskrift- 
artikler, som de havde fremkaldt i interesserede theologiske fag- 
kredse. 

De var blevet til «Problemer» — og dér laa de. 

Det var ikke hvad digteren havde tænkt med dem. Nær Guds 
hjærte var deres udspring; sangeren selv havde mærket, hvordan 
hans sang var som stille, stærke strømme fra rige kilder der 
«rinder med hjælp til dem, der søger hjælpen». Men det var jo 
ogsaa for næsten to aartusinder siden! Nu. naaede disse strømme 
i alle fald at blive regulært analyseret — og saa kunde de rinde 
videre, med hele skibsladninger fulde af modsigende attester om 
analysens resultater. Men i menigheden randt strømmen ikke ind. 

Thi, bortset fra ret snævre kredse af theologer, hvem kender saa 
egentlig disse sange? Disse «Salomos Oder» eller «Salomos 
Sange», som det vel snarest burde hedde —? 

«Davids Salmer» véd vi alle, hvad er; det er jo «Zions Sange», 
Israels lovsange, hvor Gud throner, bibelens salmebog, som har 
bragt fred og hjælp til utalte sjæle. 

Og Salomos Salmer, ja de er jo kun meget lidt læste, maaske 
knap engang oversatte til norsk eller dansk; men dem har adskil- 
lige i menigheden da i hvert fald hørt tale om, og véd, at det er 
en lille mærkelig samling jødiske digte — 18 ialt — fra slut- 
ningen af de makkabæiske tider, omtrent et par menneskealdre 
før Kristi dage. 

Men Salomos «Oder» eller sange? 


Det er den ældste samling af aandelige sange, som er bevaret 
fra oldkirken. 


horn FR pb ar 


| 
| 
| 
Å 
E 


SALOMOS SANGE 73 


Da de blev genfunden af Rendel Harris, var det paa det syriske 
sprog. Til at begynde med var de fleste theologer mest tilbøjelige 
til at anse det for en oversættelse fra græsk — der er endogsaa, 
i Tyskland, udkommet en tilbageoversættelse til dette sprog — 
men efterhaanden er man vist mere tilbøjelig til at regne den 
syriske tekst for den oprindelige. Den hele strid har nærmest 
kun litteraturhistorisk interesse; digtene er dybt østerlandske af 
karaktér, og jo mere man beskæftiger sig med dem, des stærkere 
- vil vistnok den opfattelse bundfælde sig, at de er blevet til et par 
-«menneskealdre efter Kristi tid, i nordvest-syriske egne — maaske. 
«i nærheden af Antiochia — hvor græsk og syrisk, vesterlandsk og 
- orientalsk mødtes. 
Der kom en tid hvor de var ikke lidet udbredte; flere og flere 
spor finder man af dem i de ældste aarhundreders skrifter, særlig 
paa palæstinensisk-syrisk grund; meget tidligt synes der ogsaa at 
have existeret en latinsk og en koptisk (ægyptisk) oversættelse — 
af den sidste er der endnu bevaret nogle brudstykker og forkla- 
ringer. Saa anset var denne digtsamling, at den i visse halv- 
orientalske kredse i oldtiden gjaldt som «hellig skrift». Men kri- 
stenhedens tyngdepunkt gled hurtigt vestpaa, og i storkirken blev 
- vesterlandsk tænkemaade, gennem græsk sprog og helleniserende 
- personligheder, efterhaanden toneangivende; man mistede øre for 
det primitive fra de ældre østlige menigheder, — man vejrede 
 «nyopdukkende kætterier» alle vegne, baade hvor der var grund 
dertil, og hvor der ikke var det; alt hvad der var lidt fremmed- 
artet skurrede i den vesterlandske kristenheds øren; storkirkens lære 
blev prokrustesseng for baade nyt og gammelt — den prøve kunde 
heller ikke «Salomos Oder» gaa igennem, og saa var deres tid 
forbi. Thi den østerlandske kristenhed havde i længden hverken 
goe eller «fysisk» kraft til selv at bære denne tro frem gen- 
-— nem tiderne; indre mangler og ydre tryk hæmmede de øster- 
Øndske kirkers originalitet og kraft eller gjorde dem 'aandeligt 
- afhængige af vestens theologer; ogsaa i østen blev de kristelige 
- spørgsmaalsstillinger og udtryksmaader i tidens løb meget forskel- 
lig fra hvad de havde været i den mærkelige gæringsperiode om- 
kring vor tidsregnings begyndelse — og allerede da de første to-tre 
 aarhundreder var forløbne, havde Salomos sange intet hjemsted 
mere — kun en smule tilhold i koptiske kredse, der paa en maade 
blev som et pulterkammer for saa meget kasseret bohave fra de 
å gamle tider. Engang havde de blomstret paa sangerens læber og' 
opbygget en menighed, men de dage laa allerede langt tilbage i 
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tiden; det. var jo endnu før den kirkelige meterstok blev justeret 
— og det blev den tidligt. 

Morsomt nok: da Saiomo-oderne nu i vore dage blev genfunden, 
vilde de heller ikke passe til de theologiske maal; naturligvis ikke 
saaledes ment, at man ikke vilde «anerkende» dem, paa grund af 
deres indhold' — nej, men saaledes, at man vidste ikke, hvad man 
skulde stille op med dem, kirkehistorisk; de passede ikke i baa- 
sene. Naa, man maatte jo sé at faa dem «anbragt» hos en eller 
anden kirkelig sekt — eller da i det mindste hos enten jøder eller 
kristne eller hedninger! Bedst passede de øjensynlig blandt de 
kristne; men der stak altid noget udenfor, mente man. Saa! greb* 
man — selvfølgelig i Tyskland — til en gennemgribende «Kilde- 
sondring»; det var jo blevet et theologisk husraad — universal- 
midlet. overfor alt, hvad der ikke vilde «passe md». Harnach: 
lagde for straks; og saa skuide det jo nok tage fart. Harnach fik 
ogsaa det hele temmelig minutiøst fordelt paa et jødisk grund- 
skritt og en kristen bearbejder — henhoidsvis omtrent een og te 
menneskealdre efter Jesu korsfæstelse; og for saa vidt var alting: 
godt; ligesom med «Apostlenes lære», der var genfundet en menne- 
skealder tidligere. Men saa var der jo det, at vedkommende jøde; 
der havde skrevet «grundskriftet», egentlig ikke havde een eneste: 
udpræget. jødisk tanke; det mest jødiske var, at han to' gange 
havde talt om templet; men: ved nærmere eftersyn viste det sig: 
rigtignok at være et aandeligt tempel, hvor de troende møder 
Gud- og: bliver veisignede; ja det vår tilmed nævnt- sem modsæt* 
ning! til det synlige og! langt «yngre» tempel i Jerusalem: Saa 
prøvede- man med nogle jødiske sekter paa den tid: — Essener og! 
Therapeuter — dem: kendte man nemlig saa rart lidt til; og det 
man: vidste. om. dem, var mest. almindeligheder,: som kuride passe 
paa sa mange religiøse kredse i den tid; saa det lettede jo altid: 
arbeidet. en del — — indtil næste nummer af fagtidsskriftet udkom: 
Og: gik det. galt for den «jødiske digter», saa gik det ikke den! 
«kristne bearbejder» stort bedre; — og' det var for saa vidt intet 
at- sige til, thi han maatte have arbejdet saa samske: paa: tværg: af 
al rimelighed: som digter stod han selv fuldt ud: paa køjde med: deri'! 
jødiske sanger, hvis. digte han har villet erhverve for' den: kristne! 
menighed; i et par af. sangene føjer han er enkelt- linie ind; andre: 
gør han dobbelt saa lange ved at digte linier ind hist: og ker; atter 
andre digter han selv, men: supplerer nied et par linier af jøden, og! 
et-par enkelte- af digtene stammer helt fra-hans eger! haand! Naar 
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; end det meste av det kristelige, der dog var beregnet paa at gøre 
- digtene acceptable for de kristne — ja saa forstaar man, at ogsaa 
Genne «kristne bearbejder» hurtig fik en krank skæbne: Saa me- 
get mere, som! der nok alligevel var et og andet at bemærke om 
hans: kristendom — — saw meget endog, at han i nogles øjne for- 
- vandlede sig til en hedensk mystiker, over hvis lyriske pantheistiske 
stemninger og barokke mythologiske forestillinger en vis berø* 
ring med kristendommen kun havde formaaet. at lægge en tynd 
kristelig fernis. — 

Då diseussionen var kommet til dette punkt — og havde gjort 
- kredsløbet om igen et par gange paa lidt forskeilig maade — 
saa var der mange der begyndte at gøre, hvad ogsaa enkelte for- 
skera, navnlig i England, havde gjort straks: de «byggede deres 
længer større». Man forstod, at de gamle baase ikke forslog. 
Om: mangfoldige enkeltspørgsmaal hersker der selvfølgelig vedbli- 
vende: uenighed, men efterhaanden klares dog saa ét, saa et andet 
— 1nest maaske' netop fordi man er blevet mere forsigtige i hoved- 
- spørgsmaalene. Naturligvis vil der stadig fra tid til anden dukke 
ganske afgøjorte «løsninge» op;, I tidsskriftartikler eller monogra- 
fier — men allerede: selve tanken «løsning» vil være den første 
- alvorlige anklage mod ethvert saadant; thi det førudsætter j0; 
at historien i grunden er ét med vore rubriker, og at det blot 
gælder om at bevise enhver ting ind i den «rigtige» firkant, om 
jeg saa maa: sige. Men i det hele og store er denne periode ved 
ati ebbe ud. Om Salomes oder vil vistnok flere: og: flere: nøjes med 
at. tænke, at de er digte med kristelig: grundstemning, mere 
- «bibelske» end: jødiske af: farve og udtryk, digtede af en: højt 
benaadet sanger v Østen, maaske ved slutmimgen af det første 
- aarhundrede — og saa iøvrigt kalde ham, hvad man vil, og tænke 
om: hans: kristendom; hvad! man: vil. 

Længerne: blev bygget større: 

-— Pax. den: maade fik: Salomosangene omsider et sted; hvor de 
kunde være: i fred — efter et par drøje aar: 

Til og theologer" tåler: de: først: — skønt det ikke er os; de først 
er" Sunget. — og: just paa baggrund af den faglige Discussion: om 
dem! bliver deres: tale: et alvorligt memento: Livet er rigere og 
mere mangfoldigt end: en litterær tradition kan fortælle; pas pav 
ikke at arbejde med: for snævre og faste: rubniker, hvor det gæl- 
der at forstaw og at skildre aandeligt liv i fortiden saa vel som å 
mutiden. Kan «Salomos: sangé» blot bidrage til at faa den tanke 
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til at sænke sig dypt i theologernes sind, saa er de ikke genfundet- 
forgæves. å 

— Og mon Salomos sange dog ikke skulde have en langt videre 
opgave end denne! Den, der digtede dem, har vist aldrig i levende live 
følt det som sit kald at forbedre de theologiske forskningsprincei- 
per — og saa kan det dog vel i hvert fald kun være en biopgave 
for ham nu efter omtrent to aartusinders forløb. 

Han vilde være Guds harpe. Og han vilde være menighedens 
takkesang. Og dog nej — det var ikke noget, han vilde være; 
han følte at han blev det, naar han selv var «stille for Gud»; thi 
da fyldte Gud ham med glæde, og den glæde jublede han ud, — 
han blev Herrens harpe og menighedens jublende takkesang. 


Mange gange, naar jeg i mit arbejde med oldkristelige skrifter 
mødte en tanke eller et udtryk, som mindede mig om noget i 
«Salomooderne», og naar jeg da slog stedet efter for at læse det 
i sin sammenhæng — mange gange er jeg da blevet grebet af 
disse sanges inderlighed, deres varme, deres lys og jubel, deres 


stille strømmende glæde; og jeg kunde ikke lægge bogen hen, 


før jeg igen havde læst et par af digtene og forfrisket mig ved 
den livets kilde, som rinder ogsaa gennem dem. Det er saa 
godt at dvæle hvor det grønnes og gror. 
Og mange gange, naar de hjemlige landes konfessionelle og kir- 
kelige stridigheder gav svovllugt i ens næse og bitter smag i ens 
mund — mangen en gang var det. da en lindring at mindes nogle 
ord af denne fjærne tiders sanger, der saa sejrsvis og tryg, saa 
stærk og saa stille synger om glæden i Gud — uden at det vil 
være muligt for en eneste af de mangfoldige kristelige retninger: 
at tilegne sig ham som «deres». | 
Og ofte, naar mine tanker dvælede ved tidens: store missions* 
spørgsmaal, naar vesten og østen tegnede sig for mig i deres 
store karaktérforskel og paany vakte og tilspidsede spørgsmaalet 
om vestens missionærer og østens kommende menigheder — — 
ofte kunde det da hænde, at denne sanger fra de fjærne dage 
pludselig blev nutidig, ja blev fremtidig for mit blik, at han kom 
til at staa side om side med mænd som Ajaduraj, Sundar Singh: 
og andre, i hvem evangeliet har faaet østerlandsk dragt, taler med 
østens ord, synger med østens toner, maler med østens farver — 
men maler Herren, frelsen for østens folk saa vel som for vestens 
— Herren, der levede ved middelhavets kyst, hvor vest og øst 
mødtes for to aartusinder siden, og mødes den dag i dag. 
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Det er paa baggrund af saadanne tanker, at jeg fra tid til an- 
den har prøvet at gengive nogle af Salomos sange paa dansk — 
og det er paa baggrund af saadanne tanker, jeg gerne vilde at 
de efterfølgende sider skulde læses. Det er en oversættelse af 
nogle av disse sange. Ikke en videnskabelig oversættelse, til at 
citere efter — en saadan er jeg for det første ikke i stand til at 
give, af sproglige grunde, og desuden findes der efterhaanden en 
hel række saadanne, f. eks. paa engelsk og tysk. Men sprogmæn- 
denes ordrette oversættelser — der er uundværlige for de fleste 
 ”theologer, og paa hvilke f. eks. ogsaa denne gengivelse væsentligst 
- hviler — er desværre ofte en ligefrem begravelsesplads for san- 
genes poesi og meget af deres indhold. I de følgende oversættel- 
 sesprøver har jeg søgt at gøre raig til tjener for sangerens maal 
uden at være utro mod hans enkelte tanker; jeg har gerne villet 
bevare noget af originalens liv og poesi, selv om det hist og her 
ikke kunde ské uden at den danske gengivelse nærmere fik karak- 
teren af en gendigtning end en egentlig oversættelse. De syriske 
| «versemaal», om man vil tale om saadanne, har jeg selvfølgelig 
ikke søgt at gengive paa dansk; snarere er der noget tilfældigt 
ved oversættelsernes form — de har faaet den skikkelse, som 
- hvert enkelt digts stemning uvilkaarlig gav mig, og som natur- 
ligvis ogsaa paa sim maade afspejler sig i originalens form — 
snart har oversættelsen beholdt den østerlandske recitations brede 
rhytmik, nu nærmere «prosa», nu nærmere «vers». Østerlæn- 
 deren kender — eller kendte — jo ikke denne modsætning; han 
ejer i sin kunstprosa, sin rhytmiske, poetiske tale et tankens 
og stemmningens instrument, som ofte forekommer mig langt ri- 
gere og mangfoldigere, langt mere i stand til at stige og falde, 


at veksle med sjælens vekslende indhold — langt mere end vor 
vesterlandske sprogkunst med sin ret grove inddeling i prosa og 


poesi. 

Og saa er jeg for resten gaaet frem med den frimodighed og 
 ubekymrethed, hvormed man skriver et fritidsarbejde, klar over, 
at man ikke i mindste maade er autoritet, og dog sikker paa, at 
man har noget, der skulde siges: Lyt til disse digte fra menig- 
 hedens ældste tider, genfundne i vore dage; de bærer bud fra 
en egn og en tid, hvor evangeliet begyndte sit løb, til vesten og 
til østen — de bærer bud til en tid, hvor vesterlandenes kristen- 
 hed tages i skole, hvor baade ydre og indre forhold raaber til 
enhver, der har øren at høre med: øst og vest maa mødes — og 
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mødes i Kristus. Lyt til denne stemme, som efter «den lange 
tavshed nu klinger med i disse mange stemmers kor. 


En rigdom, en fylde af stemninger strømmer en i møde fra Sa- 
lomos sange; men skulde jeg nævne den stemning, der stærkest 
præger dem, og som mest giver grundtonen i disse sanges kristen- 
dom, da bliver det glæden. Ikke dem «kristenlivets glæde», som 
vi alle sammen saa godt véd hører med til kristendommen, og 
som i menighedslivet kun alt for ofte møder os med et underligt 
reproduceret præg — nej, den umiddelbare og oprindelige glæde, 
ja jubel over Kristus. Friskt og stærkt giver digterens sjæl 
genlyd af det budskab, der naaede ham, og blev hans: Se, jeg 
forkynder eder en stor glæde! — Mest gaar det som en bølgende 
og varm understrøm gennem sangene — der ær glæde, og stor 
glæde i sangerens sind — men til tider kommer det ogsaa mere 
direkte og bevidst frem; og maaske ingen steder mere samlet og 
enkelte end i de glædestrygge ord, som indleder den 23de sang: 


Glæden hører de hellige til! 
— hvem kan iføre sig den uden de alene? 


Og hvor jublende bryder det ikke frem mod slutningen af «den 
21de sang — det er bønnen om frelse, som Gud har hørt; san- 
geren synger om, hvordan han har oplevet at træde fra mørket 
ind i Herrens lys: | 


— og jeg kom ham nær, 
jeg priste ham, jeg lovede ham, jeg bekendte hans navn, 
det vældede af mit hjærtes dyb, 
fandt vej til min mund, 
naaede mine læber — 
og over mit aasyn gød sig jubelen ud: 
Herrens lovprisning! 
Hallelujah! 


Der er klang i et saadant hallelujah — og er dette ord end den 
faste slutning paa alle to og fyrretyve sange, saa virker det dog: slet 
ikke som en formel, møder ikke ens blik som noget konventionelt 
men kommer som det umiddelbare og »gte udtryk for sam 


grundstemning. Og atter og atter mærker man, at denne under- 


strøm af glæde, den er ikke «et medfødt lyst sind» eller andet 
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deslige; den er gudfødt, og sangeren véd, hvad der skabte den, 

han kender dens udspring. Der er et lille digt — det er den Z0de 
sang — hvor det kommer saa fint og saa varmt frem, tanken om, 
at Guds gave og menneskets tak tilsammen bærer glædens frugt. 
Et udpræget østerlandsk billede i digtets begyndelse har ikke lov 
til at virke frastødende paa os. 


Som honning drypper fra biernes celler 
og moderens mælk til det barn, hun elsker 
— saa rinder der haab fra dig, min Gud, til mig. 


Som kilden sprudler sit levende vand 
saa sprudler mit hjærte lovsang til Herren, 
lovprisningen strømmer fra min læbe. 


Mit ansigt straaler ved glæden over ham, 
mit hjærte jubler i kærlighed til ham 
ør — straalende lys er min sjæl hos ham! 


Frygten faar mod hos ham, 

frelsen er tryg, ved ham, 

og af sine rige forraad han giver 

udødelighed 

— evigt er livet for dem, der tager mod hans gave. 


Hallelujah! 


| Glæden er hans sjæls lys — fordi Herren selv er hans sjæls 
- glæde. 

— «Hvi synger jeg ikke den glæde ud, hver stund, jeg i verden 
mon leve .. .» — han synger den ud. 

3 Og han véd, at det er Gud, han skylder sangens gave; Fe 
i der bringer tanken fuldbaaren til verden og gør hjærtet let. 

4 Men det kan ogsaa hænde, at han føler alle ord blive matte; 
E som et glitrende vandfald vil han lade dem bruse frem, ordene 
om Guds herlighed, lovsangen til Herren — men han selv bliver 
- dille, hans ord bliver svage, og han bekender det; og dog, dog 
F mærker han, at hans sangs kilder er hos Gud; just idet ordene 
 forstummer og hans sjæl bliver stille for Guds storhed, just da 
føler han, og tør sige det, at ogsaa hans digtning rinder med 
livets vand. — Det er den 26de sang, jeg tænker paa: 
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Lovsang til Herren fremvælder af min sjæl 
thi jeg er hans — 

heilige sang vil jeg fremsige 

thi mit hjærte er vendt imod ham. 

Hans cithar er i min haand, 

og aldrig forstummer 

sangen om hans fred. 


Af hele mit hjærte raaber jeg til ham, 

jeg priser, ophøjer ham med hele mit væsen 
— fra øst til vest tilhører al ære ham, 

fra syd til nord er al taksigelse hans, 

— thi hans fuldkommenhed raader 

fra himlenes himmel til dybenes dyb! 


— Ak, hvem kan nedskrive Herrens sange, 
og hvem kan fremsige dem? 


Hvem kan opløfte sig selv til livet, og frelse sin sjæl? 
Give mig plads hos Gud og være den højestes mund? 
Hvem har vel evne at tyde det, som kun Herren kender 
— den, der vilde forklare det, dør og forsvinder, 

det, han vilde forklare, staar og forbliver. 


Nei, det er nok at kende og være stille for Gud. 
Staar ikke sangeren stille 


— og som en flod fra rige kilder rinder sangene frem 
med hjælp til dem, der søger den. 
Hallelujah! 
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Han véd saa sikkert, at naar han synger Herren sange, da 
ær han i sin rette gerning, i sit kald. (Den 16de sang.) 


Bonden pløjer sin mark — det er hans gerning. 
Skipperen styrer sit skib — det er hans kunst. 
Min kunst er at prise Herren i sange, 

det er min tjeneste, det er mit kald. 


Hans kærlighed gav næring til mit hjærte 

— da bar det frugt, da bar min læbe frugt. 
Han er min elskov, mine sanges maal, 

min tro er hans — hans lovsang er min styrke. 
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Jeg aabner min mund — hans aand taler gennem mig, om 

. Herrens herlighed, om Herrens skønhed, hans hænders værk og 

hans fingres gerning, Guds kærligheds rigdom og gudsordets kraft 

— thi gudsordet kender, hvad ingen har sét, forsker Guds sind 
— lader øjet skue hans værk og øret høre hans tanke! 


. Han udbredte det faste land og gav vandene bolig i havet, 
Himmelen spændte han ud og fæsted” stjerner derpaa, 
fasthed gav han det værk, han byggede op. 

Og han hvilede efter sin gerning. 


Stjernerne iler ad deres baner, 

Herrens gerninger gør deres gerning 

— kender ej ophør, ved ej af stilstand — 
himlenes hærskarer lyder Guds bud. 


Lysets skatkammer er solen — mørkets forraadskammer er nat- 
ten; solen skabte Gud til at gøre dagen lys — natten gyder mørke 
over jorden. Men deres møde er Guds skønheds fylde! 


Uden Herren er intet til, 

thi Herren var, før noget blev — 

verden er skabt ved hans ord, ved hans hjærtes tanke. 
Ære og pris være Herens navn. 


Hallelujah! 


— Det. var en tid lang skik og brug at erklære Johannesevan- 
å geliet for meget ungt, just ud fra dets tanker om frelseren, dets 
«lære» og «ordet», om «Logos». I de senere aar er man ved at 
blive betydelig mere forsigtig paa dette punkt — et mere indgaa- 
«ende studium af jødiske tanker om «visdommen» og «ordet» o. 8. 
v., om den aandelige Kristusskikkelse og beslægtede spørgsmaal, er 
 efterhaanden ved at gøre det klart, i hvor høj grad den aande- 
lige dragt, i hvilken Jesus møder os f. eks. hos Paulus og Johan- 
| nes, laa rede endog før Jesus fremstod, Jesus, den eneste, der 
kunde iføre sig den — fordi ogsaa den i sidste instans var «givet 
: ovenfra», som han selv. Hvor meget saa end de enkelte tanker 
og forestillinger f. eks. i de saakaldte «Logos-spekulationer» er 
fællestræk i tidens religiøse fantasi. — 
Der er flere af «Salomos sange», der handler om «Logos». og 
i som paa mange punkter er i høj grad lærerige og af betydning 


” 
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til forstaaelse af det nye testamente. Den smukkeste og ejen- 
dommeligste af dem er maaske nok den 12te sang — ja jeg ken- 
der overhovedet ikke noget mere storladent udtryk for den ældste 
kristenheds tanker om «Gudsordet», dens «Logostheologi», om man 


ae —vrr— 


vil bruge det udtryk; med stor dramatisk kraft og under rig og | 
ejendommelig vexlen af billeder og tanker skildrer sangeren — i 
om jeg har forstaaet det vanskelige digt ret — Gudsordets aaben- 


baringsvej gennem skabningen til menneskeverdenen — skildrer 


hvorledes det som lys bliver himmellegemernes ord, og dermed 


enhedsbaand i tilværelsen, indtil dets væsen naar sin udfoldelse 


og virkeliggørelse, da dets tale trænger igennem lige til menne- 


skenes verden, hvor det tager bolig og bliver frelsen fra Gud — 


som kærlighed. En skøn og dybsindig forening af tanker som dem — 
vi kender fra Siraks visdom (c. 24), Salomos visdom (ce. 7), og 


Jon. eve. (ce: 1): 


Med sandhedsordet er mit hjærte fyldt 

og sandhedsordet skal min mund forkynde 
— som floden rinder sandhed fra min tunge 
og mine læber bærer sandheds frugt, 

thi sandhed gyder visdom 1 mit hjærte. 


Sandhedens udspring er Gud Herrens mund, 
Gud Herrens mund er sandhedslysets porte. 


Han gav sine verdener lysets ord 

— de skulde tolke den højestes skønhed 
udraabe hans pris, 

forkynde hans tanker, 

kundgøre hans raad — 

og lyse renhed til den hele skabning. 


Se, ordet flyver hastigt — let og skarpt! 
det véd ej nogen grænse for sin gang, 
det kan ej standses eller styrtes om, 
— dets aabenbarings vej, hvo fatter den? 


Ja, som dets gerning er, saa er dets maal: 
thi lys er ordet, — frelsestankens dagning! Daggry. 
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SALOMOS SANGE or 


Se, verdenerne talte med hverandre 

— de som var uden røst, fik røst ved lyset — 
og kærlighed og enhed vokste frem; 

de talte med hverandre, hvad de vidste — 
ved lyset selv fik deres tanker mæle. 

j Da lærte de at kende deres skaber, 
fordi de kom i samfund med hinanden 

k; ved Herrens mund, som talede iblandt dem. 


Ved ordet aabenbaredes Gud Herren — 
og ordet standsed ikke paa sin vej, Å 
men mennesket blev sandhedsordets bo 

og aabenbaredes i Kærligheden. 


DOSTOJEVSKI OG NUTIDEN 


Av de tre store russiske forfattere som har opnådd verdens- 
berømthet, Turgenjew, Tolstoi og Dostojevski, indtar den sid- 
ste nu ubestridelig førerpladsen. Mens Turgenjew synes sågodt- 
som glemt og Tolstois absurde anskuelser ikke længer diskuteres, 
læses Dostojevski med tiltagende interesse og nævnes ofte i den 
europæiske presse. Han åpnet jo i sin tid kampen mot de ret- 
ninger som nu har magten i Rusland og hans tanker er utvilsomt 
i pakt med åndsstrømninger som er i utvikling i denne tid, da alt 
er 1 gjæring. 

Endnu er det vel for tidlig for nogen at forsøke en indgående 
påvisning av denne sammenhæng. Hos os er desuten Dostojevski 
i det hele altfor litet kjendt til at der har kunnet gis et nogen- 
lunde klart billede av hans mangesidige og mystisk dunkle per- 
sonlighet. Imidlertid tør kanske et litet overblik over de egen- 
skaper og tanker hos Dostojevski som han antas at indvirke paa 
nutidens ånds- og følelsesstrømninger, ha sin interesse. 


Dostojevskis digtning er ikke egentlig opløftende og underhol- 
dende som romanlæsning betragtet. Som han selv sier er han — 


ingen befrier av sjælene, ingen som kan lindre kvaler, men er 


snarere egnet til at vække smerte og avsky. Det er livets skyg- 
gesider, sjelenes mørke, dæmoniske natsider, han skildrer. Han 


er selv rystet over livets synd og sorg, sykdom og elendighet og 
selv har han gjennemlevet alt dette. Alle grader og arter av liv 
mellem himmel og inferno er han fortrolig med. Som Raskolnikov 
har han ruget over forbryderske tanker, som Dmitri Karamasoff 
ståt vaklende i valget mellem Sodoma og Madonna og med Ivan 


Karamasoff har han gjennemkjæmpet dæmoniske kampe, stillet 


til valg mellem gudmennesket og menneskeguden. 

Dog er det ikke en trøstesløs digtning, fordi hans sjel på den 
ene side rummer en så sterk medlidenhet, overbærenhet og kjærlig- 
het til alle, og fordi han på den anden er så sikker i troen på 
menneskets evne til opreisning og nyskapelse. Dette gjennem- 
trænger hele hans digtning fra den første, Fattige Folk, som 
handler om to jevne mennesker som kjæmper for tilværelsen, 
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men som først og fremst i opofrende kjærlighet hjælper hver- 
andre, — og til den sidste, Brødrene Karamasoff. Om den første 
bok fortæller han, at han i fantasien omgikkes med de mennesker 
han selv skapte, som om de var virkelige. «Jeg elsket dem, var 
glad og sørget med dem, ja undertiden gråt jeg også de oprig- 
tigste tårer over min fordringsløse helt», heter det. Selv i Djev- 
lene, hvor han går så skarpt irette med kommunisterne, mangler 
det ikke på sympatiske træk. 
2 For Dostojevski er det liten forskjel på menneskene. Alle er 
de født med dårlige tilbøieligheter og drifter, men selv ikke hos 
de mest fordervede er Kristusbilledet helt utslettet. Da han ved 
avreisen til Sibirien tar avsked med sin bror, trøster han ham 
med, at han ikke skal være sammen med dyr, men med menne- 
 sker som kanske er bedre og verdigere end han selv. — Derfor 
kan den gode og rene Aljoseha Karamasoff si til sin ryggesløse 
far, — vel den modbydeligste person Dostojevski har tegnet: «Du 
er ikke noget ondt menneske, du er bare et fordervet.» Og den 
eldste søn, Dmitri sier til Gud: <«Jeg følger djevelen, men jeg er 
også din søn, herre.» Så lar også digteren ofte de mest. uverdige 
mennesker være talsmænd for de høleste sandheter. Og ut fra 
dette syn lar han i tålmodig medlidenhet sine helte f. eks. Raskol- 
- nikov, gjennem lovløs selvhevdelse, forbrydelse og vantro nå frem 
til et renset og høinet menneskeliv. 

Med denne likhet følger ansvaret. Den fromme munk Sosima's 
påstand: «Enhver enkelt av os er skyldig for alt og alle på jor- 
den, — denne erkjendelse er livets krone», — den er en av hoved- 

- tankerne i Dostojevskis digtning. På den plads sætter han sig 
selv og ut fra den finder han grundlag for sin overbærenhet og 
tålmodighet med menneskene. — En personifikation av denne 
tanke er fyrst Myschkin i Idioten. Han lever i en stadig følelse 
av dette ansvar, dette én for alle og alle for én. Som idealmen- 
 neske er han uangripelig, men han føler de andres feiltrin som 
de skulde være hans egne og denne indfølelse i andres synd og 
| sorg kaster tilsidst vanviddets skygger over hans liv. Aljoscha, 
den yngste Karamasoff, har også det samme opofrende sind. 
—— Lidelsens betydning som betingelse for lykke og fremvekst er 
en anden av de bærende tanker hos Dostojevski. «Lidelsen er 
hellig, den renser og opreiser mennesket, det er en fast. overbe- 
- visning hos ham. Og selv har han i fuldt mål lært lidelsen at 
kjende, fra han som dødsdømt var stillet for geværmundingen og 
å disse øieblik gjennemgik sit liv med dets mangler og synder, 
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mens dødens gru allerede hadde grepet ham. Og videre gjen+ 
nem de ti års forvisningstid, hvorav fire år i fengsel, utsat for 
utrolige lidelser. Og senere alle sine dage plaget av sykdom, av 
kampen for brødet, ikke mindst at nævne av alle de indre kon- 
flikter, han har hat at kjæmpe sig gjennem. Men han har prøvet 
lidelsens virkning på sig selv og han har latt os forstå noget av 
de værdifulde forvandlinger, den har været årsak til. 
Gjennem lidelser må de derfor gå, de mennesker han har skapt, 
hvis de skal nå frem til opreisning og menneskeverdighet. Selv 
den gode og karakterfaste Aljoscha blir det spådd av den gamle 
munk, at han skal bli lykkelig gjennem lidelse. Den i sanselighet 
bundne Dmitri, — som netop av den grund blir dømt for det 
mord, han ikke har begått, men dog planlagt, — erkjender i 
fengslet at denne prøvelse var nødvendig. Og endnu vaklende 
mellem Gud og Moloch, erklærer han: «Jeg vil lide og gjennem 
lidelsen vil jeg rense mig.» — Raskolnikov står ved fortællingens 
slutning på samme punkt som Dmitri. Av den opofrende Sonja, 
— nylig gatepike, dog mot sin vilje, for at frelse familien fra den 
yderste nød, — blir han hjulpet til erkjendelse og nyt syn. 
Raskolnikov bøier sig for hende, kysser hendes hånd og sier: Ikke 
for Dig er det jeg bøler mig, men for hele menneskeslægtens li- 
delser.» Hun er for ham symbolet på lidelsen, den han nu har 
lært at bøie sig for. Siden han begik forbrydelsen har livet væ- 
ret en eneste tortur, nu vil han la lidelsen få gjøre sin virkning. 
Lidelsens mål er opreisning og hengivelse til Kristus. En tro, 
tilkjæmpet gjennem fornægtelse og tvil, — den kamp har Dosto- 
jevski selv kjæmpet fra han sat i fengsel og til sine sidste dage. 
Tidligere hadde han nøiet sig med den religiøs-idealistiske følelse, 
som hjemmet hadde dyrket hos ham. Om denne tilkjæmpede tro 
skriver han i sit sidste leveår, idet han henviser til Ivan Kara- 
masoffs kamp med dæmonen: «Det er derfor ikke som et barn, 
jeg tror på Kristus og bekjender ham. Mit hosianna har gåt 
gjennem tvilens smelteovn.» Denne tvil som er så grelt belyst 


i Storinkvisitoren (Br. K.) synes efter hans egne utsagn at ha 


fulgt ham til det sidste. 

Til det nævnte mål søker da Dostojevski at føre de betydeligste 
personligheter i sin digtning. Vi tar her utelukkende hans senere 
digtning i betragtning. Først efter forvisningstiden, fra og med 
Raskolnikov er det, at disse dypere problemer tas op til behand- 
ling. Vi har nævnt de betydeligste av disse personer, men foruten 


dem er det endnu mange andre, f. eks. Rogosechin i Idioten, 
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 Myschkins motsætning, som først ved at dræpe den kvinde han 


elskede, kommer til besindelse; — og den tæringssyke Hippolyt 
som kjæmper hårdt for at hævde sine ateistiske teorier. — Men 
det er et påfaldende træk, at Dostojevski ikke fører sine personer 
helt frem. Alle blir de stående på et foreløbig standpunkt med 
muligheter til begge sider. Som Dostojevski selv, kan vi tilføie; 
som han selv står midt oppe i kamp og tvil, kan vi tænke os, at 
han med sin samvittighetsfulde oprigtighet ikke vil føre sine 


«mennesker længer frem, end han selv kan følge dem. 


Spørsmålet om gudsidéen og sjelens udødelighet synes at få mer 


og mer betydning for Dostojevski og i stillingen til disse spørsmål 


tør den mystiske atmosfære, som vi sterkest føler i hans senere 


verker, ha sin egentlige kilde. Den mystik vi møter her, er ikke 
den hos et endnu primitivt folk almindelig utbredte naturmystik. 
Det er en dypere og inderligere, mot høiere verdener og høiere 
mål rettet følelse, hvis dypeste grund vi finder omtalt i Idioten. 
Dostojevski led som bekjendt av epilepsi. Denne sykdom bragte 


ham store lidelser og nedsatte hans iivsenergi, men den bragte 
ham også uanede glæder. Forut for anfaldene gik nemlig ofte 
et kort øieblik av ekstatisk henrykkelse. Myschin i Idioten angis 


at ha hat disse oplevelser. Men gjennem fler av hans kjendte 


og troværdige venners biografiske optegnelser erfarer vi, at Dos- 


tojevski selv har oplevet disse øieblik. Og uttalelserne er alle 
omtrent likelydende gjengit efter Dostojevskis personlige medde- 


lelser. Tilstanden i disse øieblikke beskrives som den høieste grad 
av salig henrykkelse, «en tilværelse i harmoni og skjønhet, — en 
- gudskuende opgåen i livets høieste syntese.» Den varet bare no- 
gen sekunder, men i det øieblik syntes Myschkin at kunne fatte 


ordene: «Tid skal ikke være mere». Og han tilføler: «for 


disse sekunder kan man gi hele sit liv.» Netop de samme ut- 


tryk skal Dostojevski selv ha brukt. — Skjønt han vistnok har 


hat sine tvil om disse erfaringers reelle virkelighet, har han dog 
ikke kunnet forkaste dem og det er derfor klart, at de må ha 


- øvet en sterk indflydelse på hans overbevisning om de hinsidige 
ting. Der er kun sparsomme direkte uttalelser herom, men vi 
forstår dog at hans opfatning av tid og evighet har fåt et le- 


vende indhold, som synes at stille ham på et høiere plan end al- 


mindelige menneskers. Og heri tør det i dypeste forstand 


mystiske hos ham ha sit utspring. 
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Disse tanker om likhet og ansvar, om lidelse og opreisning, omr 
Gud og udødelighet gjælder hos Dostojevski likefuldt for sam- 
”fundet, som for den enkelte. Og de sammenfattes i en fundamen- 
talsats: kristendommen. Den er enhetstankens utspring som skal 
frelse Europa fra undergang når andre kræfter svigter. 
Dostojevski var konservativt anlagt, men blev så revet med av 
begeistringsrusen for de vesteuropæiske frihetsidéer. Det blev 
dog bare en episode. I fengslet lærte han med alvor at elske sit 
fædreland, og det blev klart for ham, at den vei han hadde slåt 
ind på for at gavne sit land ikke vilde føre til et lykkelig mål. 
Politiker var dog Dostojevski aldrig, dertil var han for meget. 
digter. Han var socialist i høiere forstand, han bekjæmpet alt, 
som vilde holde folket nede i uvitenhet og trældom, det var bare 
midlerne, han var uenig om; og mest frastøtt blev han av den 
ateistiske ånd som præget frihetsbevægelsen. Han hadde stor tro 
til folket og elsket det kanske varmere, end nogen anden dannet 
russer. Bedre end de fleste hadde han lært det at kjende. Han 
hadde levet. sammen med mænd av folket i fengslet, været en. 
av dem og han følte sig solidarisk med dem. 

«Alle er skyldig for alle», — denne sats, som var misbrukt av. 
de revolutionære, gir nu Dostojevski en anden, en subjektiv be-. 
tydning; kravet skal først og fremst rettes met en selv: Du er 
skyldig for alle. De som hersker må vite, at de bare er tjenere, 
den som dømmer må si sig selv, at han ikke kan avsi den endelige 
dom, men at både den dømmende og den dømte er syndere. Og 


folket må betragte forbryderen som en ulykkelig og føle sin andel. — 


i hans skyld. Thi Dostojevski ser nu samfundslivet i et nyt lys. 
Som han mener, at et liv uten tro er forfeilet og ulykkelig, ja i: 
længden umulig, kan heller ikke nationen bestå uten religion. 
Uten den kan det heller ikke findes sand fædrelandskjærlighet 
og «den som fornægter det nationale fornægter også troen». Når 
derfor Dostojevski så skarpt bekjæmper revolutionsbevægelsen, er: 
det. egentlig fordi den hviler på et ateistisk grundlag. Og på 


den anden side er en gudsfornægter i hans øine ingen ægte russer. 


Derfor gir også en av de sammensvorne i Djevlene det råd: «Vil 
man skape revolution i Rusland, må man først skape ateisme». 
Sandheten av denne sats synes nutiden fuldt ut at ha bekræftet. 
Selv ønsket nok Dostojevski på sin måte revolution og opga 
aldrig håbet om dens komne. Men den skulde være av åndelig 
art, komme indenfra. I slutningen av Djevlene, et. verk som er: 
skrevet med en seers glød og kraft avsiger Dostojevski sin dom 
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idet han symbolsk benytter bibelens fortælling om djevlene som 
farer i svinene og styrter sig med dem i sjøen. Djevlene, mener 
den gamle, syke Werchowenski, — som netop har hørt fortællin- 
gen oplæst, — det er de sammensvorne, det er al den synd og 
moralske sykdom, som har samlet sig i det russiske folk i århun- 
dreder, — disse djevle vil, når tiden kommer, styrte sig i sjøen 
«Men en mægtig tanke og en sterk vilje skal føre folket fremad 
og opad, — den syke vil blive frelst og sætte sig ved Jesu føtter, 


0 — — og alle vil se det og undres!» — Slik håber Dostojevski at 


utviklingen skal gå for sig. Det er hans overbevisning, at intet 
andet end kristentroen kan frelse landene fra undergang. Og 
denne katastrofe nærmer sig med sterke skridt for de vesteuro- 
pæiske lande, mener han, derfor at de holder på at avkristnes. 
Gjennem brorkjærlighetens arbeide skal landene forenes ved en 
høiere kraft, som skal beseire de politiske forviklinger fordi be- 
vægelsen er av en høiere art, som intet har med politik at gjøre. 
Denne sin drøm, som han kalder det, kommer han i sine senere 
år stadig tilbake til. Og som han mener, at hvert land må ha 
sin overbevisning, sin Kristus, så knytter han nu dette fremtids- 
håb til Rusland, som det land, der skulde være bedst skikket til 
at realisere enhetstanken. <«Jeg sier ganske liketil, skriver han 
det sidste år før sin død, at av alie Europas folk er det russiske 
det. mest skikkede til at opta i sig idéen om den almenmenneske- 
lige sammenslutning i menneskekjærlighet, mest skikket til den 
upartiske bedømmelse, som tilgir det fiendtlige, som overser og 
undskylder ulikheterne og som 1 sig kan samle og ophæve mot- 
sætningerne.» Thi det russiske folk er gjennemsyret av kristen- 


dommen. «Og den høiskole i kristendom, som vort folk har gjen- 
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nemgåt, det er de århundreder av lidelser og hjemsøkelser, som 


vor historie fortæller os om.» Derfor «kommer måske Rusland 


til at si de sidste ord om den store, fælles harmoni, alle folks 
broderlige samfølelse ifølge Kristi evangeliske lov.» 
Dette er Dostojevskis drøm om enhetens og brorkjærlighetens 


- rike på jorden, en skjøn drøm, hvis opfyldelse verden sukker efter, 


men som synes os så usigelig håbløs. Dog har den verdi 1 sig 


selv, fordi den er en genial digters drøm, fremkaldt ved de kjær- 


lighetens og troens kræfter, han bar i sin sjæl. 


Christian Claussen. 


DEN DANSKE KIRKE I AMERIKA 


(Forts. fra forr. nr.). 
Brydningstiden (sidst i firserne til midt i halvfemserne). 


Naar pastor Vig var valgt til lærer ved præsteskolen, saa var 
det bl. åa. for at indre-missions retning ogsaa skulde være repræ- 
senteret, og man haabede paa, at de kirkelige retninger saa kunde 
vedblive at arbejde sammen. Deri blev man imidlertid skuffet. 

Pastor Vig var en dygtig og kundskabsrig mand, og han var 
en mand med et udpræget standpunkt, stærkt indre-missionsk 
præget; der var stor forskel i synsmaader mellem ham og Helveg, 
saa der allerede derudfra kunde være nogen vanskelighed ved 
saa nært samarbejde. 

Dertil kom den brydning, som længe havde været mellem ret- 
ningerne indenfor samfundet, og som nu traadte frem som aaben 
fejde i de dansk-amerikanske blade. Det var tildels lærestridig- 
heder hjemmefra, der var ført derover, og derovre antog de gerne 
en grovere og mere haardhændet skikkelse; Vilh. Becks lære 
om bibelen, som han omtrent ved de samme tider gav udtryk i 
hine berømmelige sætninger: «enten er bibelen Guds ord, ord til 
andet, eller ogsaa er det den største løgnebog» og «paa knæ for 
bibelen, I herrer professorer», faldt i god jord hos mange derovre; 
der rejste sig en bladpolemik om bibelens stilling og autoritet, og 
under denne faldt bl. åa. fra modsat side den ytring: «Bibelen er 
ikke Guds ord». Dette vakte en voldsom forargelse hos mange 
af indre-mission og hos adskillige andre. Aarsmødet i Manistee 


i 1890 var stærkt præget af denne strid. Mødet vedtog paa for- 
slag af F. L. Grundtvig følgende udtalelse: «Den danske kirke 


kan ikke paatage sig ansvar for enkeltmands udtalelser om den 
hellige skrift; men aarsmødet misbilliger, at udtrykket «bibelen 
er ikke Guds ord» er blevet brugt under forhandlingen i «Dane- 
virke».» — Det hjalp ikke. Striden fortsattes og kom op igjen 
paa aarsmødet i Clinton 1891. Grundtvig foreslog følgende ud- 
talelse: «Vi der tilhører de forskellige retninger i Den danske 
ev.-luth. kirke i Amerika, vedkender os hverandre som lutherske 
kristne. Vi ønsker ærligt og trofast samarbeide trods alle for- 
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. Skelligheder, og vil ikke ved afstemning om læren lægge noget 


til vor kirkes bekendelse». I forbindelse med at han anbefalede 
sit forslag oplæste han et digt, hvori det bl. åa. hedder: 


«Og kan over daabens den hellige pagt 
hverandre vi række vor haand, 

da tror jeg saa sikkert, at englenes vagt 
vil Jægge de bølger i baand; 

i frihed vil muren sig hæve mod sky 


ol og sødt vil der tone en lovsang ny 


fe 


med jubel fra danske kirke». 


Men det theologiske raseri havde grebet præriefolket, saa hver- 
ken vers eller prosa kunde bide paa dem. Vel blev udtalelsen 
vedtaget; men striden rasede lige vildt og endte med, at baade 
Vig og Helveg maatte nedlægge deres hverv, og præsteskolens 
virksomhed standsede. 

Ved siden af denne strid gik en anden, nemlig om Dansk Folke- 
samfund; her var det ogsaa saadan,, at indre-missions-folkene ikke 
kunde finde sig i dette arbejde, der paa frisindet og rummelig 


vis vilde give plads for det folkelige liv i forstaaelse medl kirken. 


3 


at bringe fred; men den indre-missionske fløj følte sig ikke til- 
- fredsstillet herved og nægtede at underskrive den ændrede for- 


De ansaa det for lutter verdslighed, og selve opgaven havde 


de ingen forstaaelse af. For dem var det nationale noget meget 


underordnet i sammenligning med det missionerende og det kon- 
fessionelle; naar de kunde faa omvendt nogle sjæle og bevare 
dem som gode rettroende lutheranere, saa var de tilfredse. 

Straks efter D. F.'s stiftelse var der rettet voldsomme angreb 
paa det; det stilnede dog af igen en tid; men samtidigt med 
præsteskolestriden rettedes der igen en mængde angreb paa D. F,, 
som fik skyld for alle uoverensstemmelser i kirkesamfundet. For 
at undgaa sprængning af dette gik Grundtvig da saa vidt, at 
han paa aarsmødet i Wanpaca lovede at stille forslag til op- 
hævelse af D. F. Han udsendte da følgende forslag: «For den 
danske kirkes skyld foreslaar vi opløsningen af D. F.'s organi- 
sation i Amerika». Det blev imidlertid stemt ned, og D. F. be- 
staar endnu trods adskillige anløb, der er gjort imod det ogsaa 


- siden den tid. 


Imidlertid blev spændingen mellem retningerne indenfor kirke- 
samfundet stadig stærkere, og i 1893 kom det endelig til aabent 
brud. Der blev foretaget en forfatningsændring, som tilsigtede 
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dd 


fatning; de foreslog, at samfundet skulde opløse sig, og da de 
ikke kunde opnaa dette, greb de endelig til den udvej at træde 
ud af det. Først paa aaret 1894 traadte 18 af samfundets præster 
ud og (dannede et samfund for sig selv, der kom til at gaa under 
navnet «Nordkirken». Der havde allerede i nogle aar — siden 
1884 — bestaaet et luthersk kirkesamfund, dannet af danske 
præster og menigheder, som var traadt ud af «Den norsk- danske 
konference», de gik gerne under navnet «De udtraadte». Dette 
samfund havde en præsteskole i Blair, Nebraska. Begge disse 
samfund «Nordkirken» og «De udtraadte» stod i forbindelse med 
indre-mission i Danmark og fik ved gentagne besøg af præster 
og missionærer hjemmefra, som besøgte begge samfunds menig- 
heder, tilskyndelse til at slutte sig sammen. Efter en del for- 
handlinger og trods nogen ængstelse fra visse sider enedes de 
to samfund paa et møde i Minneapolis i efteraaret 1896 om at 
gaa sammen og danne den sammenslutning, som kaldes «Den 
forenede kirke». 

Den første tid efter bruddet var i flere maader «ringe dage» 
i den danske kirke; samfundet havde aldrig været stort; nu havde 
omtrent en tredjedel af præsterne og menighederne forladt det; 
mange af de tilbageværende var inderlig trætte af den langvarige 
strid og havde tabt haabet for fremtiden. Men der var dog ogsaa 
en del, som ingenlunde havde tabt modet, og som følte, at det 
netop gjaldt at tage sig sammen. Og de samme tider, som hen- 
gik for de udtraadte elementer med at finde sammen i «Den 
forenede kirke», var i den danske kirke optaget af arbejdet paa 
at faa præsteskolen i gang paany, den der jo var styrtet over 
ende under stormen. Her var det Th. Helveg, der tog det kraf- 
tigste tag, fik rejst modet og sat værket i gang, saa man fik 
begyndt paa at opføre en skole i Iowas hovedstad Des Moines. 
Men før den stod færdig, havde Helveg forladt Amerika og var 
rejst til Danmark; hans gerning i Amerika var endt; men han 
vedblev at være en trofast ven af den danske kirke deres og 
stod i mange aar som formand for udvalget derhjemme, medens 
han ellers virkede først som valgmenighedspræst i Vallekilde og 
siden som sognepræst i Idestrup paa Falster. 


Ved afskeden fra Amerika hilste F. L. Grundtvig ham med et 
digt, hvori det hedder: 
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«Tornestrøet blev din bane, 
højt dog toner harpens slag; 
du var tro mod korsets fane, 
og du led for folkets sag. 


Rynker er der i din pande, 
rimfrost er der i dit haar; 
men jeg ser en gang dig stande 
barnefro i evig vaar». 


Trods gentagne anmodninger vilde Helveg ikke vende tilbake 
og overtage stillingen som forstander for den nye præsteskole. 
Men han havde ved sin frejdige og beslutsomme tale faaet de 
andre til at tage fat. 

I 1896 stod skolen færdig og blev indviet ved en højtidelighed, 
som havde samlet mange danskere og var præget af en lys og 
haabefuld stemning, selv om man maatte nøjes med en midler- 
tidig valgt forstander, pastor N. P. Gravengaard, der ledede sk.- 
lens gang det første aar, indtil udvalget havde fundet en mand, 
som samfundet kunde enes om at vælge til forstanderstillingen; 


det blev pastor R. R. Vestergaard fra Elling i Vendsyssel, og 


Ed 


da han i efteraaret 1897 tiltraadte ledelsen af skolen, som fra 
nu af blev kaldet Grand View College, var vel den værste bryd- 
ningstid forbi, og udviklingen gled ind i det forholdsvis rolige 
strømleje, som den siden har fulgt. 

Men før vi forlader dette afsnit maa vi kortelig erindre en 
skikkelse, som uden selv at træde i forgrunden har øvet en be- 
tydelig indflydelse paa tingenes gang, og som har indvirket saa 
dybt paa (det religiøse liv hos mange af vore landsmænd, at han 
ikke helt bør forbigaas her. Det er bornholmeren pastor P. C. 


-”Trandberg, en ildfuld og kraftig vækkelsesprædikant, selv en 


urolig aand og vækkende uro, hvor han kom; hans bane var be- 
tegnet af mange kurver, der havde ført ham ud af folkekirken 
og ind i den igen, før han i 1882 forlod den og drog til Amerika. 
hvor han fik ikke saa lidt indflydelse paa den før nævnte sam- 
menslutning «De udtraadte»; dette samfund udstedte kald til ham 
som lærer ved dets præsteskole i Blair; men han tog ikke imod 
det. Derimod blev han professor ved en skandinavisk-luthersk 
afdeling i congregationalisternes theologiske seminarium i 
Chicago; her blev han dog kun et par aar, hvorefter han selv op- 


rettede et «Evangelical free-church seminary» i Chicago, som gik 


AR 
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i et par aar indtil 1893; saa opløstes det og Trandberg tilbragte 
sine sidste aar — træt og tidlig udslidt af arbejde og uro — i 
Minneapolis, hvor han døde 1896. Denne mand virkede i flere 
maader som en spore paa sine omgivelser; mange, som ingen- 
lunde kunde slutte sig til ham, har alligevel faaet et stød, der 
satte dem i bevægelse; hans kritik var vaagen baade overfor 
modstandere og venner, og han sparede ikke heller de sidste, 
naar sjælen brusede i ham, som vi ser af følgende ytring om en 
del af indre-mission, som han havde stødt paa under et besøg i 
Danmark: <«Aldrig har jeg paa min vandring under denne sol 
truffet et mere snæverhjertet parti end denne flok «indre-missions 
venner» — ufordragelige og ondsindede, som de er imod alle 
andre Guds børn paa jorden, dømmesyge og haardhjærtede i deres 
sindelag og i deres adfærd imod Jesu venner i andre kristelige 
retninger». Trods dette skrappe skudsmaal, som naturligvis hel- 
ler ikke gælder hele indre-mission, var det dog dem, han traadte 
i samarbejde med, medens han næppe kunde tænke sig noget 
samvirke med «den danske kirke», hvis sans for den nationale 
kultur i hans øjne kun var en farlig verdslighed. Han fik allige- 
vel ogsaa her sin ansporende betydning, idet det blev fremhævet 
som en af grundene til at fremskynde arbejdet for præsteskolen, 
at Trandberg ellers vilde drage mange unge danske mænd til 
congregationalisternes præsteskole og dermed bort fra det luther- 
ske og det danske. Et aarsmøde vedtog endogsaa efter forslag 
af F. L. Grundtvig at udsende en advarsel til de unge om ikke 
at efterkomme Trandbergs indbydelse; adskillige gjorde det allige- 
vel, eller maaske netop derfor, da der jo unægtelig var en vis 
reklame i en saadan forholdsregel, der i hvert fald synes mere 
velment end klog. 


De senere aar. 


Det tidsrum, der er hengaaet siden den danske kirkes spalt- 
ning, og som jeg i mangel af noget andet samlende navn vil 


kalde de senere aar, har vel ogsaa været mærket af nogle kampe, 


der har haft deres udgangspunkt fra: prækestolen, og som mere 
har været foraarsagede af personlige stridigheder end af stridende 
prineipper; men det har dog været en arbeidstid og væxttid for 
begge de smaa samfund. Hvor sørgeligt det end: var, at de maatte 
skilles, saa var der vist ikke andet at gøre; en fortsat bitter 
strid vilde have lammet baade kraften og modet til arbejdet og 
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voldt endnu langt mere forargelse hos udenforstaaende lands- 


- mænd, end adskillelsen har gjort. 


Begge samfund har udvidet deres teltsnore meget betydeligt i 
dette tidsrum af et kvart aarhundrede og grundet menigheder 
rundt om, hvor danske findes i U. S. A. og paa senere tid OgsAaDR 
Yr Canada; man arbejdede jo nu hver for sig, men ikke sjældenr 
med lidt gnavne og vrede blikke til hinanden; paa de senere 
aar er der dog kommet et mere venligt forhold, og der er ved- 
taget en overenskomst om, at hvor det ene samfund har taget 


- -arbejdet op paa et sted, der skal det amdet ikke sætte ind med 


pr 


å 


sit. Arbejdets udvidelse over de udtsrakte omraader har medført, 
at man har maattet indrette en kredsdeling med en særlig styrelse 
for hver kreds; desuden er der en hovedstyrelse — bestaaende 
af formand, næstformand, sekretær og kasserer — og som øverste 
myndighed. bagved alt dette staar aarsmødet. Dette system er 
ens for begge samfunds vedkommende, og aarsmøderne har ogsaa 
begge steder udviklet sig til at være store sammenkomster, der 
kan samle hundreder af mennesker til 5—6 dages samvær. Disse 
møder tjener da ikke alene til at drøfte egentlige samfundssager 
og forretninger, men er til opbyggelse og styrkelse i aandeligt 
liv og fællesskabet om tro og bekendelse. 

Den «forenede» kirke var allerede fra sin tilblivelse i 1896 lidt 
større end den «danske», og dette forhold har stadig holdt sig; 
for tiden er stillingen den, at den «forenede» har ca. 140 præster 
og ca. 26000 mennesker, den «danske» ca. 70 præster og ca. 
21 000 mennesker. 

Den forenede kirke valgte straks ved sin stiftelse pastor G. B. 
Christiansen til formand, og han har beklædt denne stilling gen- 
nem over 25 aar; han har øvet et betydeligt arbejde paa denne 
plads og sikkert ved sit fredsommelige væsen og sin evne til at 
fremholde de samlede synspunkter bidraget meget til, at den for- 


«nede kirkes udvikling er blevet saa forholdsvis rolig og frugtbar. 


Den forenede kirke har sin præsteskole i Blair, Nebraska, Trini- 
tatis seminarium kaldet; her har pastor Vig, der havde saa væsent- 
lig del i adskillelsen, virket som professor og forstander gennem 
mange aar og haft stor indflydelse paa den nuværende præste- 
slægt og bibragt den et stærkt ortodox-luthersk præg; ham har 
altid været rede til at kæmpe for, hvad han ansaa for den rene 
lutherske lære; som han havde kæmpet med iver mod de grundt- 
vigske elementer i den danske kirke, saa tog han ogsaa kraitigt 


kampen op mod de sekter, der søgte at drage landsmændene til 


kr 
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sig, især mod adventisterne. Desuden har han som historisk for- 
fatter ydet fortrinlige bidrag til belysning af danskernes tidligere 
færd i Amerika. 

Ved siden af det almindelige menighedsarbejde har den forenede 
kirke ogsaa arbejdet ved oprettelse af højskoler for ungdommen; 
disse bærer, saa vidt forholdene derovre tillader det, samme præg 
som de indre-missionske højskoler herhjemme, idet der dels arbej- 
des direkte paa de unges omvendelse gennem bibeltimer og bønne- 
møder, dels tilbydes en ret broget mangfoldighed af praktiske 
færdigheder. Ogsaa pressen har man taget i brug; fra Blair ud- 
gaar bladet «Danskeren», som blev stiftet i 1892, og som nu — 
siden 1899 — tilhører den forenede kirke, og som har været af 
stor betydning for den baade i dens udvikling og som dens repræ- 
sentant udadtil; det. har altid været vaagent til kamp for den 
rene lutherske lære og den forenede kirkes bibelopfattelse. Et 
andet og saare skønt udslag af dette samfunds virken er dets 
hedningemission; det har optaget en indianermission og har en 
lille missionsmark i Japan, og desuden har det siden 1906 drevet 


mission blandt mormonerne i Utah; og samfundets medlemmer 


har vist stor offervillighed overfor disse opgaver. 

Men den for den danske kirke store og ejendommelige opgave 
at bevare og leve et dansk folkeligt aandsliv paa kristelig grund 
i det fremmede land, den kom Jo til at tilhøre dem, der fortsatte 
«den danske kirke»; naturligvis, da det jo var deres tro paa sam- 
menhængen mellem det folkelige og det kristelige, der havde med- 
ført de mange bitre angreb, som tilsidst førte ind i adskillelsen. 

En opgave, som opmærksomheden naturligt maatte samles om, 
var skolen i Des Moines, som ikke blot skulde være en præste- 
skole, men en ungdomsskole paa dansk folkeligt grundlag. Det 
føltes da ogsaa som en stor lysning efter de mørke dage, da man 
kunde samles til dens indvielse, og mange følte det vist som 
talt ud af deres egne hjerter, da H. J. Pedersen bl. å. udtalte 
«Om Guds riges sejr og fremgang har jeg aldrig tvilet, selv i de 
mørkeste vintertimer. Men jeg har tvilet paa, om vort eget folk 
her i adspredelsen vil lade sig indsamle. Det «udvalgte folk» 
vilde ikke; hvad om vort eget folk heller ikke vil? Da den 
kirkelige splittelse fuldbyrdedes, da brast mit «folkelige haab». 
. . Nu synes det, som mit folkelige haab atter rører paa sig; 
dødt er det endnu ikke, om end meget medtaget. Det: forekom- 
mer mig, at haabets engel peger paa denne skole og siger: Her- 


om skal folket samle sig». Med haab og under sang blev der 


ere 
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bygget; næsten alle det lille samfunds sangere stemte harpen i 
glæde over det begyndte værk; smukkest, synes jeg, gjorde Kr. 
Østergaard det i den sang, han digtede, da hele den nuværende 


skolebygning stod færdig i 1904, og hvor det hedder: 


Gud du er god og stærk! 
Skærm vore hænders værk! 
Velsign den skole, som vi her har bygget! 
Lad ikke den storm den slaa 
og ilden ej den naa! 
Lad af din faderhaand den vorde skygget. 


Vi lagde skolens grund 
ret i en bange stund, 
men du har bygget med til folkelykke. 
Nu, den er under tag, 
det er en takkens dag. 
Hvor du er med, dér er det godt at bygge. 


Her er da saa i aarenes løb gjordt et godt og grundigt arbejde, 


- først under pastor Vestergaards styre (1897—1908); han var en 


rolig og sindig jyde, kundskabsrig og klar i tanke, myndig af 


 værsen og i visse maader lidt barsk, saa det kunde vare lidt, 


før eleverne opdagede det varme hjertelag, der laa nedenunder 


og gjorde en del af hans foredrag — især nok af de bibelske — 
til oplevelser, som mindes med glæde endnu mange aar efter. 


Under ham fik skolen baade det navn — Grand View College — 


og det præg, som den siden i det væsentlige beholdt gennem 


mange aar. Baade præsteskolen, ungdomsskolen og en afdeling 
for lærerinder til børneskolerne havde karakter af kundskabsskole; 


men der blev tilstræbt, at kundskabsmeddelelsen skulde være liv- 
lig og vækkende; hvorvidt dette lykkedes, afhang selvfølgelig af 


«de forskellige læreres personlige evner i saa henseende. 

I 1903 reiste Vestergaard til Danmark og afløstes som forstan- 
der af pastor Nordentoft, der havde været lærer ved skolen siden 
1899; han var en fin og nobel personlighed og en dygtig lærer, 


som fortsatte i det begyndte spor. Men hans forstandertid blev 
desværre mærket af megen uro og af angreb, som forstyrrede 


skolens arbejdsfred. Som hans medlærer ansattes i 1904 pastor 
KO, P. Højbjerg, der ankom fra Danmark; Højbjerg var en meget 
energisk og impulsiv natur, en flittig arbejder og en ivrig agita- 
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tor for de idéer, som han selv var optaget af, og han havde en 
egen evne til at samle en flok af svorne tilhængere om sig. Han 
blev snart fører for en retning, der krævede skolens undervis- 
ning stærkere præget af den danske højskoles aand og arbejds- 
maade, hvorved «det levende ord» gennem frie foredrag skulde 
indtage en mere fremskudt plads end hidtil. Da Nordentoft ikke 
vilde gaa med hertil, samlede oppositionen sig mere og mere om 
den opgave at faa ham drevet bort fra skolen; dette fremkaldte 
en bitter og langvarig strid. Mange, som ikke havde synderlig 
forstaaelse af, hvad striden drejede sig om, tog parti paa den 
ene eller den anden side; en del støttede Nordentoft, fordi de 
delte hans syn paa skolearbejdet, andre støttede ham, fordi de 
harmedes over den maade, hvorpaa han blev angrepet; det lille 
samfund fyldtes igen med strid og kævl, som ikke en gang hørte 
op, da Nordentoft — og med ham skolens mangeaarige lærer prof. 
Hornsyld — forlod skolen i 1910. 


Forstanderposten blev saa overtaget af pastor E. Wagner, som 


arbejdede stille og roligt i godt samarbejde med sine medlærere. 
Højbjerg havde tidligere forladt skolen og var højskoleforstander 
i Nysted, Nebraska. Wagners tid var i flere henseender en over- 


gangstid. Efter to aars forløb opsagde han stillingen og rejste 


til Danmark. 

Nu valgtes pastor Thorvald Knudsen, tidligere paa Danebod 
højskole, til forstander; han var en af dem, der havde arbejdet 
ivrigst imod Nordentoft, saa nu maatte man altsaa vente system- 
skiftet. I nogen maade blev det da ogsaa gennemført; men det 
viste sig dog, at man ikke kunde holde dansk højskole; dertil 
var forholdene for fremmedartede. Th. Knudsen ledede skolen 
i 8 aar 1912—15, og det gjorde han godt; hans forstandertid var 
præget af et godt og glædeligt samarbejde mellem skolens for- 
skellige kræfter. Medens de tidligere forstandere alle havde været 
theologer, for hvem præsteskolen var det første og nærmeste, 
saadan at deres eget arbejde ogsaa væsentligst laa i præsteskolen, 
saa var Th. Knudsen selv udgaaet fra højskolen og selv først Og 
fremst højskolemand. Den største del af undervisningen i præste- 
skolen blev overladt til de to theologiske lærere S. D. Rodholm 
og H. Hansen, medens Knudsen havde sit meste arbejde paa 
lærerskolen og ungdomsskolen. Dette gav en lykkelig ligevægt 
i forholdene. Men desværre opgav Knudsen i 1915, paa en for 
mange meget overraskende maade, sin plads og flyttede tilbage 
til Danebro højskole, hvorefter Højbjerg, som efter et to-aarigt op- 
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hold i Danmark var vendt tilbage til skolen i 1914, af styrelsen 
blev konstitueret som forstander, indtil næste aarsmøde kunde 
træffe endelig afgørelse. Ved næste aarsmøde valgtes han saa 
til forstander og har beklædt posten siden. 

Dermed begyndte igen en urolig tid for skolen; blandt Højbjergs 
egenskaber er evnen til samarbejde med andre ikke fremtrædende, 
og skønt hans to medlærere paa præstestolen i alt væsentligt 
delte hans syn paa skolearbejdet og støttede ham i arbejdet efter 
bedste evne, begyndte han dog næsten straks at arbejde paa at 
faa dem fjernede, hvilket ogsaa lykkedes ham ved hjælp af den 
daværende styrelse og især dennes formand pastor N. P. Graven- 
gaard. Først blev Hansen i 1917 fordrevet fra sin plads, og næste 
aar opsagde Rodholm sin stilling. 

I de følgende aar skiftedes der hyppigt lærere, og krigsaarenes 
vanskeligheder bidrog vel ogsaa til skolens stærke nedgang i elev- 
antal; nu synes det dog at være fremgang, ligesom der er kom- 
met mere ro i forholdene, efterat Højbjerg har faaet sin trofaste 
kampfælle fra Nordentoftstriden pastor V. S. Jensen til theologisk 
medlærer. 

Jeg har omtalt skolens forhold saa udførligt, fordi dens ger- 
ning er af saa stor betydning for samfundet, og fordi den stadig 
har samlet hoveddelen af opmærksomheden om sig, undertiden 
noget mere end heldigt var. Men under alt dette er der dog 
ogsaa gjort et godt og stilfærdigt arbejde ud over landet; nye 
menigheder har rejst sig trindt om, og de gamle er blevet be- 
tjente i trofasthed, saa godt kræfterne tillod det. 

Ved siden af og sammen med det missionerende arbejde for 
at vække og uddybe kristenliv og kalde de adspredte ind til 
menighedens flok, er stadig gaaet et arbejde for at oplive dansk 
aand og meddele forstaaelse af dansk kultur. I saa henseende 
har højskolen været til største hjælp; den har trolig fortsat i sit 
gamle, gode spor, og ved siden af de gamle højskoler har rejst 
sig en ny, nemlig Atterdag college i Solvang, California, som 
blev grundlagt i 1913 af B. Nordentoft; den har ogsaa gjort et 
godt og dygtigt arbejde for kristelig vækkelse og dansk kultur, 
selv om den har været af en lidt anden aandelig type end de 
andre skoler; men efter at Nordentoft er rejst hjem til Danmark 
og pastor E. Kristensen er blevet forstander, er den jo sikkert 
gledet ind i den rent grundtvigske højskoles spor. Saaledes er 
vesten blevet forsynet med højskole; desværre har man aldrig i 
østens kredse faaet mod til at rejse en højskole, medens tiden 
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var til det; nu er det sikkert for sent, og det mærkedes ogsaa 
haardt i menighederne derude, at man har savnet denne støtte 
i kampen. Et andet betydningsfuldt led i kulturabejdet er de 
ungdomsforeninger, som alt fra tidlig tid har været dannet i 
sammenhæng med menighederne, og som paa senere tider har 
sluttet sig sammen til «Dansk sammensluttet ungdom»; de har 
været til støtte for kirken, og de yder stadig præsterne en god 
mulighed for udøvelsen af dansk kulturmission blandt ungdommen. 

Men den danske kirke har ogsaa taget opgaver op af anden 
art, saaledes har den oprettet tre børnehjem samt et stort og 
smukt alderdomshjem tæt ved skolen i Des Moines, og (den er 
paa de senere aar blevet stadig mere lydhør og offervillig mod 
hedningemissionen, især santalmissionen. 

Ser vi paa det aandelige liv indenfor selve kirken, maa vi 
snarest sige, at det bestaar i en stilfærdig tilegnelse af strøm- 
ninger hjemmefra uden et eneste ejendommeligt og nyt opvæld 
og tildels i optagelse af hjemlige arbejdsmaader; saaledes har 
Liselundstævnerne fundet en efterligning i martsstævnerne paa 
Nysted højskole, som har været til stor glæde og oplivelse for 
mange; for selvstændigt aandsliv har prærien været en mager 
jordbund. Otto Møllers forløsningslære med tilhørende kritik af 
den gamle ortodoxe forsoningslære har fundet en dygtig tilhæn- 
ger og forkæmper i den førnævnte Kr. Østergaard og affødte for 
nogle aar siden en diskussion i samfundets blade, især i «Kirkelig 
Samler», som vel ikke var helt betydningsløs, men som blev stand- 
set, fordi et stort tal af menighedsfolket ikke kunde se andet i 
en saadan drøftelse end et forargeligt præsteskænderi. Snæversind 
overfor anderledes tænkende har altid været kraftig repræsen- 
teret derovre. En egentlig kirkelig litteratur er der saa godt som 
ikke, medens der derimod er fremstaaet en ret betydelig novel- 
listisk og lyrisk digtning indenfor de kredse, der hører til den 
danske kirke. 

Naar den danske kirke da nu staar med et halvt aarhundredes 
arbejde bag sig og med en kreds af minder, baade lyse og vemo- 
dige, saa staar den saadan, at den endnu har rige muligheder 
og forhaabninger for sin fremtid; men nægtes kan det ikke, at 
der ogsaa er truende skyer paa fremtidens himmel. 

Først og fremst er der den bevægelse over mod det engelske 
og bort fra det danske, som naturligt maatte komme i andet og 
tredje slægtled, og som blev fremmet stærkt ved krigen. Bertil 
kommer saa en følelig præstemangel, som er fremkaldt, ved at 
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saa mange præster i de senere aar er vendt hjem: til Danmark; 


dette blev et særlig føleligt tab, fordi den danske kirke aldrig 
har været i stand til blot nogenlunde at afgive præsteæmner til 
eget forbrug, et forhold som vel skyldes en vis materialistisk 
tankegang med ringeagt for den daarligt lønnede stilling. I hvert 
fald, hvad grunden saa er, de kilder, hvorfra fornyelsen her 
skulde rinde, har stadig været for svage. 

Endelig er der en strid, som nu paa aarsmødet i Chicago sidste 
sommer blev rejst om præsteløftet, og som siden den tid har 


< fyldt idet lille samfund med kamp og gny. Det var læreren ved 


præsteskolen pastor V. S. Jensen, der midt under forhandlingerne 
højtideligt sagde sig løs fra sit præsteløfte; denne erklæring vakte 
straks megen uro og forvirring. Mange forstod ikke, hvad man- 
den mente, og det er maaske ogsaa lidt vanskeligt at forstaa. 
Men i hvert fald er det en misforstaaelse, naar man har opfattet 
det som udtryk for, at han var smittet af liberal theologi eller 


af den rummelige folkekirkes synspunkt, begge disse dele er 


ham sikkert en vederstyggelighed, og han har før bekæmpet dem 


med flammende iver, hvor han troede at vejre dem. Pastor Jen- 


at ene ink. Nie re SOG 
% % Gå 3 an 3 


sen er en tung, alvorlig og inderlig natur; han er stærk i polemik 
baade ved den logik, hvormed han udvikler sit eget standpunkt, 
og ved den mangel paa evne til at forstaa en modstander, der 
gør ham haard mod angreb. Han er gammel-grundtvigianer af 
den strængeste observans; for ham er daabspagten kristendom- 
mens kærnepunkt, det levende ord af herrens egen mund; og 
han føler sig forvisset om, at det er denne anskuelse af daabs- 


pagten, som ogsaa tiltrænges i det amerikanske kirkeliv, og som 


det er den danske kirkes opgave at indplante i Amerika. Han 
har en næsten 20-aarig virksomhed bag sig som præst og som 
en højt anset ungdomsleder, saa det var ikke saa sært, at hans 
erklæring vakte stor forundring. 

Det er særlig visse ytringer i det athanasianske og det nikan- 
ske symbol, der er faldet ham for brystet; han finder, at disse 


bekendelser paa den maade, hvorpaa de nævnes i præsteløftet, 


ligestilles med den apostoliske trosbekendelse, og «denne er nu, 
Gud ske lov, salighedsvilkaar ved daaben . . og vi maa holde 
den højt i ære, højt over alle lærebekendelser». Og paa dette 
grundlag er det da, han har følt trang til at sige sig løs fra sit 
løfte og har paataget sig ansvar for at rejse denne strid, som 
nu afføder en mængde stridsartikler for og imod V. S. Jensen. 
Et foreløbigt resultat var dette, at aarsmødet valgte en komité 
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til at forelægge næste aarsmøde et forslag om præsteløftets 
ændring. Denne komité kom til at bestaa af samfundets ordi- 
nator (og nestor) pastor Kjølhede fra Grayling, den nyvalgte 
formand S. D. Rodholm og præsteskolens forstander UC. P. Højbjerg. 

Forhaabentlig maa det lykkes denne komité at finde en ord- 
ning, der kan løse knuden og forebygge, at det lille kirkesam- 
fund igen skal oprives af indre strid. 

Her maa det betragtes som en lykke, at aarsmødet ogsaa med- 
førte et formandsvalg, der blev ikke alene et person-, men 0g848 
i en vis forstand et systemskifte. Den nye formand, pastor Rod- 
holm i Askov,- Minnesota, var den første theologiske kandidat, 
der udgik fra skolen i Des Moines, det var i 1901. Siden den 
tid har han stadig med utrættelig flid og stor begavelse udvidet 
og uddybet sine kundskaber, især paa theologiens omraade, og 
altid taget meget levende del i den danske kirkes liv; i aarene 
1910—18 var han præstelærer paa skolen, saa var han et aars 
tid feltpræst i den amerikanske hær, før han flyttede op til den 
store nybygd i Minnesotas skove. Vidsynt og retsindig, som 
han er af natur, og med en stor kærlighed til den danske kirke 
vil han være en god mand paa denne plads i denne vanskelige 
situation. 


Maatte det dog lykkes længe endnu at holde fanen højt der-. 


ovre i det brusende folkehav og at kunne vedstaa Kr. Øster- 
gaards ord: 


Her fandt vi vort virke, her er vore hjem; 
men fædres gamle kirke vi rejser mellem dem. 


Verninge, november 1922. 


H. Hansen. 


on ide. 
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Fra Wien sendtes over nytaar en liten literatur av flyveblade 
0.1. for at paakalde opmerksomhet hos den kristelig interesserte: 
presse i anledning av et egenartet «missionsforsøk» i den øster- 
- riks-tyske verden. «Volksmission» kalder de det. Krigen og. 
revolutionen, med al den aandelige nød som nu er skapt eller 
bragt frem i dagen, har kaldt denne nye kristelige offensiv frem. 
Hvad de vil er at tvinge evangeliet, med dets opholdende og for- 
nyende livskræfter, ind paa menneskene. De ser hvordan millio- 
ner av <«kristne» blir fuldstændig fremmedgjorte likeoverfor 
«kristendommen — først og fremst i arbeiderverdenen —, og det 
i en tid som utsætter folkene for en materiel og aandelig paa- 
kjending som betyr uoplevet og uanet nød og elendighet —, en tid 
altsaa da evangeiiet blir aktuelt som aldrig før. Likeoverfor den 
-— avkristningsproces som foregaar kjender de det som en uavviselig 
pligt at samle sig til en kristen offensiv sym ialfald kan fore- 
bygge at den voksende religiøse uinteresserthet blir kronisk: Det 
skal dog merkes at de kristne er paa pladsen, i aktivitet og 
erobringslyst, drevet frem av den tro og det haap som bor 1 dem, 
i tillid til de livskræfter de vet sig at eie i Jesu evangelium. 

Det er noget betagende ved den frimodighet lederne synes at 
eie, ansigt til ansigt med de næsten haapløse forhold som de paa 
alle kanter synes at være omgit av. De kjendte det «som var 
Gud underveis, med en ny reformation for det tyske folk», heter 
det som et indtryk fra en av deres sidste konferentser. Det skal 
sandelig ikke litet til for at kunne tyde tidernes tegn paa slik 
maate. Og blader man igjennem beretningene fra deres forskjel- 
lige offensivforetagender, som ikke mindst fortæller om al den 
motstand de møter, styrkes indtrykket av at de som staar bak 
dette nye fremstøt vet sig at gaa frem ikke bare 1 egen kraft. 
Det merkes ogsaa at denne optimisme ikke paa utvortes eller 
svermerisk vis er avhængig av en opblussende kulsviertro likeover- 
for en kjær og overvurdert — ynglingsidé, hvor meget de end kan 
— ølæde sig over at være slaat ind paa en vei de tror stort om. 

— Hvem er de? Og hvad vil de? 
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Utvilsomt tilhører lederne hvad vi nærmest vilde kalde: Indre 
mission. Det er ikke tilfældig at der stadig henvises til Wichern,. 
det merkes ogsaa paa den maate hvorpaa «de kristne» omtales 
og opsøkes rundt omkring, likesaa delvis paa det kristne grund- 
syn man fornemmer bak deres opbyggelige indlæg — deres kriste- 
lige terminologi f. eks. — at det nærmest er kristne av indre- 
missionsretningen. Men her er ingen partigrænser i den forstand 
at det blir tale om polemisk dogmatisme eller utfordrende meto- 
distisk maner. Snarere blir man mindet om at den slags kristelig 
offensiv unegtelig ligger nærmest for de mere usammensatte kri- 
stenlag —, mennesker som ikke er overbebyrdet med kulturforut- 
sætninger, men derfor heller ikke med problemer og hensyntagen 
av forskjellig art. Utvilsomt er det ikke litet at lære av dem. 
Et andet spørsmaal er selvfølgelig hvor langt, og hvem, de kan ha 
utsigt til at naa ved sin kristne offensiv, ikke mindst naar talen 
er om vor tids oplyste arbeiderverden. Den almindelige indre- 
mission eller «Gemeinschaften) har jo ikke magtet at utrette 
stort i denne linje — hvad de det her gjælder ogsaa er fuldt op- 
merksom paa. Naar de allikevel, tiltrods for det aandelige slegt- 
skap med disse retninger, drister sig til at tro at de selv skal 
opnaa mere, saa har det sammenhæng med hvad de vil, eller ret- 
tere, maaten de gaar frem paa. 

Og her har de sikkert lov til at tale om mye veier, saa hvad 
den tysk-østerrikske verden angaar. Anderledes vilde det være 
om det gjaldt England, eller først og fremst Schweitz. 

Bedst kan man vel karakterisere det nye ved det ord G. Liebster 
nytter som overskrift i sin bok: Kirche und Socialdemokratie : — 
ordet diskussion. De mener, de ændrede forhold gjør det nød- 


vendig at drive evangelisk diskussion — for det er det de vil — 


i en form som svarer til tidens krav paa egen aktivitet. Den 
autoritative maate, med den gamle forkyndelse, strækker ikke frem 
til og blandt mennesker som er vant til at sætte alt under debat 
og tro saare ringe om autoriteter, verdslige som religiøse. Man 
maa ændre taktik og for evangeliets skyld finde sig i at træ 
ned fra prækestol og tribune — aandelig talt — og la folk komme 


til orde, selv om det skal føre til meget ubehagelige og forarge- 


lige optrin iblandt. Rundt omkring i by og paa land, helst i de 
store industricentrer, skal der sættes ind med diskussionsmøter, 
under neutralt merke, til belysning av vitale spørsmaal omkring 


1 1908. Studien zur prachtishen Theologie. 
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og indenfor religionen. Blir meget av det i høiden kun <«for- 
" gaardsarbeide», saa betyr det — efter deres mening — noget 
stort at kristendommen og de kristne paa denne maate ialfald 
gjør sig gjældende og igjen bringer masser av folk i berøring 
med kristne tanker og forestillinger. De har vitterlig ogsaa 
rukket meget mange, ikke bare i Østerrike men ogsaa i Tyskland. 
En hel maaned kan f. eks. deres generalsekretær, Pfarrer Monsky, 
aften efter aften, og eftermiddage med, ha offentlige diskussions- 
møter, understøttet av søndagsgudstjenester og bibeltimer for 
dem som. kan. bli at vinde for slikt, i en enkelt by 1 ett eller nogen 
faa lokaler. Og by efter by lykkes det at faa folk i hundred, 
Ja tusenvis til at møte. Det er unegtelig imponerende. Ikke 
sjeldent gaar det noget voldsomt for sig, referaterne gir et 
forfærdende klart indblik i hvordan det staar, ikke bare med 
kirkens, men ogsaa med kristendommens aktier indenfor vold- 
somt brede lag av befolkningen, først og fremst blandt arbei- 
derne, men ogsaa indenfor den godt oplyste middelstand. Men 
referatene fortæller ogsaa paa overbevisende maate hvordan 
virkelig utdypet kjenskap til kristendom og tillidvækkende per- 
sonlige indtryk av kristen tro og kristent liv, kan formidles 
gjennem slike møter, og bli av den største betydning for men- 
nesker som aldrig blir naadd av den almindelige kirke- eller 
Jægmandsforkyndelse. Det har sin store interesse at se dette 
nye tiltak 1 lys av: Liebsters før nævnte interessante bok. Histo- 
rien selv, den jernhaarde virkelighet, har paa forbausende kort 
tid lært kristenfolket adskillig av det Liebster 1 1908 hadde saare 
vanskelig for at faa folk til at begripe: At den kirke som vilde 
tænke paa at naa arbeiderklassen med evangeliet maatte være 
politisk neutral, med forstaaelse ogsaa for arbeiderpolitikens ret 
og fuldt villig til at gjøre alvor av evangeliets oververdslige art, 
med bud til alle og ret for alle. «Kanske var det igrunden bedst 
- om vi om ikke altfor længe fik opleve arbeiderpolitikkens seir» — 
saa omtrent sa Liebster — «forat kirken kunde bli tvunget til 
at gjøre bod for sine synder, og lægge roret om. Godvillig ser 
det ikke ut til at de orker at gjøre det». 

Nu har revolutionen grepet operativt ind. Og om det end frem- 
deles er sørgelig meget ogsaa av kirkelig reaktion i mellemeuropa 
— stillingen er da blit en hel anden netop med tanke paa 
det Liebster vilde. Ogsaa forsaavidt som den erkjendelse tvinger 
sig anderledes avgjort ind paa os: Det gaar ikke med den gamle 
autoritative maate! En evangelisk kirke maa nu bestemme sig 
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til anderledes for alvor at dra konsekvensene av sin stilling, saa 
den anderledes regner med personlighetene og sætter alt paa 
«ordet» og samvittighetslivet. 

Liebster var forunderlig fremsynt, samtidig som den kristen- 
domsform han repræsenterte stod paa høide med vor tids aands- 
kultur. Spørger vi om hvor meget der vil komme ut av dette 
nye initiativ, saa vil det utvilsomt for en stor del komme til at 
avhænge av i hvilken grad man ogsaa vil magte at forstaa nu- 
tidsmenneskers behov for aandelig enhetsliv. Skjønner de ikke 
mer av denne trang end indremissions og Gemeinschaftsfolk, blir 
den. høst de faar gjøre ogsaa derefter. 

Sikkert er der ogsaa for os ting at lære av det de holder paa 
med dernede. Ogsaa for os har jo historien holdt en vældig 
præken i det sidste tiaar, selv om vi endnu ikke har kjendt 
dens haand saa vældig over os. Ogsaa hos os betyr arbeidermas- 
serne og kristendommen et svært praktisk problem, og hvad 
kirken for tiden utretter skal ikke netop gi os store tanker om 
os selv og vore egne metoder. Naar baade Liebster og «Volks- 
mission» løfter korsets evangelium op, ogsaa som det der forplig- 
ter til indforliveise i Jesu Kristi tjenende selvforglemmende 0f- 


ferliv, er de ganske avgjort nede ved den rot hvorfra livsforny- 


elsen maa gaa ut. 
S. Bretteville Jensen. 


på 


P. 8. Interesserte kan faa materiale til nærmere oplysning 
om arbeidet ved at henvende sig til generalsekretæren, Pfarrer 
Monsky, Wien VII/62, Urban-Loritzplatz 7. Selvsagt trænger 
de ogsaa pengehjælp for arbeidet. 
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DE SPIRITISTISKE FÆNOMENER OG 
KRISTENDOMMEN 


Af Provst P. HeeGaarp, Høje Taastrup. 


Der er vist ingen tvivl om, at domprovst Martensen-Larsens bog: 


- Spiritismens blændværk og sjæledybets gaade I—1 (J. Frimodts 
forlag 192) vil bringe de spørsmaal, som spiritismen har sat i 


bevægelse, paa bane i store dele af vort folk, særlig indenfor 
den kristne menighed, som hidtil har stillet sig afvisende her- 
overfor og ment, at alle de herhen hørende fænomener skyldtes 
løgn og bedrag, bevidst eller ubevidst. 

Det vil næppe i længiden lade sig gøre at stille sig paa dette 


standpunkt, som her hjemme er hævdet særlig af afdøde profes- 


 sor Alfred Lehmann. Dertil er i de senere aar beviserne for, at 


der ved de spiritistiske seancer foregaar noget mærkeligt, som 
ikke lader sig forklare paa almindelig vis, blevet for stærke. 
Man maa nemlig lægge mærke til, at det ikke alene er ube- 
kendte og ubetydelige mennesker, som paastaar, at de har set og 
hørt noget af alt dette mærkelige, men at der blandt vidnerne 
findes adskillige bekendte mænd og kvinder, hvis personlige tro- 
værdighed er hævet over enhver tvivl. Blandt disse kan nævnes 
den engelske naturforsker A. R .Wallace (1823—1918), hvis skrift 


-— om arternes oprindelse gav anledning til, at Darwin offentliggjorde 


sin teori, idet Wallace ad sin egen vej var kommet til væsentlig 

samme opfattelse som Darwin, hvad der i høj grad overraskede 

denne og gav anledning til et varigt venskab mellem dem. 
Endvidere den engelske kemiker og fysiker Sir William Crookes, 


f. 1832 i London, som i 1861 fandt det nye metal thallium ved 


hjælp af spektralanalysen. I 1875 opfandt han radiometret, i 


1878 begyndte han at beskrive en række mærkelige forsøg over 


visse elektriske virkninger i det luffortyndede rum, de saakaldte 


— skabens største. 


2 


katodestraaler, der bestaar af frie elektroner, — altså en af viden- 


Ogsaa Ludvig Holberg har oplevet noget af denne art. (Epistola 


379). 
Endvidere den italienske sindssygelæge Cesare Lombroso (1835 


—1909), professor ved universitetet i Turin, berømt for sine teo- 
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rier om forbrydermennesket og indtil aaret 1890 en haardnakket 
modstander af spiritismen. 

Endvidere den bekendte læge i Munchen dr. Å. Freiherr von 
Schrenck — Notzing, den norske forfatter Arne Garborg og hans 
hustru Hulda Garborg, en bekendt forfatterinde, den norske pro- 
fessor Oscar Jæger, den irske professor Barrett 0. 8. V. 

Det er umuligt at tiltro disse enten lettroenhet eller bedrageriske 
hensigter. Flere af dem er tilmed berømte naturforskere, som er 
vante til nøjagtige iagttagelser. 

Hvad har da disse mennesker hørt og set? 

Her skal man lægge mærke til, at der er en nøje overensstem- 
melse mellem de spiritistiske fænomener overalt, hvor de har vist 
sig, og at man kan inddele dem i bestemte grupper. 

Spiritismen i nyere tid viste sig først som bankelyde i 1848 hos 
en metodistfamilie Fox i den lille landsby Hydesville i staten 
New York. Herfra udbredte spiritismen sig over fristaterne, og 
disse tilsyneladende intelligente bankelyde kommer atter og atter 
igen i spiritismens historie, særlig gennem borde, der banker med 
benene. 

Et andet spiritistisk fænomen er den saakaldte telekinese d. e. 
bevægelse af genstande uden paaviselig fysisk kraft. Det er dette 
fænomen, som omtaltes i historien paa Enggaarden i Vendsyssel 
for et par aar siden, hvor brændestykker for om i luften, uden at 
det kunde paavises, at nogen havde udkastet dem. 

Et tredie fænomen er den automatiske skrift, der bl. å. skildres 
i domprovst Martensen-Larsens bog II del, idet fotograf A. Carols- 
feld-Krausé i Roskilde fortæller, hvorledes han selv blev skrive- 
medium. Gang paa gang sad han med blyanten i haanden og 
ventede paa, at den fremmede kraft skulde tage fat; men der 
skete intet. Endelig kronedes imidlertid hans forsøg med held, 
da blyanten en dag pludselig begyndte at flytte sig frem og 
tilbage og tegnede nogle mærkelige slyngninger som en række 
sammenhængende 8-taller, og da han var bange for, at det allige- 
vel ikke skulde være automatskrift, bad han aanden, der skrev, 
om den blot vilde skrive et eneste bogstav eller om muligt et 
lille ord, og nu skrev blyanten langsomt og vaklende ordet «spiri- 
tisme», uden at han i fjerneste maade selv hjalp til. — Dette 
var indledningen til en række skriveøvelser, igennem hvilke sær- 
lig aanden «Andreas» meddelte sig; men ogsaa nogle af medde- 
lerens afdøde slægtninge meldte sig og vidste besked med for- 
hold i hans slægt for aar tilbage og erindrede om længst for- 
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glemte begivenheder fra hans barndom og tidligste ungdom, ja 


- oplyste om ting, som han intet kendte til, men som ved under- 


Søgelse viste sig at være rigtige. 

Et fjerde spiritistisk fænomen er trancen. Under denne udsluk- 
kes selvbevidstheden, mediet falder hen i en søvnlignende til- 
stand, og nye, fremmede personligheder synes at have taget bolig 
i det og tale ud af det. Det er særlig de saakaldte «kontroller», 
der taler igennem mediet, og som ogsaa synes at kunne tale 


- indad i aandeverdenen. Det er disse kontrollers sag at forhindre, 
at løgnagtige og svigefulde aander kommer til at tale gennem 
mediet og bedrage tilhørerne. Det sker ikke desto mindre under- 


tiden, saa at deltagerne i seancen føres bag lyset. 

Et femte spiritistisk fænomen er materialisationerne. Aanderne 
lader sig se og lader sig føle paa. Naturforskeren Wallace har 
f. eks. ved eksperimenter med medier i trance set fremkomme 


 taage, der formede sig i menneskelig skikkelse, som man kunde 


tage og føle paa. 


Et sjette fænomen er de saakaldte «levitationer» (opløitelser). 


Ved Ejner Nielsens seancer i Roskilde hændte det, at forskel- 


lige borde hævede sig en halv meter op fra gulvet og hang 


-— svævende i luften. 


Et syvende fænomen er materiens gennemtrængelighed. Under 
Ejner Nielsens seance i Roskilde blev mange forskellige gen- 
stande udefra bragt ind i værelset, trods aflaasede og forseglede 
døre og vinduer, bl. åa. en mængde friske violer, 64 stykker paa 
en gang. Violerne var nyplukkede, fugtige og stærkt duftende, 


- med usædvanlig lange stilke. De var straks saa stive, at de bar 


blomsten opret, men blev hurtigt slappe og bløde. Seancen fandt 
sted den 1. februar 1913 ved midnatstid. Udenfor var det 10 
graders frost og snefog. 

Vi har nu efter Martensen-Larsens bog faaet en oversigt over 


 fænomenerne; men det store spørsmaal bliver: Hvorledes skal man 
- forklare disse? 


Det ligger nærmest at søge forklaringen i sjæledybets skjulte 


-— kræfter, som er virksomme i de levende medier. 


Det er nemlig utvilsomt, at der gives saadanne skjulte kræfter. 

Under det bevidste sjæleliv ligger det underbevidste. 

I erindringens magasiner gemmes, hvad vi har oplevet, og der- 
fra stiger det op i bevidsthedens klare dagslys. I søvnen, hyp- 
nosen, den spiritistiske trance og tilsidst i døden skjuler det be- 
widste sjæleliv sig for os for atter at dukke frem af ubevidst- 
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hedens hav. Søvngængere kan bevisligt i søvne udrette, hvad 
de ikke er i stand til i vaagen tilstand. I underbevidstheden 
ligger geniernes rigdom. Hernede fra kommer digterens ideer 
og vel ogsaa profeternes syner. 

Men i underbevidstheden finder ogsaa personlighedsspaltningen 
sted. Søvngængeren aner ikke, hvad han har sagt eller gjort som 
søvngjænger; men i en følgende søvngængertilstand kan han huske 
alt, hvad han sagde og gjorde i den foregaaende. 

Spørsmaalet er nu, om man kan forklare mediets tale under 
trancen og den automatiske skrift som en følge af «personligheds- 
spaltning». 

Martensen-Larsen er tilbøjelig til at godkende denne forklaring; 
men i saa fald kunde der gennem trancen og den automatiske 
skrift kun fremkomme ting, som mediet engang havde opfattet 
og gemt i sin underbevidsthed, eller som mediet ved tidligere 
gjorte erfaringer kunde slutte sig til. Men nu er det en kends- 
gerning, at der gennem mediet fremkommer oplysninger om ting, 
som det ikke kan have havt nogen kundskab til I saadanne 
tilfælde slaar henvisningen til underbevidstheden ikke til. 

Man har da henvist til andre mærkelige sjælelige tilstande 
eller evner som telepati og clairvoyance for derved at finde en 
passende forklaring. 

Telepatien er evnen til paa afstand at komme i forbindelse med 
andre menneskers sjæle og faa del i deres indhold. Alfred Leh- 
mann, som ellers søger at forklare de spiritistiske fænomener ad 
de almindelig kendte veje, indrømmer dog i sin sidste bog 
«Spiritisme og dens saakaldte beviser» muligheden af tankeover- 
føring ad telepatisk vej. 

Ved clairvoyance drejer det sig om forholdet mellem en be- 
vidsthed og genstande, der tilhører tingenes verden, eller sam- 
tidige, fortidige eller fremtidige begivenheder. Der er mennesker, 
som! nøje kan angive, hvad der ligger i en lille pakke, der 
lægges paa deres pande, som kan læse breve i lukkede konvolut- 
ter 0. 8. V. 

Ved hjælp af telepati og elairvoyance vil man sikkert kunne 
forklare adskillige af de fænomener, som fremkommer ved de 
spiritistiske seancer, og hvorved der lægges en viden for dagen, 
som mediet ikke paa almindelig vis kan være i besiddelse af. 

Som forklaring til telekinesen henvises til, at der fra den men- 
neskelige sjæl kunde udgaa en energi, der kunde sendes ud i 
rummet og der omformes til almindelig energi og udføre et syn- 


, 
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ligt arbejde, og for materialisationsjænomenernes vedkommende 
henvises til en evne hos enkelte abnorme individer til at kunne 
udsondre et fluidum, saa at der fremkommer dele af legemer eller 
hele skikkelser — men disse forklaringer er sikkert kun paa- 
stande, som trænger til bevis. 

Den amerikanske psykolog William James droges mod den an- 
skuelse, at det er en udenfor mennesket staaende vilje, som tager 
det i besiddelse. Hvis der i universet findes en mængde udspredt 
sjælestof, kunde man tænke sig, at det fik trangen til at tage en 


- organisme i besiddelse ved at kaste sig over de svage punkter 


i menneskesjælenes rustning, trænge sig ind der og fremkalde 
den slumrende tilbøjelighed til at personificere. Han tænker sig 
åltsaa fænomenet som en slags besættelse; men under alle om- 
stændigheder staar det fast for ham, at den enkelte menneske- 
sjæl hænger sammen med en stor helhed af verdens-bevidsthed. 

Heri ligger da den mulighed, at det er onde aander, som gen- 
nem underbevidstheden faar indpas og øver deres fordærvelige 
spil. 

Men hvorledes det end forholder sig med fænomenernes oprin- 
delse, paatrænger sig det spørsmaal, hvilken værdi de har i 
religiøs henseende. Og her kan det ikke nægtes, at spiritismen 
som religion betragtet gør et meget fattigt indtryk. 

Det religiøse viser sig særlig i paastander om, at det er de 
afdødes aander, der giver sig tilkende gennem fænomenerne; men 
det skadelige ved sagen er for det første, at man aldrig kan være 
sikker paa ikke at blive bedraget af aanderne, idet der synes 
at være en stime af aander, som gerne vil uttale sig gennem 
medierne, og det er ingenlunde altid gode aander. Ligesom der 
her paa jorden i de forskellige livsforhold maa øves kontrol med 
mennesker, optræder der ogsaa aander, som paatager sig at ville 
kontrollere, hvem der faar lov til at tale gennem mediet; men 


- kan man stole paa disse kontroller? Der kan gennem medierne 


fremkomme grimme og løgnagtige udsagn, som sætter splid mel- 
lem deltagerne i seancerne, saaledes som det f. eks. skete i Ros- 
kilde. Dette er ikke tillokkende. 

Endvidere er der den mærkelighed, at nogle aander forkynder 
læren om sjælevandringen, saaledes aand Andreas, der aaben- 
barede sig gennem medier i Roskilde, medens spiritisterne i Eng- 
land mener, at den aand, der er gaaet gennem døden, gaar opad 
fra sfære til sfære, til det fulde lys hos Gud. I Frankrig er der- 
imod læren om sjælevandringen almindelig mellem spiritisterne. 
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Man skulde dog tro, at aanderne hinsides maatte være klare over 
dette spørsmaal. 

Hvad endelig det religiøse indhold i de gennem medierne mod- 
tagne meddelelser angaar, er dette gjennemgaaende meget tyndt. 
Hvis man betragter aanden Andreas” breve, saaledes som disse 
blev meddelte gennem medierne i Roskilde, finder vi deri nogle 
pæne formaninger og gudelige talemaaader; men sammenligning 
med de profetiske og apostoliske skrifter i Bibelen taaler disse 
breve slet ikke. Det er i reglen unitarisme, der forkyndes, og 
Jesus bliver kun et særlig gudbenaadet medium. For Jesu for- 
soningsgerning har spiritisterne slet ingen brug. 

Som religion vil spiritismen i længden sikkert ikke kunne til- 
fredsstille mennesker. 

Men kan der da slet ikke komme noget godt ud af denne be- 
vægelse, uanset hvad der ligger bag ved fænomenerne? Gud kan 
jo vende ogsaa det onde til det gode. 

Den slægt, hvortil vi hører, er som helhed en materialistisk 
slægt. Aarsagsloven, læren om energiens bestaaen og udviklings- 
læren har været de tre stjerner, hvorefter vor tid har vandret. 
Man har ment, at man levede i en for tanken klart gennemskuelig 
verden, selv om man endnu ikke var næaet til bunden. Underet 
havde man ingen plads til. 

En modsætning hertil dannede de bibelske fortællinger og visse 
dele af kirkens historie. Her var man paa alle sider omgivet af 
det underfulde, og hvorledes kunde dette rime sammen med den 
verden, hvori man befandt sig? Spændingen mellem tro og viden 
blev stærkere end fornødent, og fra theologiens side blev der 


gjort mange forsøg paa at nedsætte denne spænding. Heri ligger 


uden tvivl for en del grunden til bibelkritiken og den liberale 
theologi. 

Men hvis det nu viser sig, at der er mange flere skjulte kræfter 
i menneskenaturen, end man havde tænkt sig, vil der saa ikke 
derfra kastes et lys over de bibelske undere, saa at de ikke kom- 
mer til at staa saa isolerede som før? 

For at tage et eksempel: Der fortælles i Ap. g. 8, 39—40, at 
da Filip havde døbt dronning Kandakes skatmester, bortrykkede 
herrens aand Filip, og han blev funden i Asdod, en by i Filistæa. 
Hvorledes skal dette forstaus? En fortolker som Olshausen, der 
dog ellers holder sig ret nær til teksten, mener, at her ikke er 
tale om nogen overnaturlig bortfjernelse af Filip. Udtrykket skal 
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blot betegne, at Filip fjernede sig hurtigt fra stedet efter tilskyn- 
delse fraoven. 

Dette er dog øjensynligt ikke en forklaring, men en bortfor- 
klaring; thi hvis Filip paa naturlig vis hurtigt var gasset sin vej, 
hvorledes skal man da forstaa udtrykket, at han blev funden i 
Asdod. Der ligger dog heri, at hverken Filip selv eller andre 
kunde forstaa, hvorledes han var kommet der. 

En gammel fortolker som Bengel holder da ogsaa paa det 


 underfulde i fortællingen og bruger det drastiske udtryk, at ved 


«en lignende overførelse kunde ogsaa en eller anden apostel, hvis 


ingen anden vej stod aaben, være kommet til Amerika! 

Men falder der ikke med de saakaldte levitationer (opløftelser) 
som baggrund et nyt lys over denne gamle beretning? Naar det 
er muligt, at medier kan hæve sig fra gulvet og svæve i luften, 
ær det saa saa forunderligt, at herrens aand kunde bortrykke Filip 
fra mødet med Kandakes skatmester? Og ligger det ikke nær at 


tage denne beretning ganske bogstaveligt? 


Hermed være ikke sagt, at man skal eller kan forklare de 


bibelske undere paa spiritistisk vis. Hvis man kunde dette, vilde 


de jo i virkeligheden ikke længere være undere. Men hvis der i 


— menneskenaturen findes bemmelige kræfter, hvorved der kan ud- 


føres sidestykker eller modstykker til de bibelske undere, bliver 


vort kendskab til den wandelige verden udvidet, og de bibelske 


beretninger bliver draget ud fra den afsondrethed fra de øvrige 
tildragelser i tilværelsen, hvori de i nogen tid har staaet i store 
dele af den protestantiske verden. 

- Heri ligger formentlig hovedbetydningen af de spiritistiske fæ- 
nomener for kristne i vore dage. Maa man ikke give den afdøde 
biskop over Island Hallgrimur Sveinsson ret, naar han sagde, 
da han var blevet overbevist om fænomenernes virkelighed: «Nu 
kan jeg forstaa meget i det nye testamente, som jeg aldrig før 


- har kunnet forstaa». 
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HAANDSKRIFTERNE VED DET SACH- 
SISKE LANDSBIBLIOTEK I DRESDEN 


Av regjeringsraad, dr. Husert RiCHTER 
ved ALF Due. 


Museum usui publico patens)!. Denne indskrift, som hilser de 
forbipasserende paa Keiser Wilhelm-Platz fra gavlen paa det Ja- 
panske Palæ, har git støtet til mangt et spørsmaal og mangen 
en skuffelse, nemlig ved ordet «museum». Hvor ofte har ikke 
fremmede spurgt undertegnede, hvilket museum vel den store 
bygning var og naar han saa svarte: at der var kun bøker i den 


og at kunstsamlingerne, som før hadde været i palæet, nu be- 


fandt sig i Altstadt, saa fik han ofte sin egen oplysning skuffet 
tilbake igjen, riktignok med en anden betoning: «aa saa, kun 
bøker.» Helt korrekt var denne oplysning dog ikke, for det 
sachsiske landsbibliotek eier foruten sin bokbeholdning paa ca. 


650 000 bind ogsaa 30000 noter og 30000 landkart og omtrent 


7000 haandskrifter. Om disse siste skal her berettes. 

En sammenligning med haandskriftsamlingerne ved stats- 
biblioteket i Berlin (41500 haandskrifter) og i Miånchen 
(49190 haandskrifter) viser, at Dresden ikke netop hører 
til de største av denne art i det tyske rike. Grunden er, 
at Dresden ligger i et land, hvis jordbund er kolonisations og ikke 
gammel kulturbund hvor klostrene med sine interesserte avskri- 
vere eller selvstændige aands-arbeidere allerede i den tidligste 
middelalder hadde hjemme. Her har f. eks. Minchen et stort 


N 


forsprang og eier saaledes en mængde værdifulde middelalderske 


haandskrifter av verdslig og geistlig art. Paa den anden side 
har heller ikke Dresdner biblioteket saa store pengemidler til sin 


raadighet som f. eks. Berlin til trods for den store interesse, de 


sachsiske fyrster med grundlæggeren kurfyrst August i spidsen, viet 
det. Endvidere er desværre alle klosterbibliotekenes skatte bragt 
til Leipzig, hvis universitet blev indsat som arving, da Sachsens 
klostre blev sekulariseret. Endelig maa ogsaa nævnes, at man: 


1 Museum, aabent for offentlig bruk. 
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allerede sent begyndte for alvor at kjøpe op manuskripter. Men 


trods sin forholdsvis ringe mængde indeholder Dresdnersamlingen 
dog mangt et stykke, som blir misundt den. 

Naar man ser bort fra et desværre meget slet vedligeholdt 
græsk papyrusfragment fra Ptolemåernes tid og som er samlin- 
gens æidste haandskrift, kommer, hvad alder angaar, efter dette 
teologiske manuskripter, hvad ogsaa den videnskabelige utvikling 
har paavist er naturlig. Det tidligste er en pergamentkodex fra 
det 8de aarhundrede som indeholder «Libri Aureli (Aurelii) Au- 


-gustini episcopi de concordia evangelistarum numero quattuor» 


og som er kjøpt aaret 1798 for 12 thaler av en kanske emigreret 
fransk abbé Poincelet. Noget samtidig med dette manuskript er 
den berømte Codex Bornerianus, en av samlingens største skatte. 
Dens hovedindhold er den græske text til apostelen Pauli trettende 
brev med latinsk interlinearversion, hvortil kommer en latinsk 
forklaring av Mathæusevangeliet indtil kapitel 5, vers 22, og 
et lite fragment av et skrift av en viss Marcus Monachus. Da 
saavel tidsangivelse som navn mangler er saavel datering som 
bestemmelse av skriveren meget vanskelig, men man antar dog at 
haandskriftet er forfattet av en irsk munk i det berømte kloster 
St. Gallen henimot slutningen av det 9de aarhundrede, men hvem 
avskriveren har været, er de lærde endnu ikke klar over og det 
lader sig vel heller aldrig fastslaa. Og manuskriptets skjæbne? 
 Maaske hørte det til de haandskrifter, som blev utlaant til del- 
tagere i koncilet i Konstanz og som ikke blev leveret tilbake. Men 
det kan ogsaa være fjernet i anledning den synode som holdtes 
i Basel i 1431, som ogsaa foranstaltet et «røvertog» i klosterbiblio- 
teket. I ethvertfald befandt det sig i det 17de og 18de aarhun- 
drede i nogen nederlandske lærdes besiddelse og blev erhvervet 
1705 for 142 gulden av den senere professor i teologi i Leipzig, 
Christian Friedrich Börner, efter hvem det er opkaldt. Det holdt 


— ogsaa paa at komme ut av hans besiddelse, ti da han laante det 
til England i 1719 til den store Richard Bentley, som vilde utgi 


Det nye testament med vulgata og lot det avskrive, vilde denne 
ikke skille sig ved det, men bød Börner 200 guineas for det — en 
for hine tider vældig sum, ca. 4200 guldmark. Denne vilde imid- 
lertid ikke gaa med paa det og først fem aar efter fik han sin 
eiendom tilbake. 1777 blev det tilbudt det kurfyrstelige bibliotek 
i Dresden og kjøpt for 250 sølvtaler. Værkets store betydning fik 


1 Augustin: Om samstemmighet mellem evangelisterne. 
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sin paaskjønnelse, idet det blev overrakt landsuniversitetet i Leip- 
zig ved dets jubilæumsfestligheter 1909 som faksimileutgave. 
Skulde haandskriften saaledes gaa tapt ved et ulykkelig tilfælde, 
er det dog fuldstændig faksimileret og bevaret for eftertiden. 

Fra det 10de aarhundrede findes der flere haandskrifter, men 
med et dristig sprang sætter vi over manuskriptene fra de føl- 
gende aarhundreder og gjør først holdt ved reformationens tids- 
alder. 

Av Martin Luther eier Dresdnerbiblioteket bl. a. følgende auto- 
grafer: «Commentarius in psalmos Davidis» fra aarene 1513—- 
1516, «Vermanung an die Geistlichen versammelt auff dem 
Reichstage zu Augspurg Anno 1530», hvortil der er heftet brud- 
stykker av forskjellige skrifter av Luther, alle autografisk; saa- 
ledes ogsaa hans «Schrift wider den Meuchler zu Dresden», 15831, 
hvormed han som bekjendt mente hertug Georg den skjæggede, 
hans bitre fiende. Meget værdifuld er ogsaa den saakaldte Codex 
Seidelianus, et bind egenhændige breve fra Luther til Nikolaus 
von Arnsdorf til Spalatin, til borgermester og raad i Leipzig og 
til kurfyrst Johann Fredrich av Sachsen. 


Foruten reformatorens breve findes ogsaa et stort antal av | 


Melanchtons breve fra aarene 1539—1550. 

Av de juridiske og retshistoriske haandskrifter skal her kun 
henvises til et, som imidlertid er høist værdifuldt, nemlig Sachsen- 
speilets Dresdner billedhaandskrift. Denne codificering av den ret 
som gjaldt i begyndelsen av det 13de aarhundrede hos østfalerne 
og er holdt i folkesproget, er foretat ved den anhaltske ridder 
Eike von Repkow. Av det nævnte retsværk gives der henimot 
tohundrede avskrifter, hvorav fire igjen ansees som særlig værdi- 
fulde, fordi de er rikt illustreret (de saakaldte Codices picturati). 
Blandt disse billedhaandskrifter, hvis tekst fremstilles i randbil- 
leder, og som findes i Wolfenbittel, Heidelberg, Oldenburg og 
Dresden, er Dresdneren vel ikke det ældste men det fuldstændigste. 
Det er skrevet med gotiske minuskler omkring aar 1375 og an- 
tagelig utarbeidet i egnen om Meissen, maaske i Meissen selv. 
Det kom allerede tidlig i de sachsiske fyrsters besiddelse, ti «Re- 
øgiistratur der bucher in der Churfursten zu Saxen. liberey zu An- 
naburg», 1574, nævner allerede folio 83 : «329. Fin gar alter 
Sachsenspiegel auf pergament geschrieben und mit altvåterischen 
Figuren gemalt, weleher nach Eck von Repchows gewest sein 


solle».  Ogsaa av denne pryd i samlingen existerer der en fuld- 
stændig faksimileutgave. 
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Av haandskrifter, som indehoider materialer for de enkelte dis- 
 eipliner i de filosofiske fakulteter, skal de historiske nævres først, 
dog skal der straks bemærkes, at et stort antal av de i Dresdner- 
biblioteket opbevarede skatte leverer material for historikeren, 
hvad et blik i fælleskatalogen viser: Avdelingerne F—L, Q, a, & 
og d indeholder udelukkende værker av historisk indhold, og ikke 
alene av sachsisk historie. 

1832 og 1834 blev originale sachsiske historiske dokumenter 
avgit til hovedstatsarkivet, som til gjengjæld gav en betydelig 

«mængde haandskrifter til biblioteket. Her skal da kun nævnes 

« et av denne samling fra arkivet og hvis værd blev anerkjendt 
temmelig sent, nemlig Thietmars von Merseburgs (1002—1018) 
krønike. Dette historiske værk omfatter hele det sachsiske hus” 
historie i ni bind fra Heinrich den liste (919 til Heinrich den 2den 
(1018). Fra Otto den 2dens tid av (983—1002) blir krøniken sta- 
dig værdifuldere. Den fortæller foruten om rikets skjæbne ogsaa 
om venetianske sjøfolk og om arabiske sjørøvere i Middelhavet, 

om keiseren i Byzanz, om Burgunds strid med Frankrig, om 
danernes makt i England, men mest om tildragelser i Polen, Böh- 
men og Rusland av stor historisk værd. Der gives knapt noget 
andet haandskrift fra hin tid som paa en bedre, mere instruktiv 
maate kunde føre os ind i en middelaldersk historikers arbeids- 
metode. Ogsaa av dette værk er der utført en faksimile. 

Skjøndt man ikke strengt taget kan henføre dem under historie, 
skal dog her nævnes nogen værdifulde manuskripter, først det 
berømte Mayahaandskrift. Maya'erne bodde i Yukatan og de til- 

— erænsende dele av Tabasco, Chiapa, Guatemala og Honduras og 
eiet en høi kultur, indtil spanierne tilførte dem sin «kultur» og 
ødela mayariket paa den mest barbariske maate. Det omhandlede 
skrift er en billedskrift som det endnu ikke er lykkets at tyde 
trods de største anstrengelser. Materialet, hvorpaa det er opteg- 
net, er vel en art plantestof. Der gives foruten i Dresden kun 
 exemplarer i Paris, Bryssel, London og Madrid. Dresdner exem- 
fr i blev fundet i Wien i 1739 av bibliotekets bestyrer J. Chr. 
— Götze og blev skjænket av den ubekjendte eier, som ansaa det 
for fuldstændig værdiløst, da han ikke forstod noget av det. A. 
von Humbold offentliggjorde fem blad av det i «Atlas pittoresque» 
i sit «Vues des Cordillereo». Dresdner bibliotekets tidligere di- 
rektør Förstemann har utgit en faksimileutgave av det og arbei- 
det meget fortjenstfuldt med dets tydning uten at kunne komme 
til noget positivt resultat. 


gå in ie Sie 
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Videre skal et illustreret vidunderlig farvemanuskript fremhæ- 
ves, som indeholder Robertus Valturius «De re militari», som frem- 
stiller gamle og nyere krigsmaskiner paa over hundrede avbild- 
ninger. Det er skrevet i Italien i det l5de aarhundrede og var I 
ungarerkongen Matthias Corvinus besiddelse. 

For at bli ved vaabenhaandværket skal ogsaa Paulus Hector 
Mairs fægtekamp og turneringsbok nævnes. Mair som var raads- 
tjener i Augsburg i det 16de aarhundrede har med sine farverike 
og præktige billeder leveret et fortræffelig bidrag til studiet av 
hin tids krigsførsel og kostymebruk. 

Historie og geografi har like stor interesse av en fremstilling 
i billeder av en reise, keiser Leopolds gesandter, baron von 
Mayern og Wilhelm Calnucei foretok til zar Alexis Michailowitsch 
i aaret 1661. Mer end tohundrede pennetegninger av steder i Måhren, 
Schlesien, Polen, Preussen, Lithauen, Kurland, Livland og Rusland 
gir et godt billede av kulturforholdene i de egne. Den tekst som 
mangler er delvis gjengit i tryk. 

Kunsthistorikeren vil finde et manuskript, som han vil kom- 
me til at betragte med ærefrygt, ti det stammer fra en av kun- 
stens allerhøieste. Det er Aibrecht Durers: «Von den Proportio- 
nen des menschlichen Koörpers». Det bærer følgende bemærkning: 
«Das ist Albrecht Durers erstes pichle das Fr selbst gamacht hat. 
Das puch hab gepessert und im 1528 zum trugk gericht Albrecht 
Durer». Man ser hvor flittig mesteren har studeret av teksten 
med de mange matematiske beregninger og figurer. Hertil kom- 
mer hans skizzebok med pinlig utførte tegninger. Av enkelte 
aarstal kan man slutte at denne er opstaat i tiden 1501—1514. 
Ogsaa her har man sikret sig mot total ødelæggelse ved at for- 
færdige en faksimile. 

Literaturhistorikeren kan finde en pendant til dette værk i et 
tykt bind av Hans Sachs: «Das Sechst puech mit Spruechen und 
Comedien hab ich mit hilff gottes volendet im 1550 jar und meins 
alters im 55 jar und in dem 9 monat». Dikteren bemærker selv 
i. fortalen at den indeholder «schriftlich und gaistlich Spruech, 
Comedj, Dragedj. Fasnachtspil, kampfgesprech, poetische, hoff- 
liche, moralia, Frey und gemain Spruech, Historj, Fabel, stam- 
paney und kurtz weillige schwenck.» Det er helt overflødig. at 
spilde ord paa dette haandskrifts betydning. ' 

For nyere tids literaturhistorie er Karl August Böttigers kor- 
respondance, som omfatter 20-000 breve og August Wilhelm von 
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Schlegels hele efterladenskap av haandskrevne værker av høi in- 


- teresse. Endelig skal ogsaa nævnes at biblioteket eier kong Johans 


Dante-apparat. Under pseudonymet Philaletes har kongen over- 
sat den italienske dikter. (Friedrich Wilhelm IV kaldte ham altid; 
min lærde svoger!) 

Biblioteket eier ogsaa nogen interessante haandskrifter i sin mu- 
siksamling. Særlig dyrebar for sachserne er originalpartituret til 
Carl Maria von Webers jubelouverture-: <«Jubel-Quvertire zur 
feier des 50 jåhrigen Regierungsantritts Sr: Maj: des Königs von 


«Sachsen d. 20 September 1818, componiert von Carl Maria von 


Weber op. 59.» Han skrev sit værk fra den 2den til 11te septem- 
ber 1818. Desforuten eier biblioteket hele det autografipartitur 
til «Euryanthe» som blev fuldendt i Hosterwitz mai—august 1823. 
Det er det værk Franz Schubert betegnet som: «Det er ingen 
musik!» ved dets premiere i Wien den 25de oktober samme aar, 
medens kritikeren i «Abendzeitung» mente, at det betød en ny 
dramatisk musiks morgen. Et tredje værk av Weber besidder 


- biblioteket i partituret til «Pater Schmoll». Forøvrig eier ikke 


biblioteket mange autografer av de store i tonernes rike. Johann 
Sebastian Bach tilegnet de sachsiske kurfyrster sin h-moll-messe, 
hvis kyrie og glorias stemmer opbevares i biblioteket. Franz 
Schuberts tre mignonsange og Harpespillerens sange («Nur wer 
die Sehnsucht kennt . . .»), Mendelssonhn-Bartholdys «Frage» kom- 
ponert 1807 og Spohrs musig til «Macbeth» skrevet omkring 1825, 
er det vigtigste. 

Dette var det væsentligste om bibliotekets haandskrifter og 
man kan av det ovenstaaende trøstig paastaa at samlingen inde- 


holder mangt et værdifuldt stykke trods det ringe antal numre. 


Ved siden av disse skatte av haandskrifter danner kurfyrst 
Augusts hofbokbinder Jakob Krauss' arbeider en meget værdi- 


- fuld prydelse i samlingen. Først de siste aar har man ledt syste- 


matisk efter dem og samlet denne uskatterlige mængde i lands- 
bibliotekets utstillingssal. Denne samling bestaar av ca. 300 bind 


å svinelær og pergament og av over 300 praktbind i kalvelær som 
— ogsaa er bemalt med emaljefarver og med rik forgyldning. Over- 


siden fremviser for det meste forsiringer i arabesker o. lign. I 


midten pranger som oftest det kurfyrstelige vaaben eller kur- 
fyrstens billede i guld. Meget smukt og egenartet er fremfor alt 
ogsaa de farvepræktige guldsnit hvori Krauss har anbragt ara- 

besker av kors, blomster, harer, hjorter o. s. v. Intet bind ligner 


pg 
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noget andet, alt er forskjellig fra hinanden. Hele samlingen re- 
præsenterer en værdi av mange, mange millioner og er i sin art 
helt enestaaende i verden og Dresdner biblioteket er av den grund 
gjenstand for alle andre bibliotekers misundelse.  Bøkerne er 
arrangeret meget smakfuldt og instruktivt og er et ypperlig 
smykke i Dresdner samlingen og likeledes ogsaa et bevis for hvor 
høit bokbinderkunsten stod for 300 aar siden, som dog ogsaa har 
fundet en særlig fremragende og kunstforstandig repræsentant % 


Jakob Krauss. 


ET 


POLITIK, MYSTIK OG TAALMODIGHET 


Av disse tre ord vil vi i den nærmeste fremtid faa mest bruk 
for det sidste. Under og efter krigen kom der op en idealistisk 
"strømning 1 politiken. Man anerkjendte sammenhængen mellem 
- alle mennesker. Man var ikke uvillig til at høre paa kristendom- 
mens tale om broderskap mellem os, der var syner og profetier 
- allevegne. Baade paa det internationale omraade og i socialpoli- 
tiken haabet man paa, at nye tilstande skulde blive følgen av 
menneskehetens oplevelser. Ungdommen var færdig til at smie 
sine kuglesprøiter om til symaskiner, og en ikke altfor radikal 
statssocialisme vilde paatage sig knuternes løsning. Saa i vest- 
«europa, i Rusland gik man med engang til en ny tingenes 
orden. Der skulde det gamle vekk med en gang; de forhen le- 
dende klasser avsettes uten videre, og folkets helt nye tillidsmænd 
indføre paradiset. 

Men nationalismen var ikke død. Tvertom var den vokset i 
intensitet under krigen, ti det, vi lider for, lærer vi at elske, og 
- det vi dør for, stiger i verdi. Vist var der mange smaa nationer 
eller raser som havde daarlige kaar, før det store sammenbrudd 
i mellemeuropa, men det samme er tilfældet efter sammenbrud- 
- det, nu som føn, er nationens ret det samme som den sterkeres ret, 
nu som før flammer de nationale lidenskaper let op i fanatisme, 
og spekulationen puster gjerne til for fortjenestens skyld. 

Hvor vanskelig saken er, viser sig endog under saa fredelige 
forhold som her i Norden. Aalandsspørsmaalet, Sønderjyllands 
skjebne og nu sidst tvisten om Nordøstgrøniand viser det. Sa- 
ken er vanskelig, der kræves taalmod, skal vi rekke frem. Der 
er saameget gadt; der hænger sammen med stammefølelsen og kjer- 
- %igheten til jordflekken, at vi ikke tør reise krig imot disse føl- 
elser, men vi er komne til et punkt i vor rases liv, hvor den enten 
maa underkastes en alvorlig rensning eller dukke under i en 'ra- 
dikal omformning av sindene. 

Allervanskeligst er det tydeligvis i Frankig. Det er ikke un- 
derligt at stillingen ligger saaledes an. Frankrig følte sig natio- 
nalt forurettet siden 1870, og Frankrig vidste meget vel, at der- 
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som det tapte i denne krig ogsaa, saa var det ute med 
stortidssagaen. Fransk land har været i fiendehaand i mange, 
lange, tunge aar. Intet under at nationalfølelsen er blusset op, 
og at det nu heter: Frankrig skal have sit, om saa alverden for- 
resten gaar tilgrunde derved. Det er forklarligt, men det er over- 
maate farligt, og det gaar sikkert galt. Det kan godt være, at 
krigen alt er igang igjen, naar disse linjer kommer ut av trykke- 
riet, og at ny vold og ny uret blir lagt til den sum, som verden 
allerede skylder. 

Ogsaa i indrepolitiken trækker det op til krig. Mellemstand- 
punkterne skyves ut av den praktiske politik. Voldgift blir van- 
skeligere, viljen til at prøve krefter blir sterkere. Det russiske 
socialeksperiment, som ikke synes vellykket hjemme hos sig selv, 
viser sin dragende kraft paa fantasilivet hos de arbeidende klas- 
ser andensteds; de vandt langt frem paa faa aar og vil nu ikke 
finde sig i den reaktion, som altid følger med for hurtig frem- 
gang. Men denne reaktion kjender, at den nu igjen har vind i 
sine seil og prøver at strekke seilene saa haardt til vinden som 
mulig. 

Under disse omstendigheter vender baade religiøse og ureligi- 
øse aander sig til mystiken. Den kommer altid op, naar det gaar 
galt med politiken. Den er utentvil meget sterk i Rusland og 
Tyskland for tiden, og dens veir gaar over hele Europa, dels i 
form av indisk inflation, dels i mer moderat, europæisk form. Men 
i begge tilfælde er mystiken der, som en radikal flugt fra den 
uforbederlige verden. Verden er som en fuld mand, løfter du ham 
op paa hesten paa den ene side, saa falder han ned igjen paa den 
anden. Imperialismen er en naturlig pukkel paa nationalfølelsens 
ryg, overvindes den i Tyskland, saa vokser den ut igjen i Frankrig. 
Vi kan derfor ikke have noget med det hele væsen at gjøre, vi 
vender os fra den onde verden til det. usynlige, fra alt det ut- 
vortes til det som mennesket bærer i sin egen barm. 

Det hænder at man av dette indre i mennesket venter en refor- 
merende eller skabende indvirkning paa verden igjen. Saalænge 
tingen tages saaledes, er der ikke synderlig at sige paa den, ti i 
vort indre skaper aanden nyt og sætter dette nye ut i verden. 
Saaledes skaper kunstneren efter det, han i aanden ser og hører, 
saa gaar profeten ut i ørkenen, og se den blomstrer som en have. 
Det mystiske indslag i kristendommen har denne karakter. Og 
hvad der ikke har denne karakter er ikke kristelig mystik. 
Dette hænger sammen med den omstendighet, at den kristelige 
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mystik enten er likefrem kristusmystik eller om den ikke ligefrem 


«bærer præg av personligt liv med ham, dog er paavirket av Jesu 


person i den grad at hans aand tar magten. Og ingen behøver 
at tvile paa, at Jesu aand ikke er vendt bort fra livet og men- 
neskene til mystisk gudsnydelse, han kjender ganske vist den 
dype mnedsænkning i Gud, han hører hjemme i sin faders hus, 
men alt han faar der, giver han sine brødre. Mystiken er 
ganske vist forbundet med den dypeste religiøsitet og navnlig 
er der en wumiddelbarhet i religionsoplevelsen hos den egte 


«mystiker, som gjør ham sterk. Men mystik hænger ikke 
« bare sammen med religion, der er mange mystiske oplevelser og 


mange okkulte videnskaper, som har saare lidet med Gud at gjøre. 
Mystikerne kan interessere sig for de avdødes sjele og berøringen 
med dem, de kan interessere sig for de sider av eget sjeleliv, som 
peger i den retning, de kan fantasere om planters følelsesliv og 
gjenreise den verdslige virkelighet i apokalyptiske syner, kort 
sagt, det okkulte har saa mange muligheter, at de vanskelig kan 
overskues. Det gjelder slet ikke altid Gud, skjønt som sagt al 
religion har forbindelse med dette. 

Mystikens plads maa derfor bestemmes nøiere. Dens opduk- 


ken i nutiden kan betragtes som et tegn paa aandelig ballanse, 
den kan betyde at mennesket under nød og farer har opdaget, 
at det ikke lever av brød alene. Den kan være en kolumbusfærd 


til den nye himmel og den nye jord. Men den kan ogsaa være 


et sygdomsfænomen, betyde en ufrom flugt fra det liv, hvori vi 


er sat. Dette liv er der ikke for vor morskaps skyld og heller 


ikke for at tjene som eksempel paa en retlinjet virkeliggjø- 
— relse av vore planer. Og politik byder for øieblikket ikke paa mange 
- ølæder, men der er en anden stilling til disse ting, som vel 


=- 


egentlig er kristendommens stilling, med et ord heter denne 
stilling taalmodighet. At de gamle kunde blive utaalmodige 
kan tilgives dem, de mente jo at de kunde overskue verdenslø- 


pet de par tusen aar det hele havde varet, men vi pleier jo 
tro paa meget lange perioder foran os og store muligheter efter 
os. Bare at tænke paa disse lange tidsrum er en betydelig taal- 
— modighetsprøve, hvad maa vi saa ikke være forberedte paa, naar 
vi skal gjennemleve dem. 


Øre 


Vi feirer korset som det høieste symbol paa Guds kjerlighet, 


men hvad er Kristi kors uten en uendelig taalmodighet med ver- 
«den, en fast utholdenhet med et høit sigte og en aktivitet, som 
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er omsat i lidelsens form. Vi pleier lære noget derav, naar vi 
blir syke, lad os ogsaa lære noget derav ved en syk verdens Inde c) 
sykeleie. | 

Saavidt redaktionen skjønner vil det Se nødvendigt at give 
plads her i tidsskriftet for en diskussion om mystiske ting og 
for mystikeres vidnesbyrd. Paa forhaand være det da sagt, at — 
det er at se under flere synspunkter. Dels religionstilskud, 
deis menneskesinds søken efter ballanse, dels en ufrugtbar flugt 
fra virkeligheten. 


LITTERATUR 


Kampen om kristendommen av F. 
C. Knarup. 


I denne bok giver sogneprest 
Krarup en sammentrængt frem- 
«Stilling av sin kristelige livsopfat- 
ning, i mange stykker klarere og 
skarpere formet end nogengang før. 
Jeg ber lagt merke til — at han 
kalder boken «Kampen om 
kristendommen», idet han 
vil have den betragtet som et ind- 
læg til bedste for den kristendom, 
han har viet et langt arbeidslivs 
tjeneste. Der er noget vemodigt i 
at dette skal måtte siges ved av- 
slutningen av et levnetsløp som 
hans, men det er vel desværre end- 
nu ikke overflødigt: Hvad han og 
hans samtidige har villet er ikke 
først og fremst kritik, det er den 
positive fremstilling 
som har ligget dem paa 
hjerte, kritiken er kun brukt forat 
få klarheten og sandheten frem. 

Karakteristisk for ham og hans 
tid og retning er den sterke vegt, 
som 1lægges paa personlig- 
hetslivet, religionen sees 
gjennem personlighetens synspunkt 
og forfatterens fromme ønske er da 
 tilslut det, at den personlige 
idealisme og den kirkelige 
kristendom måtte finde hin- 
anden og gå sammen. De hører 
sammen — og den ene kan ikke 
godt leve uten den anden. Også 
i dette er nærværende anmelder 
helt enig, og også til dette stykke 
av boken må føies den bemerkning, 
at det er sårt, at dette skal måtte 
siges, det burde være selvind- 
lysende og anerkjendt. 


Men der er ikke så. 
seende ånder begyndte med at 
trække frem —personlighetssyns- 
punktet, fik de høre ondt derfor, 
og nu igjen i socialismens og budd- 
hismens nye tider har man ringe 
forståelse av tingen, det faktiske 
forhold er allikevel det, at kjernen 
er at finde der, hvormeget man 
end utvider den med æstetiske be- 
strålinger på den ene side eller 
med fantastisk metafysik på den 
anden. Det kan jo nok hende at 
alle de som spotant eller under di- 
rekte indflytelse av Kant har op- 
taget og beholdt denne ide, har 
skåret den for skarpt til under ind- 
flytelse av realismens nu svin- 
dende ånd. Det kan nok være at 
det religiøse personlighetsliv, så- 
ledes som det uttrykkelig heter 
her hos Krarup, har en anden ka- 
rakter end det moralske. Det 
blir: dog derved, at kjernen i al 
høiere religion findes der, og i kri- 
stendommen i dette dobbelte med 
hinanden indvævede —: Jesu 
person og den kristne person. 


J. GÅ. 


Dengang de 


Norsk biografisk leksikon. Redak- 
tion: Edv. Bull, Anders Krogvig, 
Gerh. Gran. — Kra. Asche- 
hougs forlag Hefte 1—3, hvert 
på 1928 sider og til en pris av 
av kr. 7.50. 


Syv tusen mnormenns liv og 
livsverk skal skildres i dette verk, 
alle deres som «på en eller annen 
måte har gjort sig mer enn al- 
mindelig kjent i landet i fortid og 
de siste: tusen. år» Det 
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blir en Norges historie i fortid og 
nutid i form av mpersonhistorier. 
Ikke no annet kulturland har 
måttet vente så lenge som vort 
på å få et slikt grunnleggende 
verk for kjennskapet til folkets 
livsbærere, — sier utgiverne. 

Når de syv tusen skal fordeles 
på 6400 sider (det blir 10 bind på 
640 sider hver), kan ikke alle få 
stor plass. Det blir et skjønns- 
spørsmål hvor meget hver skal få. 
Noen får en halv side, Bjørnson 
får 50. Tanken er at man skal 
kunne slå efter i dette verk og 
finne iallfall livsgangen og livs- 
gjerningen i hovedtrekk for alle 
normenn som har gjort no mer 
enn almindelig for landet. 

De deler av opgaven som er van- 
skeligst å løse, er den som gjeller 
den aller elste og den som gjeller 
den aller yngste tid. For de de- 
sennier som ligger nærmest bak os, 
er det lettere, her har man de to 
ting som trengs til å levere sli- 
ke statte biografier slik at de blir 
både rike og rigtige: man har stof- 
fet og man har avstanden. For de 
elste mangler man ofte stoffet, og 
avstanden er her en hindring, — 
for de nyeste er der for meget 
stof, og den manglende avstand 
gjør billeddannelsen usikker. Men 
utgiverne gjør sitt beste, og det er 
mitt inntrykk, efter at jeg med be- 
gjær har lest disse første 384 si- 
der, at de vil komme til stort sett 
virkelig å løse sin veldige opgave. 

For det gamle Stor-Norges tid 
har vi en skare utrettelige gran- 
skere med den vise Halvdan Koht 
i spissen, og også Middelalderens 
Norge har nu fanget vor kjærlig- 
het og vor opdagerglede, så også 
fra den dukker nyfundne og gjen- 
oplevede skikkelser frem. 

Det likefrem ypperlige leveres 
av biografier fra forrige århundre- 
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de. Worm-Miullers om jern- 
verkseier Jacob A a 11 (på 7 sider) 
kan være eksempel på de perler som 
verket her gjemmer. Den samme 
skriver også mektig om professor 
dl H. Aschehoug. 

Francis Bull har en finstemt 
biografevne, han får så mange livs- 
sider frem hos sine personer. Fra 
forretningslivet har S. C. Ham- 
mer en del ypperlige portretter. 

Av de &4litterære billeder er 
Krogvigs om Asbjørnsen fest- 
lig og varmt. Keilhaus om 
Sofus Arctander er mnesten 
spennende, isprengt med de små 
«bon-bons» som gir denne forfat- 
ters politiske portretter en smak 
av det sensasjonelle, uten at de 
derfor blir ondartede. 

Kritikken får derimot en rik 
mark når vi kommer til nutiden. 
Her er de tatt med like ned til 
yngste generasjon. Jeg er i tvil 
om det heldige i dette; iallfall bør 
der her vises en stor forsiktighet. 
På dette felt må man ønske redak- 
sjonen større redaksjons-makt, for 
her er dens aktuelle ansvar størst. 
Skal nulevende menn som står 
mitt i sin gjerning og oppe i da- 
gens strid, tegnes i et verk av 
denne lødighet og bli stående der 
— og kanskje bare der — for 
den nærmeste eftertid, da får man 
heller være for nøktern enn for 
livlig. Vil man undgå de kjedelige 
opramsninger av bare data, så 
har man i (socialisten) redaktør 
A. Paulsens biografi av hans 
bysbarn (høiremannen) stortings- 
mann Ameln et godt eksempel 
på hvorledes det kan gjøres. 
Og i advokat Karl Johansens 
to halvsider om statsrådene Aar- 


stad og Aavatsmark et eksempel på 


hvordan det ikke burde være til- 
latt å skrive i et slikt verk. Hans 
kåsørpenn passer ikke her. »Soren- 
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skriver Aarstad hører ikke til de 
. blendende figurer i det offentlige 
liv», skriver han. Den samme 
glede ved en spydighet kledt i en 
Winødvendig negasjon har vi om 
Aavatsmark: «Han har ikke været 
å finde på ytterfløien». I et verk 
som dette heter denne ting, når den 
regnes for så fremtredende at den 
i det hele skal nevnes: <«Aavats- 
mark har hørt til de moderate 
«elementer i venstre». — Vil man 
se Karl Johansen fra den annen 


side, så les hans ord om Bille 
Aubert — de er sterke, varme, fri- 
bårne. 


Det er klart at der her må bli 
ujevnheter blandt de mange med- 
arbeidere (i alt 90). Det er som 
forskjellen i karakter-valøren fra 
vore skoler, når der ikke er felles 
censur. Musikerne er således alle 
satt op i de høie toner (av O. 
M. Sandvik). Enkelte medarbeide- 
re har fått yndlinger å skrive om 
og rider kjeppheste. Således pro- 
fessor Anathon Aall. Hvem tror 
man det er han introducerer med 
en fanfare som denne: <«Inden 
det norske åndsliv står 
han på en plads for sig. 


Det er skolemannen Axel An- 
dersen, hvis navn er knyttet 
til en strid om en  doktor- 


grad, hvorved Aall får anledning 
til å bruke en halv side til det 
kjære emne: det teologiske fakul- 
 tets sneversyn. Om Anathon Aall 
selv skriver J. D. Landmark, 
likeledes meget høit oppe, at han 
«indvarslet en ny tid for 
religionsvidenskapen i 
Norge», —nemlig «ved et par ar- 
tikler i «Morgenbladet»s ekstranum- 
mer i 1897»! Forøvrig er denne ar- 
tikkel meget godt avballanceret. 
Hvad' sier man f. eks. om denne 
setning: «Aall forbinner med en 
kjølig reflektert selvbevidsthet og 
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aristokratisk repræsentativ dannel- 
se tilbake en varmt fedrelands- 
sindet og demokratisk opfatning 
både i politisk kulturel helhetsbe- 
tragtning og i de rent sproglige 
særspørsmål» : 
Uhøre fornøielig er Paul Gjes- 
dahls om Ella Anker: «Hun har en 
kvindelig svakhet for heltedyrkel- 
se — i engelsk politik av Lloyd 


George, i norsk av Johan Cast- 
berg». Men så morsomt det enn 
er sagt, redaksjonen burde satt 


punktum ved tankestreken. 

Et bevis for hvor observante ut- 
giverne har vært til å finne sine 
emner, er et navn som jeg antar 
er ukjent for de fleste av dette 
tidsskrifts lesere: Edward Am un d- 
sen, missionær i Tibet, født 1873. 
Geografisk selskaps formann, rek- 
tor Skattum, skriver om ham. 
Og denne ene*side vil bli en av 
de morsomste fra =kirkehistori- 
ens blade som verket byr på. 

Kostbart, men gedigent; dristig. 
men vellykket — det er hovedind- 
trykket av disse første 3 hefter. 

Eivind Berggrav. 


$adhu Sundar Singh: Ved Mesterens 
Fødder. 

Et møte mellem herren og hans 
diseipel. — Oversat til dansk av 
Villiam Nielsen, Sadhuens tolk. 

J. Frimodts forlag. København 
1922. 119 sider. 


Om den kristne inder Sadhu S. 
S. «denne oprindelige og elskelige 
hellige personlighet som allerede 
nu er omgitt av den mirakuløse 
tros fortryllelse» skrev erkebiskop 
Søderblom i juliheftet av K. og 
K. en artikkel: Kristen mysticisme 
hos en inder.» 

Gjennem Sundar Singhs bok: 
Ved Mesterens fødder — den ene- 
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ste han har utgitt — føres man 
like inn i denne mysticisme. Her- 
ren åbenbarer sig i et syn for 
Sundar og på disciplens spørsmål 
svarer Herren i taler, rike på bil- 
leder.* 

«Om Guds nærværelse», — «Om 
synd og frelse», — Om bønnen», — 
«Om tjeneste», — «Om korsets og 
lidelsens hemmelighet», — <Om 
himmel og helvede» meddeler Her- 
ren sig til sin discipel. 

Boken er et vidnesbyrd om Kri- 
stusoplevelsens intensitet og inder- 
lighet hos Sundar. Herren har 
åbenbaret sig for ham. Hvad Sun- 
dar forkynner har han fra Herren 
selv. Den lille bok er opbyg- 
gelig og interessant. Op- 
byggelig fordi den hos læse- 
ren bygger op noget av samme tro 
og hellighet, som den fromme inder 
er besjelet av. Interessant, 
som et vidnesbyrd om evangeliets 
omplantning på indisk og budd- 
historisk grunn. 


Den trange port av Andre Gide. 
Norsk utgave ved Lorentz Eeck- 


hoff. — Steenske forlag 1991. 
GP) 14 
Lorentz BHckhoff gjør en for- 


tjenstfull gjerning ved sine over- 
settelser av franske forfatteres ar- 
beider. For de mange som gjerne 
vilde følge med i fransk litteratur, 
men hindres av sproget, betyr 
disse oversettelser en stor hjelp. 
(Hvor sørgelig litet det var vi lærte 
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av fransk på skolen! Om gymna- 
siet hadde gitt oss en bedre utrust- 
ning i så måte! Gjerne på bekost- 


ning av den megen matematikk vi 


strevet med.) 

En bok med en sådan titel — 
Den trange port — må naturligvis 
(om titelen skal være sand) være 
en bok om vanskeligheter, om li- 
delser og smerter av religiøs art 
og verdi. Så er også tilfelle. Uten 
at boken i sin helhet kan sies å 
være en religiøs bok i vanlig for- 
stand, er dog dens hovedproblem 
dette, hvorledes det kan forlikes å 
elske Gud og elske et menneske. 
For den religiøst grepne, men til- 
like reflekterende, sin egen kjær- 
lighet analyserende Alissa reiser 
dette problem sig N 

Løsningen blir for hende å gå 
gjennem «den trange port»: frivil- 
lig å påta sig smerten ved å fjer- 
ne sig fra ham hun ved sterke 
hjertebånd var knyttet til fra bar- 
neårene av. Man kan tvilende 
spørre om den løsning hun fandt 
var den rette, ikke bare rent i sin 
almindelighet, men også for hende 
selv. Med andre ord om den tran- 
ge port virkelig er den frelseren 


mener eller en hun selv stiller op. ; | 


— Man kan da søke forklaringen 
til hendes handlemåte, enten i et 


sykt sind, eller i en ren ubevisst 


innflytelse av nonneidealet uten at 
hun ved dette sisste er ført inn å 
den positive selvopofrelse, der gir 
ved å tjene. 


Bredo Lund. 
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